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Sünger Boyunluk
Soft Collar
ВОРОТНИК МЯГКИЙ

Destekli Sünger Boyunluk
Soft Collar With Plastic Support
УКРЕПЛЕННЫЙ ШЕЙНЫЙ ВОРОТНИК

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği sağlar.
Süngerden imal edilmiştir.
Üzeri pamuklu stokinet ile kaplıdır.

ENDİKASYONLAR

1-Boyun fıtıklarında.
2-Disk hernisi.
3-Servikal kas spazmı.
4-Servikal omurun desteği.

DESCRIPTIONS

Contains support of cervical region.
Made of sponge and covered with cotton stokinet.

INDICATIONS

1-In neck hernias.
2-Disc hernia.
3-Cervical muscle spasm.
4-Support of cervical vertebra.

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği sağlar.
Süngerden imal edilmiştir.
Üzeri pamuklu stokinet ile kaplıdır.

ENDİKASYONLAR

1-Boyun fıtıklarında. 
2-Disk hernisi. 
3-Servikal kas spazmı. 
4-Servikal omurun desteği.  5-Ekstra plastik desteği vardır.

DESCRIPTIONS

Contains support of cervical region. 
Made of sponge and covered with cotton stokinet. Thermoplastic support.

INDICATIONS

1-In neck hernias.
2-Disc hernia.
3-Cervical muscle spasm.
4-Support of cervical vertebra. 5-It has extra plastic support.

S 28-33 cm
M 34-39 cm

L 40-45 cm

XL 46-51 cm

BEDENLER - SIZES

S 28-33 cm
M 34-39 cm

L 40-45 cm

XL 46-51 cm

BEDENLER - SIZES
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Nelson Boyunluk
Nelson Collar
ВОРОТНИК НЕЛЬСОНА

Çenelikli Nelson Boyunluk
Soft Collar With Chin Support
ВОРОТНИК НЕЛЬСОНА С ФИКСАТОРОМ ПОДБОРОДКА

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği sağlar. Boyunda fleksiyon yönünde kısıtlama sağlar.
Hipoalerjenik plastozot materyalden üretilmiştir. Cırtbant ile kolay takılıp çıkarılabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Boyun fıtıklarında, incinmelerde travma sonrası koruma amaçlı kullanılır.
2-Servikal kas spazmı.
3-Servikal omurun desteği.
4-Disk hernisi.

DESCRIPTIONS

Contains support of cervical region. It provides restriction in the direction of flexion 
in the neck. It is produced from hypoallergenic plastozote material. It can be easily 
to attach and removed with velcro.

INDICATIONS

1-It is used for protection of neck hernia and injuries after trauma.
2-Cervical muscle spasm.
3-Support of cervical vertebra.
4-Disc hernia.

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği sağlar. Boyunda fleksiyon yönünde kısıtlama sağlar.
Hipoalerjenik plastozot materyalden üretilmiştir. Cırtbant ile kolay takılıp çıkarılabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Boyun fıtıklarında, incinmelerde travma sonrası koruma amaçlı kullanılır.
2-Servikal kas spazmı.
3-Servikal omurun desteği.
4-Disk hernisi.

DESCRIPTIONS

Contains support of cervical region. It provides restriction in the direction of flexion 
in the neck. It is produced from hypoallergenic plastozote material. It can be easily 
to attach and removed with velcro.

INDICATIONS

1-It is used for protection of neck hernia and injuries after trauma.
2-Cervical muscle spasm.
3-Support of cervical vertebra.
4-Disc hernia.

XS  22-27 cm
S 28-33 cm

M 34-39 cm

L 40-45 cm
XL 46-51 cm

BEDENLER - SIZES

XS  22-27 cm
S 28-33 cm

M 34-39 cm

L 40-45 cm
XL 46-51 cm

BEDENLER - SIZES
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Çenelikli Boyunluk
Cervical Collar With Chin
РЕГУЛИРУЕМЫЙ ШЕЙНЫЙ ВОРОТНИК ПОДДЕРЖИВАЮЩИЙ ПОДБОРОДОК

Çeneliksiz Boyunluk
Cervical Collar Without Chin
ВОРОТНИК БЕЗ ПОДДЕРЖКИ ПОДБОРОДКА

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği ve immobilizasyon sağlar. Plastikten üretilmiştir, etrafı suni 
deri ile kaplanmıştır. Boyun yükseklik ayarı yapılabilmektedir. Fleksiyonu kısıtlamak 
için çeneyi içine alır. Çenenin anatomik yapısına uyumlu ped vardır.

ENDİKASYONLAR

1- Boyun ağrıları. 
2- Disk hernisi. 
3- Servikal kas spazmı. 
4- Servikal omurun desteği.

DESCRIPTIONS

It contains cervical region and provides immobilization. It is made of plastic and 
covered with artificial leather. Neck height adjustment can be made. 
Includes chin to restrict flexion. There is a pad compatible with the anatomical 
structure of the chin.

INDICATIONS

1-For neck pain. 
2-Disc hernia. 
3-Support of cervical vertebra. 4-Cervical muscle spasm.

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği ve immobilizasyon sağlar. Plastikten üretilmiştir, etrafı suni 
deri ile kaplanmıştır. Boyun yükseklik ayarı yapılabilmektedir.

ENDİKASYONLAR

1- Boyun ağrıları. 
2- Disk hernisi. 
3- Servikal kas spazmı. 
4- Servikal omurun desteği.

DESCRIPTIONS

It contains cervical region and provides immobilization. It is made of plastic and 
covered with artificial leather. Neck height adjustment can be made. Includes chin 
to restrict flexion.

INDICATIONS

1-For neck pain.
2-Disc hernia.
3-Support of cervical vertebra.
4-Cervical muscle spasm.

S  32-35 cm
M 36-39 cm

L 40-43 cm

XL 43-46 cm
XXL 46-50 cm

BEDENLER - SIZES

S  32-35 cm
M 36-39 cm

L 40-43 cm

XL 43-46 cm
XXL 46-50 cm

BEDENLER - SIZES
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Philadelphia Boyunluk
Philadelphia Collar
ВОРОТНИК ФИЛАДЕЛЬФИЯ

Trakeostomili Philadelphia Boyunluk
Trakeostomy Philadelphia Collar
ВОРОТНИК ФИЛАДЕЛЬФИЯ ДЛЯ ТРАХЕОСТОМЫ

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği ve stabilizasyonu sağlar. Thorax, mandibula ve occiput’a 
anatomik olarak uyumludur. Servikal omuları anatomik pozisyona uygun olarak 
sabitler. Ön ve arka olmak üzere iki parçadan oluşur. Ön ve arkada plastik 
güçlendiricileri bulunur. Hypoalerjik plaztozot materyalden üretilmiştir. Yanlardan 
bulunan velkrolar ile kolay takılıp çıkartılabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Boyun bölgesini stabilize eder.
2-Disk hernisi.
3-Boyun bölgesindeki yumuşak dokuları destekler.

DESCRIPTIONS

It provides cervical support and stabilization. It is anatomically compatible with 
thorax, mandiluba and occiput. It fixes the cervical vertebrae in accordance with 
the anatomical position. It consists of two parts, front and back. There are plastic 
boosters on the front and back. It is made of hypoallergenic plastazote material.
Easy to put on and take off with the velcros on the two sides.

INDICATIONS

1-Stabilizes in the neck area
2-Disc hernia.
3-Supports soft tissues in the neck area.

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği ve stabilizasyonu sağlar. Thorax, mandibula ve occiput’a 
anatomik olarak uyumludur. Servikal omuları anatomik pozisyona uygun olarak 
sabitler. Ön ve arka olmak üzere iki parçadan oluşur. Ön ve arkada plastik 
güçlendiricileri bulunur. Hypoalerjik plaztozot materyalden üretilmiştir. Yanlardan 
bulunan velkrolar ile kolay takılıp çıkartılabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Servikal travmalarda. 2-Disk hernisi 3 -Servikal stabilizasyon. 4-Ameliyat öncesi 
ve sonrası servikal omurun desteklenmesi ve stabilizasyon amaçlı kullanılır.

DESCRIPTIONS

It provides cervical support and stabilization. It is anatomically compatible with 
thorax, mandiluba and occiput. It fixes the cervical vertebrae in accordance with 
the anatomical position. It consists of two parts, front and back. There are plastic 
boosters on the front and back. It is made of hypoallergenic plastazote material.
Easy to put on and take off with the velcros on the two sides.

INDICATIONS

1-On the cervical trams. 2-Disc hernia 3 -Cervical stabilization. 4-It is used to
 support the cerviacl vertebra and stabilization before and after surgery.

S 33-37 cm
M 38-42 cm

L 42-46 cm

BEDENLER - SIZES

S 33-37 cm
M 38-42 cm

L 42-46 cm

BEDENLER - SIZES
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Wire-Frame Boyunluk
Wire-Frame Collar
ВОРОТНИК WIRE- FRAME

Acil Yardım Boyunluğu
Emergency Collar
ШЕЙНЫЙ ОРТЕЗ ДЛЯ НЕОТЛОЖНОЙ ПОМОЩИ

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği ve stabilizasyonu sağlar. Anatomik yapıya uygun çene 
parçası şekillendirilmiş çelik tel üzerine poliüretan foam geçirilerek şekil verilebilen 
oksipital posterior destek ise içine aliminyum balen konulan polietilenden imal 
edilmiş üzeri antialerjik kumaşla kaplanmıştır. Fleksiyon, ekstansiyon seviyesini 
ayarlanabilir. Hastaya ortez kullanımı sırasında maksimum konfor sağlar. Terleme ve 
alerji yapmaz.

ENDİKASYONLAR

1-Servikal travma 2-Disk hernisi 3-Servikal tendinitis 4-Kas spazmı 
5-Ameliyat öncesi ve sonrası servikal omurun desteklenmesi.

DESCRIPTIONS

It provides control and stabilization of the cervical region. Jaw piece suitable for 
anatomical structure. For the occipital posterior support, which can be shaped 
by passing polyurethane foam on the shaped steel wire, with an antiallergic fabric 
made of polyethylene with aluminum underwire It coated. Flexion can be adjusted 
in the extension range. Maximum use of orthosis to the patient provides comfort. 
It does not sweat and allergies.

INDICATIONS

1-On the cervical trams. 2-Disc hernia 3-Cervical stabilization. 4-It is used to 
support the cerviacl vertebra and stabilization before and after surgery. 
5-Cervical tendinitis.

AÇIKLAMALAR 
 
Plastik malzemeden üretilmiş iç yüzeyi eva kaplı acil yardım vakalarında kullanılan 
boyunluktur. Kademeli yükseklik ayarı yapılabilen ve tek parçadan oluşur. 
Kullanımı kolaydır.

ENDİKASYONLAR

1. Acil hasta nakillerinde boynun immobilizasyonu.
2. Rutin hasta bakımı.

DESCRIPTIONS

It is a neck collar used in emergency cases covered with plastic inner surface made 
of plastic material. 3 stages height adjustment can be made and consists of one 
piece. It is easy to use.

INDICATIONS

1-Neck immobilization in emergency patient transplants. 
2-Routine patient care.

Soft 33-39 cm
Regular 40-46 cm

BEDENLER - SIZES

Çocuk 3 Kademe
Yetişkin 4 Kademe

Child 3 Stages

Adult 4 Stages

BEDENLER - SIZES
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Minevra Ortezi
Minevra Orthesis
ОРТЕЗ МИНЕРВА

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği ve stabilizasyonu sağlar.Çene ve oksipital bölgeyi destekley-
en servikal destekler, plastikten imal edilmiştir, göğüs ve sırtı destekleyen gövde 
destekleri vardır. Metal parçalara gövde ve servikal destekleri arasında bağlantı 
sağlanmıştır. Çene ve omuz parçaları ile birlikte omuzlardan destek alır ve servikal 
bölgeye gerektiğinde ekstansiyon ve traksiyon sağlar.

ENDİKASYONLAR

1- Osteochondrosis, spondylose, spondylarthrose, tortikolis ve diğer operasyon-
lardan sonra koruyucu olarak kullanılır.

DESCRIPTIONS

It provides cervical region support and stabilization. Cervical supports supporting 
chin and occipital region, made of plastic, body supports supporting chest and 
back. Metal parts are connected between the body and cervical supports. It gets 
support from the shoulders together with the chin and shoulder parts and provides 
extension and traction to the cervical region when necessary.

INDICATIONS

1- It is used as a preservative after osteochondrosis, spondylosis, spondyloarthro-
sis, torticollis and other operations.

Boyun Çevresi / Neck
S 33-37 cm

M 38-42 cm

L 42-46 cm
Omuz Çevresi / Shoulder

S 70-90 cm
M 90-110 cm
L 110-130 cm

BEDENLER - SIZES
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Kumaş Kaplı Nelson Boyunluk
Nelson Collar Fabric Coated
ВОРОТНИК НЕЛЬСОНА ПОКРЫТЫЙ ТКАНЬЮ

AÇIKLAMALAR 
 
Servikal bölge desteği sağlar. Boyunda fleksiyon yönünde kısıtlama sağlar.
Hipoalerjenik plastozot materyalden üretilmiştir. Cırtbant ile kolay takılıp çıkarılabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Boyun fıtıklarında, incinmelerde travma sonrası koruma amaçlı kullanılır.
2-Servikal kas spazmı.
3-Servikal omurun desteği.
4-Disk hernisi.

DESCRIPTIONS

Contains support of cervical region. It provides restriction in the direction of flexion 
in the neck. It is produced from hypoallergenic plastozote material. It can be easily 
to attach and removed with velcro.

INDICATIONS

1-It is used for protection of neck hernia and injuries after trauma.
2-Cervical muscle spasm.
3-Support of cervical vertebra.
4-Disc hernia.

XS  22-27 cm
S 28-33 cm

M 34-39 cm

L 40-45 cm
XL 46-51 cm

BEDENLER - SIZES



OMUZ DESTEKLEYİCİLER
SHOULDER SUPPORTS
ПОДДЕРЖКА ПЛЕЧА
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Omuz Destekleyicisi
Shoulder Support
БАНДАЖ ДЛЯ ПЛЕЧЕВОГО СУСТАВА

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Vücudun kendi yaydığı ısıyı koruyarak kan 
dolaşımını arttırır, metabolizmayı hızlandırır, uyguladığı kompresyon etkisi ödemi 
engeller, kaslardaki tonusu azaltarak ağrıyı azaltır. Alt uç kısmındaki cırt bantlar 
kullanım kolaylığı sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Omuz kemikleri kırıklarında. 2-Omuz kireçlenmelerinde.
3-Omuz implant protez uygulamaları sonrası rehabilitasyonda.
4-Postoperatif ve postramvatik irritasyon durumlarında.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. It protects the heat emitted by the body, improves 
blood circulation, accelerates metabolism, the compression effect it prevents 
edema, reducing the pain tonus in muscles. Provide easy to use with velcro straps 
at the lower end.
 
INDICATIONS

1-In shoulder fractures. 2-In shoulder calcification.
3-After shoulder implant prosthesis applications in rehabilitation.
4-In postoperative and posttamvatic irritation situations.

S 22 -24 cm
M 24 - 27 cm

L 27 - 30 cm

XL 30 - 34 cm
XXL 34 - 38 cm

BEDENLER - SIZES
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Klavikula Bandajı
Clavicula Bandage
БАНДАЖ КЛЮЧИЧНЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
2.5 cm Süngerden üretilmiştir. Omuzların istenilen gerginlikle geriye çekilmesini ve 
düzgün duruşu sağlar. Yumuşak ve terletmeyen malzemesi ile kullanımda rahatlık 
sağlamaktadır. 

ENDİKASYONLAR

1- Klavikula kırıklarında.
2- Klavikula ve sterno-klavikula çıkıklarında kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of 2.5 cm Sponge. It provides the shoulders to be pulled back with the 
desired tension and a smooth posture. It provides comfort in use with its soft and 
non-sweating material.

INDICATIONS

1- In clavicle fractures.
2- It is used in clavicle and sternum-clavicle fractures.

S 26 - 31 cm
M 32 - 37 cm

L 38 - 44 cm

XL 45 - 51 cm
XXL 52 - 58 cm

BEDENLER - SIZES
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Klavikula Bandajı (Lüks)
Clavicula Bandage (Lux)
БАНДАЖ КЛЮЧИЧНЫЙ ЛЮКС

AÇIKLAMALAR 
 
2.5 cm Süngerden üretilmiştir. Omuzların istenilen gerginlikle geriye çekilmesini ve 
düzgün duruşu sağlar. Yumuşak ve terletmeyen malzemesi ile kullanımda rahatlık 
sağlamaktadır.

ENDİKASYONLAR

1- Klavikula kırıklarında.
2- Klavikula ve sterno-klavikula çıkıklarında kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of 2.5 cm Sponge. It provides the shoulders to be pulled back with the 
desired tension and a smooth posture. It provides comfort in use with its soft and 
non-sweating material.

INDICATIONS

1- In clavicle fractures.
2- It is used in clavicle and sternum-clavicle fractures.

S 26 - 31 cm
M 32 - 37 cm

L 38 - 44 cm

XL 45 - 51 cm
XXL 52 - 58 cm

BEDENLER - SIZES
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Humerus Breysi
Humerus Brace
ОРТЕЗ НА ПЛЕЧЕВОЙ СУСТАВ

AÇIKLAMALAR 
 
Termoplastik malzemeden üretilmiş olup iç yüzeyi havlu kumaş ile kaplanmış omuz 
ortezidir. Omuz çıkıklarında, ameliyat ve alçı sonrasında humerusu koruma ve 
stabilize etmek amaçlı kullanılır.

ENDİKASYONLAR

1-Ameliyat ve alçı sonrası.
2-Omuz çıkıklarında koruma ve stabilizasyon.
3-Stabil humerus orta ve proksimal şaft kırıkları. 

DESCRIPTIONS

It is a shoulder orthosis made of thermoplastic material and covered with a terry 
cloth. It is used to protect and stabilize the humerus in the shoulder dislocations 
after surgery and plaster.

INDICATIONS

1-After surgery and plaster.
2-Protection and stabilization in shoulder dislocations.
3-Stable humerus middle and proximal shaft fractures.

S 22 -26 cm
M 26 - 30 cm

L 30 - 36 cm

*Sağ ve Sol Mevcuttur.

BEDENLER - SIZES
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Humerus Breysi (Lüks)
Humerus Brace (Lux)
ОРТЕЗ НА ПЛЕЧЕВОЙ СУСТАВ

AÇIKLAMALAR 
 
Termoplastik malzemeden üretilmiş olup iç yüzeyi havlu kumaş ile kaplanmış omuz 
ortezidir. Omuz çıkıklarında, ameliyat ve alçı sonrasında humerusu koruma ve 
stabilize etmek amaçlı kullanılır. 

ENDİKASYONLAR

1-Ameliyat ve alçı sonrası.
2-Omuz çıkıklarında koruma ve stabilizasyon.
3-Stabil humerus orta ve proksimal şaft kırıklar

DESCRIPTIONS

It is a shoulder orthosis made of thermoplastic material and covered with a terry 
cloth. It is used to protect and stabilize the humerus in the shoulder dislocations 
after surgery and plaster.

INDICATIONS

1-After surgery and plaster.
2-Protection and stabilization in shoulder dislocations.
3-Stable humerus middle and proximal shaft fractures.

S 22 -26 cm
M 26 - 30 cm

BEDENLER - SIZES



KOL DESTEKLEYİCİLER
ARM SUPPORTS
ПОДВЕСЫ ДЛЯ ВЕРХНЕЙ 
КОНЕЧНОСТИ
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Standart Basit Kol Askısı
Standard Simple Arm Sling
ПОВЯЗКА ДЛЯ РУКИ, ПРАКТИЧНАЯ

Standart Pratik Kol Askısı
Standard Pratic Arm Sling
ПОВЯЗКА ДЛЯ РУКИ, ПРАКТИЧНАЯ

AÇIKLAMALAR 
 
Omuzu ve üst kolu immobilize etme amaçlı kullanılan kol askısıdır. Standart beden 
olarak üretilmiştir. Fonksiyonel dizaynı sayesinde hastaya göre istenilen boyda ayar-
lanabilir. Cilde zarar vermeyen yumuşak süngerli kumaştan üretilmiştir. 

ENDİKASYONLAR

1-Kolun stabilizasyonu gereken durumlarda.
2-Omuz çıkık ve yan çıkmalarda.
3-Yumuşak doku zedelenmelerinde kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is the arm sling used to immobilize the shoulder and upper arm. It is produced as 
a standard size. Thanks to its functional design, it can be adjusted to the desired 
length according to the patient. It is made of soft sponge fabric that does not harm 
the skin.
 
INDICATIONS

1-When arm stabilization is required.
2-Shoulder dislocations and lateral protrusions.
3-It is used in soft tissue injuries.

AÇIKLAMALAR 
 
Fonksiyonel dizaynı sayesinde istenilen boyutta hastaya göre ayarlanabilir.
Terletmeyen havlu kumaş sayesinde kullanım rahatlığı sağlar ve sağ, sol olarakta 
kullanılabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Kolun stabilizasyonu gereken durumlarda.
2-Omuz çıkık ve yan çıkmalarda.
3-Yumuşak doku zedelenmelerinde kullanılır.

DESCRIPTIONS

From that functional design have, it can be adjusted to the desired size for the 
patient. Provides ease of use thanks to the sweat-free terry fabric and can be used 
as right or left.

INDICATIONS

1-When arm stabilization is required.
2-Shoulder dislocations and lateral protrusions.
3-It is used in soft tissue injuries.

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES

STANDART BEDEN STANDART BEDEN
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Fileli Kol Askısı
Arm Sling Mesh
ПОВЯЗКА ДЛЯ РУКИ ИЗ СЕТКИ 

Fileli Belden Kemerli Kol Askısı
Arm Sling Mesh With Belt
ПОВЯЗКА ДЛЯ РУКИ ИЗ СЕТКИ С ПОЯСОМ

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen özel airtex kumaştan üretilmiştir. Omuz eklemi,humerus ve dirseği 
rahatlatır. Kullanımı rahat sağ ve sol tarafta kullanılabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Kolun stabilizasyonu gereken durumlarda.
2-Omuz çıkık ve yan çıkmalarda.
3-Yumuşak doku zedelenmelerinde kullanılır..

DESCRIPTIONS

It is made of special airtex fabric that can breathe. Relieves shoulder joint, humerus 
and elbow. It can be used easily on the left and right.

INDICATIONS

1-When arm stabilization is required.
2-Shoulder dislocations and lateral protrusions.
3-It is used in soft tissue injuries.

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen özel airtex kumaştan üretilmiştir. Omuz eklemi, humerus ve dirseği 
rahatlatır. Kullanımı rahat, sağ ve sol tarafta kullanılabilir. Ekstra kemeri sayesinde 
stabilizasyonu arttırır.

ENDİKASYONLAR

1-Kolun stabilizasyonu gereken durumlarda.
2-Omuz çıkık ve yan çıkmalarda.
3-Yumuşak doku zedelenmelerinde kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of special airtex fabric that can breathe. Relieves shoulder joint, humerus 
and elbow. It can be used easily on the left and right. Increases stabilization thanks 
to the extra belt.

INDICATIONS

1-When arm stabilization is required.
2-Shoulder dislocations and lateral protrusions.
3-It is used in soft tissue injuries.

S 30 - 33 cm

M 33 - 36 cm

L 36 - 39 cm
XL 39 - 42 cm

XXL 42 - 45 cm

BEDENLER - SIZES

S 30 - 33 cm

M 33 - 36 cm

L 36 - 39 cm
XL 39 - 42 cm

XXL 42 - 45 cm

BEDENLER - SIZES
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Havlu Kol Askısı
Arm Sling Lux
ПОВЯЗКА ДЛЯ РУКИ, ЛЮКС

Velpo Bandaj
Velpo Bandage
ГБАНДАЖ ВЕЛЬПО

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu olan süngerli kumaştan üretilmiştir. Kullanımı rahat sağ ve sol tarafta 
kullanılabilir. Bel kemeri sayesinde kolun ve omuzun stabilizasyonunu sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Omuz çıkık ve yan çıkmalarda kullanılır.
2-Kolun stabilizasyonunu sağlar.

DESCRIPTIONS

It is made of sponge fabric with towel inside. It can be used on the right and left 
sides, comfortable to use. Thanks to the waist belt, it provides stabilization of the 
arm and shoulder.
 
INDICATIONS

1-It is used for shoulder dislocations and side dislocations.
2-It provides stabilization of the arm.

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu ve süngerli kumaştan üretilmiştir. Omuzun ve üst kolun 
abdüksiyonda immobilizasyonunu sağlar. Göğüs çevresinden dolanan  bandaj, 
stabiliteyi arttırmaktadır. Fonksiyonel dizaynı sayesinde tedavi gerektiğinde önde 
bulunan cırt açılarak kolayca hastanın kontrol edilmesine olanak sağlar ve hastanın 
rahat etmesi için tasarlanmış üründür.

ENDİKASYONLAR

1-Omuz çıkıkları ve humerus kırıklarında kol ve omuzu mükemmel şekilde sabitler.
2-Omuz eklemindeki şiddetli ağrılar.
3-Omuz ve kolda meydana gelen yumuşak doku zedelenmeleri.

DESCRIPTIONS

The inner surface is made of towel and sponge fabric. It provides immobilization 
of the shoulder and upper arm in abduction. The bandage wrapped around the 
chest increases stability. Thanks to its functional design, it enables the patient to be 
controlled easily by opening the velcro at the front when treatment is required and it 
is a product designed for the patient’s comfort.

INDICATIONS

1-It perfectly fixes the arm and shoulder in shoulder dislocations and humerus 
fractures.
2-Severe pain in the shoulder joint.
3-Soft tissue injuries in the shoulder and arm.

S 30 - 33 cm

M 33 - 36 cm

L 36 - 39 cm
XL 39 - 42 cm

XXL 42 - 45 cm

BEDENLER - SIZES

S 30 - 33 cm

M 33 - 36 cm

L 36 - 39 cm
XL 39 - 42 cm

XXL 42 - 45 cm

BEDENLER - SIZES
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30 Derece Yastıklı Kol Askısı
30 Degree Cushion Arm Sling
ПОВЯЗКА ДЛЯ РУКИ, 30 ГРАДУСОВ

45-60 Derece Yastıklı Kol Askısı
45-60 Degree Cushion Arm Sling
ПОВЯЗКА ДЛЯ РУКИ, 45-60 ГРАДУСОВ

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu ve süngerli kumaştan üretilmiştir. Terletmeyen iç yüzey sayesinde 
hastanın kullanım rahatlığını sağlamak amaçlı üretilmiştir. Omuzun 30 derece abdük-
siyonda immobilizasyonunu sağlar. Mobilizasyona ve rehabilitasyonuna yardımcı 
olur. Ayrıca rotator cuff ameliyatları sonrası post operatif amaçlı olarak ve habitüel 
çıkıklarda omuzun sabitlenmesinde kullanılır. 

ENDİKASYONLAR

1-Omuz endoprotezi. 2-Post-op impingement sendromu.
3-Donuk omuzda anestezi altında manipilasyon sonrası.
4-Subakromial ve subkorakoid bursitis te kullanılır.

DESCRIPTIONS

The inner surface is made of towel and sponge fabric. It is produced in order to pro-
vide ease of use for the patient thanks to its non-sweating inner surface. It provides 
immobilization of the shoulder at 30 degrees abduction. It helps mobilization and 
rehabilitation. It is also used for post-operative purposes after rotator cuff opera-
tions and for fixing the shoulder in habitual dislocations. 

INDICATIONS 
 
1-Shoulder endoprosthesis. 2-Post-op impingement syndrome.
3-After manipulation in frozen shoulder under anesthesia.
4-It is used in subacromial and subcoracoid bursitis.

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu ve süngerli kumaştan üretilmiştir. Terletmeyen iç yüzey sayesinde 
hastanın kullanım rahatlıgını sağlamak amaçlı üretilmiştir. Omuzun abdüksiyonda 
immobilizasyonunu sağlar. Mobilizasyona ve rehabilitasyonuna yardımcı olur. Ayrıca 
rotator cuff ameliyatları sonrası post operatif amaçlı olarak ve habitüel çıkıklarda 
omuzun sabitlenmesinde kullanılır.

ENDİKASYONLAR

1-Omuz endoprotezi. 2-Post-op impingement sendromu. 3-Donuk omuzda anestezi 
altında manipilasyon sonrası. 4-Subakromial ve subkorakoid bursitis te kullanılır.
5-Omuz zedelenmelerinde kullanılır.

DESCRIPTIONS

The inner surface is made of towel and sponge fabric. It is produced in order to pro-
vide ease of use for the patient thanks to its non-sweating inner surface. It provides 
immobilization of the shoulder in abduction. It helps mobilization and rehabilitation. 
It is also used for post-operative purposes after rotator cuff operations and for 
fixing the shoulder in habitual dislocations.

INDICATIONS

1-Shoulder endoprosthesis. 2-Post-op impingement syndrome. 3-After manip-
ulation under frozen anesthesia on the shoulder. 4-It is used in subacromial and 
subcoracoid bursitis. 5-It is used in shoulder injuries.

BEDENLER - SIZES

STANDART BEDEN

BEDENLER - SIZES

STANDART BEDEN



DİRSEKLİKLER
ELBOW SUPPORTS
ПОДДЕРЖКА ЛОКТЕВОГО 
СУСТАВА
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Basit Dirseklik
Simple Elbow Support
БАНДАЖ НА ЛОКТЕВОЙ СУСТАВ

Tenisçi Dirsekliği
Tennis Elbow Support
БАНДАЖ ЛОКТЕВОЙ “ЛОКОТЬ ТЕННИСИСТА”

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş olup anatomik olarak tasarlanmıştır. Üst bölgedeki 
cırt sayesinde kullanımda kolaylık sağlar. Dirseklik, basınç ve ısıyı birleştirerek, ağrı 
hissinin geçmesine yardımcı olurken, iyileşme sürecini de hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-Travmaya karşı koruma amaçlı.
2-Spor aktiviteleri sırasında ve sonrasında koruma.
3-Dirseğe koruma ve destek sağlar.
4-Ağrıya karşı günlük kullanıma uygundur. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material and anatomically designed. It provides ease of use 
thanks to the velcro in the upper area. By combining elbow, leg and heat, it helps to 
pass the feeling of pain and accelerates the healing process. 
 
INDICATIONS

1-For protection against trauma.
2-Protection during and after sports activities.
3-It provides protection and support to the elbow.
4-It is suitable for daily use against pain.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş olup anatomik olarak tasarlanmıştır. Dirsek eklemine 
ısı ve destek sağlar. Tenisçi dirseği sendromu ve epikondilit tedavisinde kullanılır. 

ENDİKASYONLAR

1-Lateral ve Medial Epikondilit (Tenisçi dirsekliği), dirsek dislokayonu kronik posto-
paratif ve posttramvatik enflamasyon.
2-Dirseğin ağrılı durumlarında kullanılır. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material and anatomically designed. Provides heat and sup-
port to the elbow joint. It is used in tennis elbow syndrome and epicondylitis. 

INDICATIONS

1-Lateral and Medial Epicondylitis (Tennis player elbow), elbow dislocation chronic 
postoparative and posttramvatic inflammation.
2-It is used in painful conditions of the elbow.

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES

S 22 - 24 cm
M 24 - 26 cm

L 26 - 28 cm

XL 28 - 30 cm
XXL 30 - 32 cm

S 22 - 24 cm
M 24 - 26 cm

L 26 - 28 cm

XL 28 - 30 cm
XXL 30 - 32 cm



24

O
R

X
-D

 4
3

O
R

X
-D

 4
2

Silikon Destekli Dirseklik
Elbow Support With Silicone
ВОРОТНИК ФИЛАДЕЛЬФИЯ

Kubital Tünel Dirsekliği
Cubital Tunnel Elbow Support
ПОВЯЗКА НА ЛОКТЕВОЙ СУСТАВ, ПРИ КУБИТАЛЬНОМ ИНДРОМЕ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş olup anatomik olarak tasarlanmıştır. Bu ürün 
özellikle sportif etkinlikler esnasında dirseğe gelebilecek darbeleri engellemek 
amaçlı kullanılır. 

ENDİKASYONLAR

1-Travmaya karşı koruma sağlar.
2-Sportif aktivitelerde ve sonrasında koruma.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material and anatomically designed. This product is used to 
prevent blows to the elbow, especially during sports activities.
 
INDICATIONS

1-It provides protection against trauma.
2-Protection in sports activities and after.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş olup anatomik olarak tasarlanmıştır. Dirseğin iç 
kısmında 20 derece eğilimli çelik desteği vardır. Dirsek ekleminin bükülmesini önley-
erek ulnar sinirin gerilmesi engellenir ve semptomların hafiflemesi sağlanır. Neopren 
malzeme vücut ısısını koruyarak iyileşme sürecini hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-Kubital tünel sendromu.
2-Ulnar sinir problemleri.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material and anatomically designed. There is a 20 degree 
prone steel support inside the elbow. By preventing the bending of the elbow joint, 
the ulnar nerve is prevented from stretching. Therefore, symptoms are alleviated. 
Neoprene material accelerates the healing process by maintaining body 
temperature. 

INDICATIONS

1-Cubital tunnel syndrome.
2-Ulnar nerve problems.

BEDENLER - SIZES

S 22 - 24 cm
M 24 - 26 cm

L 26 - 28 cm

XL 28 - 30 cm
XXL 30 - 32 cm

BEDENLER - SIZES

S 22 - 24 cm
M 24 - 26 cm

L 26 - 28 cm

XL 28 - 30 cm
XXL 30 - 32 cm
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Neopren Epikondilit Bandajı
Neoprene Epicondylitis Bandage
ЛОКТЕВОЙ БАНДАЖ ПРИ ЭПИКОНДИЛИТЕ

Silikon Destekli Epikondilit Bandajı
Epicondilite Bandage With Silicone Pad
ЛОКТЕВОЙ БАНДАЖ ПРИ ЭПИКОНДИЛИТЕ С СИЛИКОНОВОЙ ВСТАВКОЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Epikondilit desteği sağlayan bandaj, soft kumaştan üretilmiştir. Silikon ile epikondilit 
desteği sağlanmıştır. Bu destek tendon üzerindeki stresi azaltarak etkisini gösterir.

ENDİKASYONLAR

1-Medial ve Lateral Epikondilit (Golfçü ve tenisçi dirseği).

DESCRIPTIONS

Providing epicondylitis support, the bandage is made of soft fabric. Epicondylitis 
support was provided with silicone. This support works by reducing stress on the 
tendon.

INDICATIONS 
 
1-Medial and Lateral Epicondylitis (Golfer and tennis elbow).

AÇIKLAMALAR 
 
Epikondilit desteği sağlayan bandaj, soft kumaştan üretilmiştir. Silikon ile epikondilit 
desteği sağlanmıştır. Bu destek tendon üzerindeki stresi azaltarak etkisini gösterir.

ENDİKASYONLAR

1-Medial ve Lateral Epikondilit (Golfçü ve tenisçi dirseği).

DESCRIPTIONS

Providing epicondylitis support, the bandage is made of soft fabric. Epicondylitis 
support was provided with silicone. This support works by reducing stress on the 
tendon.

INDICATIONS 
 
1-Medial and Lateral Epicondylitis (Golfer and tennis elbow).

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES

STANDART BEDEN STANDART BEDEN
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Örme Düz Dirseklik
Knitted Elbow Support
ВОРОТНИК ФИЛАДЕЛЬФИЯ ДЛЯ ТРАХЕОСТОМЫ

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen, esnek örgü dokuma kumaştan üretilip,dirseğin anatomik şekline 
uygun dirsekliktir. Kişinin rahat ve etkin kullanımı için tasarlanmış olup, vücut ısısını 
korur, kan dolaşımını ve iyileşme sürecini hızlandırır. Spor aktiviteleri sırasında kul-
lanıma uygun olup, herhangi bir rahatsızlık vermez.

ENDİKASYONLAR

1-Eklem içi sıvı artışında.
2-Dirseğe koruma ve destek sağlar.
3-Post-op veya travma sonrası.
4-Ağrıya karşı günlük kulanıma uygundur.

DESCRIPTIONS

It is produced from flexible knit woven fabric which is breathable and is suitable for 
the anatomical shape of the elbow. It is designed for the comfort and effective use 
of the person, protects the body temperature, speeds up the blood circulation and 
hence the healing process. It is suitable for use during sports activities and does 
not cause any discomfort.
 
INDICATIONS

1-In intra-articular fluid increase.
2-It provides protection and support to the elbow.
3-Post-op or post-trauma.
4-It is suitable for daily use against pain.

BEDENLER - SIZES

S 22 - 24 cm
M 24 - 26 cm

L 26 - 28 cm

XL 28 - 30 cm
XXL 30 - 32 cm
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Epikondilit Ateli
Epicondylitis Splint
ЭПИКОНДИЛИТНАЯ ПОВЯЗКА

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen pamuklu kumaştan üretilmiştir. Cilde temas eden yüzeyinin özel do-
kuması sayesinde hastanın kullanım rahatlığını sağlar. Bilek hareketlerini sınırlayan 
alüminyum barı vardır.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel sendromu.
2-Epikondilit.
3-Bileğin immobilizasyonunu gerektiren durumlarda.

DESCRIPTIONS

It is made of breathable cotton fabric. Thanks to the special weaving of the skin 
contacting surface, it provides the comfort of use of the patient. It has an aluminum 
bar that limits wrist movements.

INDICATIONS

1-Carpal tunnel syndrome.
2-Epicondylitis.
3-In cases that require immobilization of the wrist.

BEDENLER - SIZES

S 14 - 16 cm
M 16 - 18 cm

L 18 - 20 cm

XL 20 - 22 cm
XXL 22 - 24 cm
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Örme Silikon Destekli Dirseklik
Knitted Elbow With Silicone Support
ВОРОТНИК НЕЛЬСОНА

AÇIKLAMALAR 
 
Esnekliği yüksek, hava alabilen örgü dokuma kumaştan üretilen silikon destekli 
dirsekliktir. Kişinin rahat ve etkin kullanımı için tasarlanmış olup, vücut ısısını korur 
ve iyileşme sürecini hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-Eklem içi sıvı artışında.
2-Dirseğe koruma ve destek sağlar.
3-Post-op veya travma sonrası.

DESCRIPTIONS

It is a silicone-supported elbow pad made of knit fabric with high elasticity and 
breathability. It is designed for the comfort and effective use of the person, protects 
the body temperature and thus accelerates the healing process. 

INDICATIONS

1-In intra-articular fluid increase.
2-It provides protection and support to the elbow.
3-Post-op or post-trauma.
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Kol Kontraktör Ortezi
Arm Contractor Orthosis
ОРТЕЗ НА ЛОКТЕВОЙ СУСТАВ ПРИ КОНТРАКТУРЕ С ОПОРОЙ ДЛЯ РУКИ

AÇIKLAMALAR 
 
2 mm polietilenden yapılmıştır ve içi süngerli kumaşla kaplıdır. Medial de açı ayarlı 
menteşesi vardır. Ön kol ve humerusu entegre bant sistemi ile çevreleyerek tam bir 
uyum sağlar. Fleksiyon ve ekstansiyon ayarları ile kontrol yapılabilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Dirsek çıkıklarında, Preoperatif ve Postoperatif sabitlemesi, 
Suprakondüler kırıklar.
2-Stabil radial kırıklar, Medial ve Lateral Epikondilit, Protezlerin ameliyat sonrası 
tedavisinde.
3-Distal humerusun durağan kırıklarında kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of 2 mm polyethylene and is covered with sponge fabric inside. The 
medial also has an angle-adjustable hinge. It surrounds the forearm and humerus 
with an integrated band system, ensuring a complete fit. Control can be done with 
flexion and extension settings.

INDICATIONS 
 
1-Preoperative and Postoperative fixation in elbow dislocations, Supracondular 
fractures.
2-Stable radial fractures, Medial and Lateral Epicondylitis, Postoperative treatment 
of prostheses.
3-It is used in stationary fractures of the distal humerus.

BEDENLER - SIZES

S 22 - 24 cm
M 24 - 26 cm

L 26 - 28 cm

XL 28 - 30 cm
XXL 30 - 32 cm

BEDENLER - SIZES

S 30 - 35 cm
M 35 - 40 cm

L 40 - 45 cm

*Sağ ve Solu Mevcuttur
*Right & Left
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Açı Ayarlı Dirseklik
Adjustable Elbow Brace
РЕГУЛИРУЕМЫЙ ОРТЕЗ ЛОКТЕВОГО СУСТАВА

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen neopren kumaştan üretilmiştir. İç yüzeyi havlu lamine sayesinde terle-
meyi önler. Anatomik dirsek şekline göre uygun olarak tasarlanmıştır. Derece ayarlı 
olup dirsek yaralanmaları sonrası stabilizasyon ve destek sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Ambulasyona yardım amaçlı.
2-Bağ yaralanmalarında ve ameliyat sonrası  kontrollü dereceli eklem mobilizasyon. 

DESCRIPTIONS

It is made of breathable neoprene fabric. It prevents sweating thanks to towel lami-
nated inside surface. It is designed in accordance with the anatomical elbow shape. 
Degree adjustable and elbow injuries provides post stabilization and support.
 
INDICATIONS

1-To help ambulation.
2-Controlled joint mobilization with ligament injuries and after surgery.

BEDENLER - SIZES

S 22 - 24 cm
M 24 - 26 cm

L 26 - 28 cm

XL 28 - 30 cm
XXL 30 - 32 cm
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Dirsek İmmobilizer
Elbow Immobilizer
ИММОБИЛИЗАТОР НАЛОКТЕВОЙ СУСТАВ

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen neopren kumaştan üretilmiştir. İç yüzeyi havlu lamine sayesinde 
terlemeyi önler. Çelik barları sayesinde kolun stabilizasyonda durmasını ve  dirseğin 
ekstansiyonda immobilizasyonunu sağlar. Anatomik olarak tasarlanmış olup dirsek 
yaralanmaları ve ameliyat sonrası destekleyicidir.

ENDİKASYONLAR

1-Dirsek eklemi travmaları.
2-Ameliyat sonrası istirahat.
3-Koruma ve immobilizasyona yardımcı olur.

DESCRIPTIONS

It is made of breathable neoprene fabric. It prevents sweating thanks to towel 
laminated inside surface. Thanks to the steel bars, it ensures that the arm stops 
in stabilization and the immobilization of the elbow in extension. It is anatomically 
designed and supportive after elbow injuries and surgery.

INDICATIONS

1-Elbow joint traumas.
2-Rest after surgery.
3-It helps protection and immobilization.

BEDENLER - SIZES

S 22 - 24 cm
M 24 - 26 cm

L 26 - 28 cm

XL 28 - 30 cm
XXL 30 - 32 cm



EL BİLEK VE PARMAK ATELLERİ
HAND WRIST AND FINGER 
SPLINTS
ПОДДЕРЖКА ЛУЧЕЗАПЯСТНОГО 
СУСТАВА И ПАЛЬЦЕВ РУК
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De Quervain Ateli
De Quervain Splint
ШИНА-БАНДАЖ ДЕ КЕРВИНА

El Bilek Ateli (Kısa)
Hand Wrist Splint (Short)
ШИНА НА ЗАПЯСТЬЕ РУКИ

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen pamuklu kumaştan üretilmiştir. Cilt dostu malzemesi ile kullanım 
sürecinde hastanın rahatsızlık duymasını önler. Baş parmak hareketlerini kısıtlayan, 
eğimi ayarlanabilen alüminyum desteği vardır.

ENDİKASYONLAR

1-De Quervain tenosinoviti.
2-Baş parmak ligament laksitesi.
3-Spor yaralanmaları.

DESCRIPTIONS

It is made of breathable cotton fabric. With its skin-friendly material, it prevents 
the patient from feeling uncomfortable during use. It has aluminum support that 
restricts thumb movements and can be adjusted inclination.
 
INDICATIONS

1-De Quervain tenosynovitis.
2-Thumb ligament laxity.
3-Sports injuries.

AÇIKLAMALAR 
 
Pamuklu kumaştan üretilmiş olup, bileğin nötral pozisyonda immobilizasyonunu 
sağlayan anatomik olarak şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Parmaklar 
eklemden itibaren serbesttir. Bilek çevresinde stabilizasyon sağlayan bandajı vardır. 
Hastanın rahatsızlık duymasını önler.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal Tünel Sendromu. 2-Tendinit, tenosinovit, tenovajinit.
3-El bileğinin ağrılı durumları. 4-Yaralanma ve ameliyat sonrası.

DESCRIPTIONS

It is made of cotton fabric and has an anatomically shaped aluminum support that 
provides immobilization of the wrist in neutral position. Fingers are free from the 
joint. It has a bandage that provides stabilization around the wrist. It prevents the 
patient from feeling uncomfortable.

INDICATIONS

1-Carpal Tunnel Syndrome. 2-Tendonitis, tenosynovitis, tenovaginitis.
3-Painful conditions of the wrist. 4-Injury and after surgery.

BEDENLER - SIZES

S 14 - 16 cm
M 16 - 18 cm

L 18 - 20 cm

XL 20 - 22 cm
XXL 22 - 24 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur

* Right & Left

BEDENLER - SIZES

S 14 - 16 cm
M 16 - 18 cm

L 18 - 20 cm

XL 20 - 22 cm
XXL 22 - 24 cm
* Sağ ve Sol, Siyah & Ten Mevcuttur.

* Right & Left. Black & Beige
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El Bilek Ateli (Uzun)
Hand Wrist Splint (Long)
ШИНА НА ЗАПЯСТЬЕ, ДЛИННЫЙ

Baş Parmak Destekli El Bilek Ateli
Hand Wrist Splint With Thumb
ШИНА НА ЗАПЯСТЬЕ С ПОДДЕРЖКОЙ БОЛЬШОГО ПАЛЬЦА

AÇIKLAMALAR 
 
Pamuklu kumaştan üretilmiş olup, bileğin nötral pozisyonda immobilizasyonunu 
sağlayan anatomik olarak şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Parmaklar 
eklemden itibaren serbesttir. Bilek çevresinde stabilizasyon sağlayan bandajı vardır. 
Hastanın rahatsızlık duymasını önler. 

ENDİKASYONLAR

1-Karpal Tünel Sendromu. 2-Tendinit, tenosinovit, tenovajinit.
3-El bileğinin ağrılı durumları. 4-Yaralanma ve ameliyat sonrası.

DESCRIPTIONS

It is made of cotton fabric and has an anatomically shaped aluminum support that 
provides immobilization of the wrist in neutral position. Fingers are free from the 
joint. It has a bandage that provides stabilization around the wrist. It prevents the 
patient from feeling uncomfortable.

INDICATIONS 
 
1-Carpal Tunnel Syndrome. 2-Tendonitis, tenosynovitis, tenovaginitis.
3-Painful conditions of the wrist. 4-Injury and after surgery.

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen pamuklu kumaştan üretilmiştir. Kullanım sürecinde hastanın rahatsızlık 
duymasını önler. El bileğinin ve baş parmağın nötral pozisyonda immobilizasyonunu 
sağlayan anatomik olarak şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek çevresinde 
stabilizasyonu arttıran bandajı mevcuttur.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal Tünel ve De Quervain’in beraber görüldüğü durumlar. 2-De Quervain 
tenosinoviti. 3-El bileğinin ve baş parmağın ağrılı durumları. 4-Post-op ve travma 
sonrası koruma amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It is made of breathable cotton fabric. It prevents the patient from feeling uncom-
fortable during the use process. It has an anatomically shaped aluminum support 
that provides immobilization of the wrist and thumb in the neutral position. It has a 
bandage that increases stabilization around the wrist. 

INDICATIONS

1-When the Carpal Tunnel and De Quervain are seen together. 2-De Quervain teno-
synovitis. 3-Painful conditions of the wrist and thumb. 4-Post-op and post-traumat-
ic protection.

BEDENLER - SIZES

S 14 - 16 cm
M 16 - 18 cm

L 18 - 20 cm

XL 20 - 22 cm
XXL 22 - 24 cm
* Sağ ve Sol, Siyah & Ten Mevcuttur.

* Right & Left. Black & Beige

BEDENLER - SIZES

S 14 - 16 cm
M 16 - 18 cm

L 18 - 20 cm

XL 20 - 22 cm
XXL 22 - 24 cm
* Sağ ve Sol, Siyah & Ten Mevcuttur.

* Right & Left. Black & Beige
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Bağcıklı El Bilek Ateli
Lace Hand Wrist Splint
ШИНА-БАНДАЖ НАЗАВЯЗКАХ

Baş Parmak Destekli Bağcıklı El Bilek Ateli
Lace Hand Splint With Thumb
ШИНА ДЛЯ ФИКСАЦИИ БОЛЬШОГО ПАЛЬЦА РУКИ, НА ЗАВЯЗКАХ

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen delikli kumaştan üretilmiştir. El bileği volar yüzde, anatomik olarak 
şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek çevresinde bağcıklı sistemde stabili-
zasyonu sağlayan bandajı mevcuttur. Kullanımı ve uygulaması kolaydır.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal Tünel Sendromu.
2-Tendinit, tenosinovit, tenovajinit.
3-El bileğinin ağrılı durumlarında immobilizasyon.
4-Yaralanma ve ameliyat sonrası.
5-Kırıklarda alçı sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is made of perforated perforated fabric. Wrist volar face has anatomically shaped 
aluminum support. There is a bandage that provides stabilization in the lace system 
around the wrist. It is easy to use and apply. 
 
INDICATIONS

1-Carpal Tunnel Syndrome.
2-Tendonitis, tenosynovitis, tenovaginitis.
3-Immobilization in painful conditions of the wrist.
4-Injury and after surgery. 
5-After plaster in fractures.

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen delikli kumaştan üretilmiştir. El bileği volar yüzde, anatomik olarak 
şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır.  Bilek çevresinde bağcıklı sistemde stabili-
zasyonu sağlayan bandajı mevcuttur. Kullanımı ve uygulaması kolaydır.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal Tünel ve de quervain beraber olduğu durumlar.
2-De quervain tenosinoviti.
3-El bileğinin ve baş parmağın ağrılı durumlarında.
4-Yaralanma ve ameliyat sonrası.
5-Kırıklarda alçı sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is made of perforated perforated fabric. Wrist volar face has anatomically shaped 
aluminum support. There is a bandage that provides stabilization in the lace system 
around the wrist. It is easy to use and apply.

INDICATIONS

1-When carpal tunnel and de quervain are together.
2-De quervain tenosynovitis.
3-In painful conditions of the wrist and thumb.
4-Injury and after surgery.
5-After plaster in fractures.

BEDENLER - SIZES

1 14 - 19 cm

2 19 - 25 cm

BEDENLER - SIZES

1 14 - 19 cm
2 19 - 25 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur
* Right & Left
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Fileli El Bilek Ateli (Çift Taraflı)
Mesh Hand Wrist Splint (Both Side)
ШИНА-БАНДАЖ НА ЗАПЯСТЬЕ

Fileli Baş Parmak Destekli El Bilek Ateli
Mest Hand Wrist Splint With Thumb
ШИНА НА ЗАПЯСТЬЕ С ПОДДЕРЖКОЙ БОЛЬШОГО ПАЛЬЦА

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen delikli kumaştan üretilmiştir. El bileği volar yüzde, anatomik olarak 
şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek çevresinde stabilizasyonu sağlayan 
bandajı mevcuttur. Kullanımı ve uygulaması kolaydır. 

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel sendromunda.
2-El bileğinin ağrılı durumlarında immobilizasyon.
3-Yaralanma ve ameliyat sonrası.
4-Kırıklarda alçı sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is made of perforated perforated fabric. Wrist volar face has anatomically shaped 
aluminum support. It has a bandage that provides stabilization around the wrist. 
Usage and application It’s easy. 

INDICATIONS 
 
1-In carpal tunnel syndrome.
2-Immobilization in painful conditions of the wrist.
3-Injury and after surgery.
4-After plaster in fractures.

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen delikli kumaştan üretilmiştir. El bileği volar yüzde, anatomik olarak 
şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek çevresinde stabilizasyonu sağlayan 
bandajı mevcuttur. Kullanımı ve uygulaması kolaydır.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel sendromunda.
2-El bileğinin ve baş parmağın ağrılı durumları.
3-Yaralanma ve ameliyat sonrası.
4-Kırıklarda alçı sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is made of perforated perforated fabric. Wrist volar face has anatomically shaped 
aluminum support. It has a bandage that provides stabilization around the wrist. It is 
easy to use and apply. 

INDICATIONS

1-In carpal tunnel syndrome.
2-Painful conditions of the wrist and thumb.
3-Injury and after surgery.
4-After plaster in fractures.

BEDENLER - SIZES

S 14 - 19 cm
M 19 - 25 cm

BEDENLER - SIZES

S 14 - 19 cm
M 19 - 25 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur
* Right & Left
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Örme El Bilek Ateli (Çift Taraflı)
Knetted Hand Splint (Double Side)
ШИНА НА ЗАПЯСТЬЕ ИЗ ТРИКОТАЖА

Neopren De Quervain Ateli
Neoprene De Quervain Splint
НЕОПРЕНОВАЯ ПОВЯЗКА ДЕ КУЕРВАЙН

AÇIKLAMALAR 
 
Esnek terletmeyen ve hava alabilen örgü kumaştan üretilmiştir. Silikon destek, 
kemik çıkıntısını korurken damar ve sinirler üzerindeki baskıyı azaltır. Volar yüzde 
bileğin nötral pozisyonda immobilizasyonunu sağlayan desteği mevcuttur. Bandaj 
maksimum uyum, rahatlık ve etkin kullanım için tasarlanmış olup, vücut ısısını korur, 
kan dolaşımını ve iyileşme sürecini hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal Tünel Sendromu.
2-Tendinit, tenosinovit, tenovajinit.
3-El bileğinin ağrılı durumları.
4-Yaralanma ve ameliyat sonrası.

DESCRIPTIONS

It is made of flexible sweat and breathable mesh fabric. Silicone backing reduces 
pressure on the vessels and nerves while protecting the bone protrusion. Volar face 
has support that provides immobilization of the wrist in neutral position. The band-
age is designed for maximum compliance, comfort and effective use, protects body 
temperature, speeds up the blood circulation and hence the healing process.
 
INDICATIONS

1-Carpal Tunnel Syndrome. 2-Tendonitis, tenosynovitis, tenovaginitis.
3-Painful conditions of the wrist. 4-Injury and after surgery.

AÇIKLAMALAR 
 
Baş parmak hareketlerini kısıtlayan eğimi ayarlanabilen alüminyum desteği vardır. 
Cırt bantlar rahat bir basınç sağlar. Neopren malzeme vücut ısısını koruyarak kan 
dolaşımını ve iyileşme sürecini hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-De Quervain sendromu.
2-Baş parmak ligament laksitesi.

DESCRIPTIONS

It has an aluminum support with adjustable inclination that restricts thumb move-
ments. Velcro straps provide comfortable pressure. Neoprene material maintains 
the body temperature and speeds up the blood circulation and hence the healing 
process.

INDICATIONS

1-De Quervain syndrome.
2-Thumb ligament laxity.

BEDENLER - SIZES

S 14 - 16 cm
M 16 - 18 cm

L 18 - 20 cm

XL 20 - 22 cm
XXL 22 - 24 cm

BEDENLER - SIZES

S 14 - 16 cm
M 16 - 18 cm

L 18 - 20 cm

XL 20 - 22 cm
XXL 22 - 24 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur.

* Right & Left
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Neopren El Bilek Ateli
Neoprene Hand Wrist Splint
ШИНА-БАНДАЖ НА ЗАПЯСТЬЕ

Neopren Baş Parmak Destekli El Bilek Ateli
Neoprene Hand Wrist Splint With Thumb
ШИНА НА ЗАПЯСТЬЕ С ПОДДЕРЖКОЙ БОЛЬШОГО ПАЛЬЦА

AÇIKLAMALAR 
 
Bileğin nötral pozisyonda immobilizasyonunu sağlayan anatomik olarak şekillen-
dirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek çevresinde stabilizasyonu arttıran bandajı 
mevcuttur. Neopren malzeme vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını ve iyileşme 
sürecini hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal Tünel Sendromu. 2-Tendinit, tenosinovit, tenovajinit.
3-El bileğinin ağrılı durumlarında immobilizasyon. 4-Yaralanma ve ameliyat sonrası.
5-Kırıklarda alçı sonrası.

DESCRIPTIONS

It has an anatomically shaped aluminum support that provides immobilization of the 
wrist in the neutral position. It has a bandage that increases stabilization around the 
wrist. Neoprene material maintains the body temperature and speeds up the blood 
circulation and hence the healing process.

INDICATIONS 
 
1-Carpal Tunnel Syndrome. 2-Tendonitis, tenosynovitis, tenovaginitis.
3-Immobilization in painful conditions of the wrist. 4-Injury and after surgery.
5-After plaster in fractures.

AÇIKLAMALAR 
 
Bileğin ve baş parmağın nötral pozisyonda immobilizasyonunu sağlayan anatomik 
olarak şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek çevresinde stabilizasyonu 
arttıran bandajı mevcuttur. Neopren malzeme vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını 
sağlar ve iyileşme sürecini hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal Tünel ve De Quervain beraber olduğu durumlar. 2-El bileğinin ve baş par-
mağın ağrılı durumları. 3-Yaralanma ve ameliyat sonrası. 4-Kırıklarda alçı sonrası. 

DESCRIPTIONS

It has an anatomically shaped aluminum support that provides immobilization of the 
wrist and thumb in the neutral position. It has a bandage that increases stabilization 
around the wrist. Neoprene material maintains blood temperature and maintains 
blood circulation and speeds up the healing process.

INDICATIONS

1-When Carpal Tunnel and De Quervain are together. 2-Painful conditions of the 
wrist and thumb. 3-Injury and after surgery. 4-After plaster in fractures.

BEDENLER - SIZES

S 14 - 16 cm
M 16 - 18 cm

L 18 - 20 cm

XL 20 - 22 cm
XXL 22 - 24 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur.

* Right & Left

BEDENLER - SIZES

S 14 - 16 cm
M 16 - 18 cm

L 18 - 20 cm

XL 20 - 22 cm
XXL 22 - 24 cm
* Sağ ve Sol, Siyah & Ten Mevcuttur.

* Right & Left. Black & Beige
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Neopren Çift Taraflı El Bilek Ateli
Neoprene Both Side Hand Wrist Splint
ШИНА-БАНДАЖ НА ЗАПЯСТЬЕ ПЛЮС

Basit El Bilekliği
Simple Bandage
ШИНА-БАНДАЖ НА ЗАПЯСТЬЕ, ОБЫЧНАЯ

AÇIKLAMALAR 
 
Bileğin nötral pozisyonda immobilizasyonunu sağlayan anatomik olarak 
şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek çevresinde stabilizasyonu arttıran 
bandajı mevcuttur.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel durumlar.
2-El bileğinin ve baş parmağın ağrılı durumları.
3-Yaralanma ve ameliyat sonrası.
4-Kırıklarda alçı sonrası.

DESCRIPTIONS

It has an anatomically shaped aluminum support that provides immobilization of the 
wrist in the neutral position. It has a bandage that increases stabilization around the 
wrist.
 
INDICATIONS

1-Carpal tunnel situations.
2-Painful conditions of the wrist and thumb.
3-Injury and after surgery.
4-After plaster in fractures.

AÇIKLAMALAR 
 
Bilek yaralanmaları, burkulma ve travma durumlarında bileğe koruma sağlar. 
Neopren malzemeden üretilmiş olup vücut ısısını koruyarak iyileşme sürecini hı-
zlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-El bileğinde incinme ve burkulma.
2-Hafif instabilite.
3-Spor aktivitelerinde ve sonrasında koruma.

DESCRIPTIONS

It provides ankle protection in cases of wrist injuries, sprains and trauma. It is 
made of neoprene material and speeds up the healing process by preserving body 
temperature.

INDICATIONS

1-Wrist injury and sprain.
2-Light instability.
3-Protection in sports activities and after.

BEDENLER - SIZES

S 14 - 16 cm
M 16 - 18 cm

L 18 - 20 cm

XL 20 - 22 cm
XXL 22 - 24 cm

BEDENLER - SIZES

Standart Beden
Standard Size
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El Bileği Bandajı
Hand Bandage
ШИНА НА ЗАПЯСТЬЕ

Alüminyum Düz Atel
Aluminum Flat Finger Splint
ПРЯМАЯ АЛЛЮМИНЕВАЯ ВСТАВКА 

AÇIKLAMALAR 
 
Bandaj el bileğini sararak daha iyi koruma sağlar. Bilek incinmeleri, burkulmalar 
ve travmalarda ısıyı muhafaza ederek koruma sağlar. Bandaj aynı zamanda spor 
ve fiziksel aktiviteler sırasında oluşabilecek incinme ve dislokasyonları önlemenin 
yanında hafif incinmelerde ve rehabilitasyon sırasında da kullanılır. Neopren malze-
meden üretilmiştir.

ENDİKASYONLAR

1-El bileğinin incinme ve burkulmaları. 2-Hafif instabilite.
3-Spor aktiviteleri sırasında koruma. 4-Tekrar eden hareketler yapılırken koruma.

DESCRIPTIONS

Bandage wraps the wrist for better protection. It provides protection by protecting 
heat in wrist injuries, sprains and traumas. Bandages are also used during mild inju-
ries and rehabilitation as well as preventing injuries and dislocations that may occur 
during sports and physical activities. It is made of neoprene material.

INDICATIONS

1-Injury and sprain of the wrist. 2-Light instability.
3-Protection during sports activities. 4-Protection during repetitive movements.

AÇIKLAMALAR 
 
Özel aliminyumdan iç yüzeyi plastozot kaplı parmak splintidir. Parmağın ekstansi-
yonda immobilizasyonunu sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Parmak kırıkları.
2-Tendon ve sinir yaralanmaları.
3-Parmak incinme ve burkulmaları.

DESCRIPTIONS

It is a finger splint, which is coated with a special aluminum inner surface. It pro-
vides the immobilization of the finger in extension.

INDICATIONS

1-Finger fractures.
2-Tendon and nerve injuries.
3-Finger injury and sprains.

BEDENLER - SIZES

*Standart Beden
*Standard Size

BEDENLER - SIZES

*Standart Beden
*Standard Size
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Stabilizasyon Ateli
Stabilization Finger Splint
ВСТАВКА ФИКСАЦИЙ ПАЛЬЦЕВ РУКИ 

Kurbağa Ateli
Frog Finger Splint
ФИКСАЦИЯ ПАЛЬЦЕВ ЛЯГУШКА

AÇIKLAMALAR 
 
Özel aliminyumdan iç yüzeyi plastozot kaplı parmak splintidir. Parmağın ekstansi-
yonda immobilizasyonunu sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Parmak kırıkları.
2-Tendon ve sinir yaralanmaları.
3-Parmak incinme ve burkulmaları.

DESCRIPTIONS

It is a finger splint, which is coated with a special aluminum inner surface. It pro-
vides the immobilization of the finger in extension.
 
INDICATIONS

1-Finger fractures.
2-Tendon and nerve injuries.
3-Finger injury and sprains.

AÇIKLAMALAR 
 
Özel aliminyumdan iç yüzeyi plastozot kaplı parmak splintidir. Parmağın ekstansi-
yonda immobilizasyonunu sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Parmak kırıkları.
2-Tendon ve sinir yaralanmaları.
3-Parmak incinme ve burkulmaları.

DESCRIPTIONS

It is a finger splint, which is coated with a special aluminum inner surface. It pro-
vides the immobilization of the finger in extension.

INDICATIONS

1-Finger fractures.
2-Tendon and nerve injuries.
3-Finger injury and sprains.

BEDENLER - SIZES

S 4.5 - 5 cm
M 5 - 6 cm

L 6 - 7 cm

BEDENLER - SIZES

S 4.5 - 5 cm
M 5 - 6 cm

L 6 - 7 cm
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Beyzbol Ateli
Baseball Splint
ФИКСАЦИЯ ПАЛЬЦЕВ БЕЙСБОЛ

Butonier Ateli
Butonier Splint
ФИКСАЦИЯ ПАЛЬЦЕВ РАСПОРКА

AÇIKLAMALAR 
 
Özel aliminyumdan iç yüzeyi plastozot kaplı parmak splintidir. Parmağın ekstansi-
yonda immobilizasyonunu sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Parmak kırıkları.
2-Tendon ve sinir yaralanmaları.
3-Parmak incinme ve burkulmaları.

DESCRIPTIONS

It is a finger splint, which is coated with a special aluminum inner surface. It pro-
vides the immobilization of the finger in extension.

INDICATIONS

1-Finger fractures.
2-Tendon and nerve injuries.
3-Finger injury and sprains.

AÇIKLAMALAR 
 
Termoplastik malzemeden üretilen 3 nokta prensibine göre parmağı ekstansiyonda 
tutan parmak ortezidir. (Üç noktalı etki sistemi ile parmak orta ekleminin hareketini 
kontrol altına alır. )

ENDİKASYONLAR

1-Parmak kas hareketsizliğini düzeltmede.
2-Eklem durağanlığını düzeltmede.
3-Cerrahi müdahale sonrası kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is a finger orthosis that keeps the finger in extension according to the 3-point 
principle produced from thermoplastic material. (Controls the movement of the 
middle finger of the finger with the three-point effect system.)

INDICATIONS

1-To correct finger muscle immobility.
2-In fixing joint stationary.
3-It is used after surgical intervention.

BEDENLER - SIZES

S 4.5 - 5 cm
M 5 - 6 cm

L 6 - 7 cm

BEDENLER - SIZES

S 4.5 - 5 cm
M 5 - 6 cm

L 6 - 7 cm
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Mallet Finger Ateli
Mallet Finger Splint
ФИКСАЦИЯ ПАЛЬЦЕВ МАЛЛЕТ

Kavisli Parmak Ateli
Curved Finger Splint
ФИКСАЦИЯ ПАЛЬЦЕВ С ИЗГИБОВ

AÇIKLAMALAR 
 
Özel plastik malzemeden üretilmiş, DİP eklemi ekstansiyonda tutan parmak or-
tezidir. Parmak PİP eklemden itibaren serbesttir.

ENDİKASYONLAR

1-Mallet finger deformitesi.
2-DİP eklem kırık, incinme ve burkulmaları.

DESCRIPTIONS

It is a finger orthosis made of special plastic material that keeps the DIP joint in 
extension. Finger PIP is free from the joint.
 
INDICATIONS

1-Mallet finger deformity.
2-DIP joint fractures, injuries and sprains.

AÇIKLAMALAR 
 
Özel aliminyumdan iç yüzeyi plastozot kaplı parmak splintidir. Parmağın ekstansi-
yonda immobilizasyonunu sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Parmak kırıkları.
2-Tendon ve sinir yaralanmaları.
3-Parmak incinme ve burkulmaları.

DESCRIPTIONS

It is a finger splint, which is coated with a special aluminum inner surface. It pro-
vides the immobilization of the finger in extension.

INDICATIONS

1-Finger fractures.
2-Tendon and nerve injuries.
3-Finger injury and sprains.

BEDENLER - SIZES

1 4 - 4.5 cm
2 4.5 - 5 cm

3 5 - 5.5 cm

4 5.5 - 6 cm
5 6 - 6.5 cm

5.5 6.5 - 7 cm
6 7 - 8 cm
7 8 - 9 cm

BEDENLER - SIZES

S 4.5 - 5 cm
M 5 - 6 cm

L 6 - 7 cm
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Koruma Parmak Ateli
Protect Finger Splint
ЗАЩИЩАЮЩИЙ ФИКСАЦИЯ ПАЛЬЦЕВ

Termoplastik İstirahat Ateli
Termoplastic Rest Splint
ИММОБИЛИЗИРУЮЩАЯ ШИНА ИЗ ТЕРМОПЛАСТИКА ДЛЯ РУКИ AFO

AÇIKLAMALAR 
 
Özel aliminyumdan iç yüzeyi plastozot kaplı parmak splintidir. Parmağın ekstansi-
yonda immobilizasyonunu sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Parmak kırıkları.
2-Tendon ve sinir yaralanmaları.
3-Parmak incinme ve burkulmaları.

DESCRIPTIONS

It is a finger splint, which is coated with a special aluminum inner surface. It pro-
vides the immobilization of the finger in extension.

INDICATIONS

1-Finger fractures.
2-Tendon and nerve injuries.
3-Finger injury and sprains.

AÇIKLAMALAR 
 
El ve bileği 30 derece dorsifleksiyonda ve normal fleksiyonda tutarak istirahat 
pozisyonu sağlar.Termoplastik malzemeden üretilmiş olup iç yüzeyi havlu kumaş 
kaplıdır. Alçı sonrası veya bileğin ağrılı durumlarında, eli dinlenme pozisyonunda 
stabil tutmak amacı ile kullanılır.

ENDİKASYONLAR

1-Kırıklarda alçı sonrası.
2-Burkulma ve incinmelerde.
3-Romatoid artrit ve kırıklarda.

DESCRIPTIONS

It provides a resting position by keeping the hand and wrist at 30 degrees of dorsi-
flexion and normal flexion. It is used to keep the hand stable in the resting position 
after the plaster or in painful situations of the wrist.

INDICATIONS

1-After plaster in fractures.
2-In sprains and injuries.
3-In rheumatoid arthritis and fractures.

BEDENLER - SIZES

S 4.5 - 5 cm
M 5 - 6 cm

L 6 - 7 cm

BEDENLER - SIZES

S 14 - 17 cm
M 18 - 21 cm

L 22 - 25 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur.
* Right & Left



42

O
R

X
-T

E
 8

7

Termoplastik Anti-Spastisite Ateli
Thermoplastic Anti-Spastisite Splint
АНТИСПАСТИЧЕСКАЯ ШИНА ДЛЯ РУКИ ИЗ ТЕРМОПЛАСТИКА

AÇIKLAMALAR 
 
Termoplastik malzemeden üretilmiş, iç yüzeyi plastozot kaplı el ve bilek ortezidir. 
Aralıklı parmak kanalları sayesinde gerilime dirençli olması nedeniyle özellikle eldeki 
spastisite durumlarda kullanılmaktadır.

ENDİKASYONLAR

1-Spastisite.
2-El bileği rahatsızlıkları.

DESCRIPTIONS

It is a hand and wrist orthosis made of thermoplastic material, the inner surface of 
which is covered with plastose. It is used especially in spasticity situations due to 
its resistance to tension thanks to its intermittent finger channels.

INDICATIONS

1-Spasticity.
2-Ankle disorders.

BEDENLER - SIZES

S 14 - 17 cm
M 18 - 21 cm

L 22 - 25 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur.
* Right & Left

O
R

X
-T

E
 8

5L

Termoplastik İstirahat Ateli (Lüks)
Termoplastic Rest Splint (Lux)
ИММОБИЛИЗИРУЮЩАЯ ШИНА ИЗ ТЕРМОПЛАСТИКА ДЛЯ РУКИ AFO

AÇIKLAMALAR 
 
El ve bileği 30 derece dorsifleksiyonda ve normal fleksiyonda tutarak istirahat 
pozisyonu sağlar.Termoplastik malzemeden üretilmiş olup iç yüzeyi havlu kumaş 
kaplıdır. Alçı sonrası veya bileğin ağrılı durumlarında, eli dinlenme pozisyonunda 
stabil tutmak amacı ile kullanılır.

ENDİKASYONLAR

1-Kırıklarda alçı sonrası.
2-Burkulma ve incinmelerde.
3-Romatoid artrit ve kırıklarda.

DESCRIPTIONS

It provides a resting position by keeping the hand and wrist at 30 degrees of dorsi-
flexion and normal flexion. It is used to keep the hand stable in the resting position 
after the plaster or in painful situations of the wrist.

INDICATIONS

1-After plaster in fractures.
2-In sprains and injuries.
3-In rheumatoid arthritis and fractures.

BEDENLER - SIZES

S 14 - 17 cm
M 18 - 21 cm

L 22 - 25 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur.
* Right & Left
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Termoplastik Dinamik Atel
Thermoplastic Dynamic Splint
ДИНАМИЧЕСКАЯ ШИНА ДЛЯ РУКИ ИЗ ТЕРМОПЛАСТИКА

Termoplastik Kleinert Ateli
Termoplastic Cleinert Splint
ШИНА КЛЕЙНЕРТА ИЗ ТЕРМОПЛАСТИКА

AÇIKLAMALAR 
 
Termoplastik malzemeden üretilmiş, iç yüzeyi havlu kumaş kaplı el ve bilek ortezidir. 
Bilek ve parmakları pasif olarak ekstansiyonda tutar. Aktif parmak fleksiyonuna 
olanak sağlar. Ekstansör tendon yaralanmalarında tendon onarımı sonrası erken 
kontrollü harekete olanak sağlar ve adezyonların oluşumunu önler.

ENDİKASYONLAR

1-Ekstansör tendon yaralanmaları.

DESCRIPTIONS

It is a hand and wrist orthosis made of thermoplastic material and covered with 
terry cloth. Keeps the wrist and fingers passively in extension. Enables active finger 
flexion. It allows early controlled movement after tendon repair in extensor tendon 
injuries and prevents the formation of adhesions.

INDICATIONS

1-Extensor tendon injuries.

AÇIKLAMALAR 
 
Termoplastik malzemeden üretilmiş, iç yüzeyi havlu kumaş kaplıdır. Pasif fleksi-
yon ve aktif ekstansiyona olanak sağlar. Fleksör tendon yaralanmalarında tendon 
onarımı sonrası erken kontrollü harekete olanak sağlar ve adezyonların oluşumunu 
önler. 

ENDİKASYONLAR

1-Ekstansör tendon yaralanmaları

DESCRIPTIONS

Made of thermoplastic material, inner surface is covered with terry cloth. It enables 
passive flexion and active extension. It allows early controlled movement after ten-
don repair in flexor tendon injuries and prevents the formation of adhesions.

INDICATIONS

1-Extensor tendon injuries.

BEDENLER - SIZES

S 14 - 19 cm
L 20 - 25 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur.

* Right & Left

BEDENLER - SIZES

S 14 - 17 cm
M 18 - 21 cm

L 22 - 25 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur.
* Right & Left
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Göğüs Korsesi
Chest Corset
КОРСЕТ ГРУДНОЙ

Çelik Destekli Göğüs Korsesi
Chest Corset With Steel Support
КОРСЕТ ГРУДНОЙ (СТАЛЬНЫЕ РЕБРА ЖЕСТКОСТИ)

AÇIKLAMALAR 
 
Esnek, hava alabilen, terletmeyen pamuklu kumaştan üretilmiştir. Elastik yapısı ile 
göğüs bölgesinde bulunan dokulara kompresyon yaparak kasları güçlendirir, şişliği 
engeller. Günlük hayatta ani hareketi engelleyerek acı hissini azaltır, hastaya güven 
ve rahatlık hissi verir. 

ENDİKASYONLAR

1-Koroner cerrahi sonrası sternum desteklemek.
2-Kosta ve sternum kırıkları.
3-Göğüs cerrahileri ve travmaları.

DESCRIPTIONS

It is made of flexible, breathable, non-sweating cotton fabric. With its elastic 
structure, it compresses the tissues in the chest area, strengthens the muscles and 
prevents swelling. It prevents the sudden movement in daily life, reduces the feeling 
of pain, gives the patient a feeling of confidence and comfort.
 
INDICATIONS

1-Supporting the sternum after coronary surgery.
2-Costa and sternum fractures.
3-Chest surgeries and traumas.

AÇIKLAMALAR 
 
Esnek, hava alabilen, terletmeyen pamuklu kumaştan üretilmiştir. Sternal bölgede 
çelik destekleri mevcuttur. Göğüs kafesine kompresyon sağlayarak, sternumu 
destekler. Elastik yapısı ile göğüs bölgesinde bulunan dokulara kompresyon 
yaparak kasları güçlendirir. Günlük hayatta ani hareketi engeleyerek acı hissini 
azaltır, hastaya güven ve rahatlık hissi verir. 

ENDİKASYONLAR

1-Koroner cerrahi sonrası sternumu desteklemek. 2-Kosta ve sternum kırıkları.
3-Göğüs cerrahileri ve travmaları.

DESCRIPTIONS

It is made of flexible, breathable, non-sweating cotton fabric. Steel supports are 
available in the sternal region. It supports the sternum by providing compression 
to the rib cage. It strengthens the muscles by compressing the tissues in the chest 
area with its elastic structure. It prevents the sudden movement in daily life, reduces 
the feeling of pain, gives the patient a feeling of 
confidence and comfort.

INDICATIONS
1-Supporting the sternum after coronary surgery.2-Costa and sternum fractures.
3-Chest surgeries and traumas.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm



46

O
R

X
-K

 5
04

O
R

X
-K

 5
03

Göbek Fıtığı Korsesi
Corset For Umbilical Hernia
КОРСЕТ ПРИ БРЮШНОЙ ГРЫЖЕ

Abdominal Korse
Abdominal Corset
КОРСЕТ БРЮШНОЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Esnek, hava alabilen, terletmeyen pamuklu misinalı kumaştan üretilmiştir. Fıtıklaşmış 
dokuyu geri itmek için özel olarak tasarlanmış takılıp çıkarılabilir silikon pedi vardır. 
Korse cırtlı olup istenildiği gibi ayarlanabilir. Ameliyat sonrası ise nüksleri önlemek 
ve iyileşmeye destek olmak amaçlı kullanılır. Günlük kullanıma uygundur ve kıyafet 
altına rahatlıkla giyilebilir.

ENDİKASYONLAR

1-Göbek fıtıklarında kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of flexible, breathable, non-sweating cotton-cut fabric. It has a removable 
silicone pad specially designed to push back the herniated tissue. The corset is 
velcro and can be adjusted as desired. It is used after surgery to prevent recurrence 
and support recovery. It is suitable for daily use and can be worn under clothing.

INDICATIONS

1-It is used in umbilical hernias.

AÇIKLAMALAR 
 
Pamuklu misinalı kumaştan üretilmiştir. Hava alabilen, terlemeyi önleyen ve esnek 
yapıdadır. Öndeki cırt desteği ile istenilen sıkılıkta ayarlanabilir. Günlük hayatta 
hareket ile gelişen acı hissini azaltır, hastaya güven ve rahatlık hissi verir. Kıyafet 
altına rahatlıkla giyilebilir. Siyah ve ten rengi mevcuttur. 

ENDİKASYONLAR

1-Postoperatif dönemde toraks veya batın bölgesinin desteklenmesinde kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of cotton trimmed fabric. It is breathable, antiperspirant and flexible. It 
can be adjusted to the desired tightness with the velcro support on the front. It 
decreases the feeling of pain that develops with movement in daily life, gives the 
patient a sense of confidence and comfort. It can be easily worn under clothing. 
Available in black and skin color.

INDICATIONS

1-It is used to support the thorax or abdomen in the postoperative period.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Abdominal Korse (16cm)
Abdominal Corset (16cm)
КОРСЕТ БРЮШНОЙ (16 СМ)

AÇIKLAMALAR 
 
Pamuklu misinalı kumaştan üretilmiştir. Hava alabilen, terlemeyi önleyen ve esnek 
yapıdadır. Öndeki cırt desteği ile istenilen sıkılıkta ayarlanabilir. Günlük hayatta 
hareket ile gelişen acı hissini azaltır, hastaya güven ve rahatlık hissi verir. Kıyafet 
altına rahatlıkla giyilebilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Postoperatif dönemde toraks veya batın bölgesinin desteklenmesinde kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of cotton trimmed fabric. It is breathable, antiperspirant and flexible. It 
can be adjusted to the desired tightness with the velcro support on the front. It 
decreases the feeling of pain that develops with movement in daily life, gives the 
patient a sense of confidence and comfort. It can be easily worn under clothing. 
Available in black and skin color.
 
INDICATIONS

1-It is used to support the thorax or abdomen in the postoperative period.
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Kolostomi Korsesi (16cm)
Colostomy Corset (16cm)
КОРСЕТ ДЛЯ КОЛОСТОМЫ (16СМ)

AÇIKLAMALAR 
 
Esnek yapıda olup pamuklu, misinalı kumaştan üretilmiştir. Hava alabilen, terlemeyi 
önleyen ve esnek yapıdadır. Öndeki cırt desteği ile istenilen sıkılıkta ayarlanabilir. 
Hastaya güven ve rahatlık hissi verir. Kıyafet altında rahatlıkla kullanılır.

ENDİKASYONLAR

1-Ameliyat sonrası parastomal herni riskini azaltmak.
2-Ostomi ameliyatı sonrası destek amaçlı.
3-Kolostomi torbasını korumak. 

DESCRIPTIONS

It has a flexible structure and is made of cotton and trimmed fabric. It is breatha-
ble, antiperspirant and flexible. It can be adjusted to the desired tightness with the 
velcro support on the front. It gives the patient a sense of confidence and comfort. 
It can be used easily under clothing. 

INDICATIONS

1-To decrease the risk of parastomal hernia after surgery.
2-For support purposes after ostomy surgery.
3-Protecting the colostomy bag.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Kolostomi Korsesi (26cm)
Colostomy Corset (26cm)
КОРСЕТ ДЛЯ КОЛОСТОМЫ (26СМ)

AÇIKLAMALAR 
 
Esnek yapıda olup pamuklu, misinalı kumaştan üretilmiştir. Hava alabilen, terlemeyi 
önleyen ve esnek yapıdadır. Öndeki cırt desteği ile istenilen sıkılıkta ayarlanabilir. 
Hastaya güven ve rahatlık hissi verir. Kıyafet altında rahatlıkla kullanılır.

ENDİKASYONLAR

1-Ameliyat sonrası parastomal herni riskini azaltmak.
2-Ostomi ameliyatı sonrası destek amaçlı.
3-Kolostomi torbasını korumak. 

DESCRIPTIONS

It has a flexible structure and is made of cotton and trimmed fabric. It is breatha-
ble, antiperspirant and flexible. It can be adjusted to the desired tightness with the 
velcro support on the front. It gives the patient a sense of confidence and comfort. 
It can be used easily under clothing. 

INDICATIONS

1-To decrease the risk of parastomal hernia after surgery.
2-For support purposes after ostomy surgery.
3-Protecting the colostomy bag.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Abdominal Korse Havlu Pedli
Abdominal Corset With Pad
АБДОМИНАЛЬНЫЙ КОРСЕТ (УЛЬТРАМЯГКИЙ)

AÇIKLAMALAR 
 
Pamuklu hava alabilen misineli kumaştan üretilmiştir. Terlemeyi önler ve hastanın 
rahatlığını sağlar. Öndeki cırt desteği ile istenebilen sıkılıkta ayarlanabilir. Günlük 
hayatta kullanırken rahat ve konforlu bir kullanım sağlar. Ön kısma gelen havlu 
kumaş sayesinde batın duvarındaki operasyonlardan sonra daha rahat bir kullanım 
sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Batın cerrahi ve doğum sonrası. 2-Periton yaralanmaları. 3-Karın sarkmaları. 
4-Umbilikal ve ventral fıtık ameliyatları sonrası.

DESCRIPTIONS

It is made of cotton fabric that can breathe cotton air. It prevents sweating and 
provides comfort for the patient. It can be adjusted as tightly as you want with the 
front velcro support. It provides a comfortable and comfortable use when using in 
daily life. Thanks to the towel fabric on the front, it provides a more comfortable use 
after the operations on the abdominal wall.
 
INDICATIONS
 
1-Abdominal surgery and postpartum. 2-Peritoneal injuries. 3-Abdominal sagging.
4-After umbilical and ventral hernia surgeries.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Yün Korse
Woolen Corset
КОРСЕТ ИЗ ШЕРСТИ

AÇIKLAMALAR 
 
Yün kumaştan üretilmiştir. Bel, karın ve böbrekleri sıcak tutmak için kullanılır. Kul-
lanılan bölgede vücut ısısını koruyarak sıcaklık ve kompresyon sağlar. Kıyafet altına 
rahatlıkla giyilebilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Karın, bel ve böbrekleri sıcak tutmak amacıyla.
2-Kas ağrılarında kullanılır.
3-Romatizma ağrılarında kullanılır. 

DESCRIPTIONS

Yün kumaştan üretilmiştir. Bel, karın ve böbrekleri sıcak tutmak için kullanılır. Kul-
lanılan bölgede vücut ısısını koruyarak sıcaklık ve kompresyon sağlar. Kıyafet altına 
rahatlıkla giyilebilir. 

INDICATIONS 

1-To keep the abdomen, waist and kidneys warm.
2-It is used in muscle pain.
3-It is used in rheumatic pain.
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Deve Tüyü Korse
Camel Fur Corset
КОРСЕТ ИЗ ВЕРБЛЮЖЬЕЙ ШЕРСТИ

AÇIKLAMALAR 
 
Yün kumaştan üretilmiştir. Bel, karın ve böbrekleri sıcak tutmak için kullanılır. Kul-
lanılan bölgede vücut ısısını koruyarak sıcaklık ve kompresyon sağlar. Elastik özellik 
sayesinde vucudun şeklini alarak hastaya konfor sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Karın, bel ve böbrekleri sıcak tutmak amacıyla.
2-Kas ağrılarında kullanılır.
3-Romatizma ağrılarında kullanılır. 

DESCRIPTIONS

It is made of camel hair fabric. It is used to keep waist, abdomen and kidneys 
warm. It maintains body temperature in the area used and provides warmth and 
compression. Thanks to its elastic feature, it takes the shape of the body and pro-
vides comfort to the patient. 

INDICATIONS

1-To keep the abdomen, waist and kidneys warm.
2-It is used in muscle pain.
3-It is used in rheumatic pain.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Posturex Bandajı
Posturex Bandage
КОРРЕКТОР ОСАНКИ ПОСТУРЕКС

AÇIKLAMALAR 
 
Esnek, hava alabilen, terletmeyen pamuklu misinalı kumaştan üretilmiştir. Vucudun 
duruş bozukluklarının düzeltilmesi için ve vücudun dik durmasında kullanılır. Bel 
çevresinde bulunan kemer, yanlış durma pozisyonlarında uyarıcı etki yapararak 
sürekli doğru konumda olmanızı sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Torosik bölge kaslarının zayıflığı ve tembelliğinde, postur ve duruş bozukluklarında 
uyarıcı düzeltici etki için kullanılır. 

DESCRIPTIONS

It is made of flexible, breathable, non-sweating cotton-cut fabric. It is used to 
correct posture of the body and to keep the body upright. The belt around the waist 
provides a stimulating effect in the wrong standing positions and ensures that you 
are always in the right position. 

INDICATIONS

1-It is used for stimulating corrective effect in weakness and laziness of the muscles 
of the taurosic region, postural and posture disorders.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Gebelik Korsesi
Maternity Corset
КОРСЕТ ДЛЯ БЕРЕМЕННЫХ

AÇIKLAMALAR 
 
Doğum öncesi ve sonrası kullanılabilen karın destekleyici korsedir. Hamilelik 
esnasında karnı destekleyerek bel ve sırt ağrılarını önler. Hava alabilen pamuklu, 
misinalı ve yumuşak kumaştan üretilmiş olup günlük hayatta kullanılarak kişinin 
rahat etmesini sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Gebelikle görülen sırt ve bel ağrılarında.
2-Doğum sonrası karın toparlayıcı olarakta kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of cotton fabric that can breathe cotton air. It prevents sweating and 
provides comfort for the patient. It can be adjusted as tightly as you want with the 
front velcro support. It provides a comfortable and comfortable use when using in 
daily life. Thanks to the towel fabric on the front, it provides a more comfortable use 
after the operations on the abdominal wall.
 
INDICATIONS
 
1-Abdominal surgery and postpartum. 2-Peritoneal injuries. 3-Abdominal sagging.
4-After umbilical and ventral hernia surgeries.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Lumbostad Korse Çelik Balenli (26cm)
Lumbostad Corset With Steel (26cm)
ПОЯСНИЧНЫЙ КОРСЕТ С МЕТАЛЛИЧЕСКОЙ ВСТАВКОЙ 26 CM

AÇIKLAMALAR 
 
Esnek, hava alabilen, terletmeyen pamuklu kumaştan üretilmiştir. Yüksekliği 26 cm 
dir. Önde ve arkada ikişer adet plastik baleni ve arkada omurganın iki yanında takılıp 
çıkarılabilir 2 adet çelik baleni vardır. Çapraz bantlı kemeri lomber bölgede ekstra 
stabilizasyon sağlar. Bu sayede diskler üzerine binen yükü hafifleterek ağrıyı azaltır, 
hastaya güven ve rahatlık hissi verir. 

ENDİKASYONLAR

1-Kronik bel ağrılarında.
2-Cerrahi ameliyat öncesi ve sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is made of flexible, breathable, non-sweating cotton fabric. Its height is 26 cm. 
There are two plastic wires at the front and back and 2 removable steel wires at 
both sides of the spine. The cross-strap belt provides extra stabilization in the lum-
bar region. In this way, it relieves pain by reducing the load on the discs, and gives 
the patient a feeling of confidence and comfort. 

INDICATIONS 

1-In chronic low back pain.
2-Before and after surgery surgery.
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Lumbostad Korse Çelik Balenli (32cm)
Lumbostad Corset With Steel (32cm)
ПОЯСНИЧНО-КРЕСТЦОВЫЙ КОРСЕТ С МЕТАЛЛИЧЕСКОЙ ВСТАВКОЙ 32 CM

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen ve terletmeyen pamuklu kumaştan üretilmiştir. Yüksekliği 32 cm olup, 
bel ve alt sırt bölgesine kadar destekler. Önde ve arkada ikişer adet plastik baleni 
ve arkada omurganın iki yanında takılıp çıkarılabilir 2 adet çelik baleni vardır. Çapraz 
bantlı kemeri lomber bölgede ekstra stabilizasyon sağlar. Bu sayede diskler üzerine 
binen yükü hafifleterek ağrıyı azaltır, hastaya güven ve rahatlık hissi verir.

ENDİKASYONLAR

1-Kronik bel ağrıları ve fıtıklarda. 2-Cerrahi işlem öncesi ve sonrası.
3-Bel kemiğinin postral kas dengesizlikleri. 

DESCRIPTIONS

It is made of breathable and non-sweating cotton fabric. It is 32 cm high and 
supports up to the waist and lower back. There are two plastic wires at the front 
and back and 2 removable steel wires at both sides of the spine. The cross-strap 
belt provides extra stabilization in the lumbar region. In this way, it relieves pain by 
reducing the load on the discs, and gives the patient a feeling of confidence and 
comfort. 

INDICATIONS

1-In chronic low back pain and hernias.2-Before and after the surgical procedure.
3-Postral muscle imbalances of the spine.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Dorsolomber Korse
Dorsolomber Corset
ПОЯСНИЧНО -ПОЗВОНОЧНЫЙ КОРСЕТ

AÇIKLAMALAR 
 
Sırta destek sağlayan omuz bantları koltuk altından geçerek arkadan çapraz gelip 
önden birleşerek lomber bölgede destek sağlar. Arkada omurganın her iki yanında 
takılıp çıkarılabilen 2 adet çelik balene omurganın fizyolojik eğriliklerine göre eğim 
verilerek vücutta mükemmel bir stabilite sağlanmış olur. Günlük hayatta hastaya 
güven ve rahatlık hissi verir. Pamuklu kumaştan üretilmiştir. 

ENDİKASYONLAR

1-Vertebral travmalar. 2-Osteoporoz.
3-Hafif kifoz. 4-Ameliyat öncesi ve sonrası destek. 

DESCRIPTIONS

Shoulder bands that support the back pass under the armpit, come diagonally from 
the back and join from the front, providing support in the lumbar region. Perfect 
stability in the body is provided by inclining the two spheres behind the spine ac-
cording to the physiological curvatures of the spine. It gives the patient a feeling of 
confidence and comfort in daily life. It is made of cotton fabric. 

INDICATIONS

1-Vertebral traumas. 2-Osteoporosis.
3-Light kyphosis. 4-Support before and after surgery.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Lumbostad Örgü Korse
Lumbostad Knitted Corset
ПЛЕТЕНЫЙ ПОЯСНИЧНЫЙ КОРСЕТ

AÇIKLAMALAR 
 
Arkada beli destekleyen 4 adet akıllı çelik barı vardır. Vücudun esnekliğine göre 
hareket eder ve lomber bölgede kaslardaki ağrıyı azaltır. Hava alabilen, terlemeyi 
önleyen esnek örme kumaştan üretilmiştir. Hastaya rahatlık sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Spondilolistezis.
2-Lumbago, disk lezyonları.
3-Post-op koruma ve immobilizasyon sağlar.

DESCRIPTIONS

There are 4 smart steel bars at the back that support the waist. It acts according to 
the flexibility of the body and reduces pain in the muscles in the lumbar region. It is 
made of flexible knitted fabric that is breathable and prevents sweating. It provides 
comfort to the patient. 
 
INDICATIONS
 
1-Spondylolisthesis.
2-Lumbago, disc lesions.
3-Provides post-op protection and immobilization.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Özel Destekli Lumbosakral Korse
Lumbosacral Corset With Special Support
КОРСЕТ КРЕСТЦОВО ПОДВЗДОШНЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
İki parçadan oluşup arka kısmında 2 adet çelik barı ve yanlarda 4 adet plastik baleni 
vardır. Dış kısmında vücudun şekline uygun eva malzemeden oluşan desteği vardır. 
Lomber bölgede disklere binen yükü hafifletir, ağrıları azaltır. Terleme yapmayan 
hava alabilen kumaştan üretilmiştir. 

ENDİKASYONLAR

1-Akut veya kronik lombar ağrılarda. 2-Ameliyat sonrası koruma.
3-Lumbago disk lezyonları. 4-Cerrahi müdahele öncesi ve sonrası

DESCRIPTIONS

It consists of two parts and has 2 steel bars at the back and 4 plastic wires on the 
sides. On the outside, there is a support consisting of eva material suitable for the 
shape of the body. It relieves the burden on discs in the lumbar region and reduces 
pain. It is made of breathable fabric that does not sweat.

INDICATIONS

1-In acute or chronic lumbar pain. 2-Postoperative protection.
3-Lumbago disc lesions. 4-Before and after surgical intervention
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Neopren Abdominal Korse
Neoprene Abdominal Corset
НЕОПРЕН КОРСЕТ БЕРЕМЕННОЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren esnek kumaştan üretilmiştir. Esnek yapısı sayesinde bele destek sağlar. 
Ağrıyı azaltır, cırt sayesinde sıklığı ve gevşekliği ayarlanabilir. Rahat kullanım 
sayesinde kişiye güven verir ve kıyafet içine kullanılabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Bel incinmeleri ve ağrılarda.
2-Ameliyat sonrası ve öncesi.
3-Karın sarkmalarında.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene flexible fabric. Thanks to its flexible structure, it provides 
support to the waist. It reduces pain, thanks to velcro, its frequency and looseness 
can be adjusted. Thanks to comfortable use, it gives confidence to the person and 
can be used in clothing.

INDICATIONS

1-In back injuries and pain.
2-Before and after surgery.
3-In sagging abdomen.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Neopren Lumbostad Korse (Kemerli)
Neoprene Lumbostad Corset (With Belt)
НЕОПРЕНОВЫЙ ПОЯСНИЧНЫЙ КОРСЕТ (С РЕМНЕМ)

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Ekstra dış kemer ile desteklenmiştir. Vücudun 
kendi yaydığı ısıyı koruyarak kan dolaşımını arttırır, metabolizmayı hızlandırır, uygu-
ladığı kompresyon etkisi ödemi engeller, kaslardaki tonusu azaltılarak ağrıyı azaltır. 

ENDİKASYONLAR

1-Lumbago.
2-Akut ya da kronik bel ağrıları.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. There is underwire at the waist and it provides sup-
port with the belt on the outside. It protects the heat emitted by the body, improves 
blood circulation, accelerates metabolism, prevents compression, and reduces pain 
by reducing muscle tone.

INDICATIONS

1-Lumbago.
2-Acute or chronic low back pain.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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Neopren Lumbostad Korse (Balenli)
Neoprene Lumbostad Corset (With Plastic Support)
НЕОПРЕНОВЫЙ ПОЯСНИЧНЫЙ КОРСЕТ (НА ЗАМКЕ)

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Bel kısmında balen vardır ve dış kısmındaki 
kemer ile destek sağlar. Vücudun kendi yaydığı ısıyı koruyarak kan dolaşımını arttırır, 
metabolizmayı hızlandırır, uyguladığı kompresyon etkisi ödemi engeller, kaslardaki 
tonusu azaltılarak ağrıyı azaltır.

ENDİKASYONLAR

1-Lumbago.
2-Akut ya da kronik bel ağrıları.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. There is underwire at the waist and it provides sup-
port with the belt on the outside. It protects the heat emitted by the body, improves 
blood circulation, accelerates metabolism, prevents compression, and reduces pain 
by reducing muscle tone.
 
INDICATIONS
 
1-Lumbago.
2-Acute or chronic low back pain.

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm
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T.L.S.O Korse
T.L.S.O Corset
КОРСЕТ TLSO

AÇIKLAMALAR 
 
İç kısmı havlu olan süngerli kumaştan üretilmiş gövde ortezidir. Dorsolomber 
korseden farklı olarak sternumdaki destek gövdenin fleksiyon hareketini kısıtlar. 
Omurga hareketlerini belirli ölçüde sınırlandırarak, anatomik olarak doğru duruşu 
sağlamayı ve stabiliteyi arttırarak iyileşme sürecinin hızlanmasını sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Omurgadaki kırıklara. 2-Ameliyat sonrası.
3-Kompresyon kırıkları. 4-Postual deformasyonlarda.

DESCRIPTIONS

It is a body orthosis made of sponge fabric with a towel inside. Unlike dorsolomber 
corset, the support in the sternum restricts the flexion movement of the trunk. By 
limiting the spine movements to a certain extent, it provides an anatomically correct 
posture and increases stability, thereby accelerating the healing process.

INDICATIONS

1-To fractures in the spine. 2-After surgery.
3-Compression fractures. 4-In postual deformations.
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Hiperekstansiyon Korse
Hyperextension Corset
ГИПЕРЭКСТЕНЗИОННЫЙ КОРСЕТ

AÇIKLAMALAR 
 
Özel alüminyumdan imal edilmiş, cilde temas eden yüzeyleri havlu pedle kaplı 
olan, 3 nokta prensibine göre, gövdenin fleksiyonunu kısıtlayarak, hiperekstansiyon 
pozisyonuna teşvik eden gövde ortezidir.  Üzerindeki vidalı sistem sayesinde ortez 
üzerinde uzunluk ve genişlik ayarı yapılabilmektedir. Omurga hareketlerini belirli 
ölçüde sınırlandırarak, anatomik olarak doğru duruşu sağlamayı ve stabiliteyi arttır-
arak iyileşme sürecinin hızlanmasını sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Omurgadaki kırıklara ve travmalara. 2-Ameliyat sonrası rehabilitasyona yardımcı.
3-Kompresyon kırıkları. 4-Alt thoraks ve lomber omurga bögesindeki sabit kırıklar.

DESCRIPTIONS

It is a body orthosis made of special aluminum, covered with a towel pad on the 
skin, and which stimulates the hyperextension position by limiting the flexion of the 
body according to the 3-point principle. Thanks to the screw system on it, length 
and width can be adjusted on the orthosis. By limiting spine movements to a certain 
extent, it provides anatomically correct posture and increases stability, thereby 
accelerating the healing process.

INDICATIONS

1-Fractures and traumas in the spine. 2-Aid to rehabilitation after surgery.
3-Compression fractures. 4-Fixed fractures in the lower thorax and lumbar spine.

BEDENLER - SIZES

S 60 - 90 cm
M 90 - 130 cm
L 130 - 160 cm

BEDENLER - SIZES

S 40 - 46 cm
M 47 - 53 cm

L 54 - 60 cm
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Hiperekstansiyon Korse Lüks
Hyperextension Corset Lux
ГИПЕРЭКСТЕНЗИОННЫЙ КОРСЕТ ЛЮКС

AÇIKLAMALAR 
 
Özel alüminyumdan üretilip, cilde temas eden iç yüzeyi deri  kaplı gövde ortezidir. 
Üzerindeki vidalı sistem sayesinde ortez üzerinde uzunluk ve genişlik ayarı yapıla-
bilir. Hareketli sternal pedler bölgesel basıncı azaltarak konforlu kullanım olanağı 
sağlar. Pelvik bar rahat oturup kalkma olanağı sağlayan hareketli sistemdir. Omur-
ganın hiperekstansiyon pozisyonunu stabilize ederek stabil iskelet yapısı ile lateral 
fleksiyonu kısıtlar. 

ENDİKASYONLAR
1-Lomber ve alt torasik vertebraların stabil kompresyon kırıkları. 2-İntervertebral 
disk cerrahisi sonrası. 3-Post-op ınstabil vertebral gövde kırıkları. 4-Operasyona 
uygun olmayan spinal tümör ve metastazları. 5-Post-operatif ortotik bakım ve orte-
zleme. 6-Spinal dekompresyon cerrahisi sonrası.

DESCRIPTIONS
It is made of special aluminum and the inner surface of the skin that is in contact 
with the skin is the body covered orthosis. Thanks to the screw system on it, length 
and width can be adjusted on the orthosis. Movable sternal pads provide comforta-
ble use by reducing regional pressure. Pelvic bar is a mobile system that allows you 
to sit and stand comfortably. It stabilizes the hyperextension position of the spine 
and restricts lateral flexion with its stable skeletal structure.

INDICATIONS
1-Stable compression fractures of lumbar and lower thoracic vertebrae. 2-After 
intervertebral disc surgery. 3-Post-op instable vertebral body fractures. 4-Spinal 
tumors and metastases not suitable for operation. 5-Post-operative orthotic care 
and orthoses. 6-After spinal decompression surgery.

BEDENLER - SIZES

S 40 - 49 cm
M 50 - 59 cm

L 60 - 69 cm
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Hiperekstansiyon Korse (3 Nokta)
Hyperextension Corset (3 Points)
ГИПЕРЭКСТЕНЗИОННЫЙ КОРСЕТ 3-Х ТОЧЕЧНЫЙ 

AÇIKLAMALAR 
 
Dış yüzeyi alüminyumdan imal edilmiş olup iç yüzeyi deri kaplı gövde ortezidir.
Üzerindeki vidalı sistem sayesinde ortez üzerinde uzunluk ve genişlik ayarı yapılabil-
mektedir. Omurganın hareketlerini belirli ölçüde kısıtlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Lomber orta ve alt torasik vertebraların stabil kompresyon kırıkları.
2-Scheuermann hastalığındaki hiperkifozda.
3-Lomber ve torasik omurgada operasyona uygun olmayan vertebra gövde 
kırıklarının konservatif tedavisinde.
4-Geçici post-operatif tedavide kullanılır.

DESCRIPTIONS

The outer surface is made of aluminum and the inner surface is leather covered 
orthosis. Thanks to the screw system on it, length and width can be adjusted on the 
orthosis. It restricts the movements of the spine to a certain extent.
 
INDICATIONS
 
1-Stable compression fractures of lumbar middle and lower thoracic vertebrae.
2-In hyperphosis of Scheuermann’s disease. 
3-In the conservative treatment of vertebral body fractures not suitable for opera-
tion in the lumbar and thoracic spine.
4-It is used in temporary post-operative treatment.

BEDENLER - SIZES

S 40 - 49 cm
M 50 - 60 cm
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Hiperekstansiyon Korse (4 Nokta)
Hyperextension Corset (4 Points)
ГИПЕРЭКСТЕНЗИОННЫЙ КОРСЕТ 4-Х ТОЧЕЧНЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Dış yüzeyi alüminyumdan imal edilmiş olup iç yüzeyi deri kaplı gövde ortezidir.
Üzerindeki vidalı sistem sayesinde ortez üzerinde uzunluk ve genişlik ayarı yapıla-
bilmektedir. Omurganın hiperekstansiyon pozisyonunu stabilize eder. Subklavikuler 
ekstansiyon pedleriyle rotasyonu sınırlanır. Stabil iskelet yapısı ile lateral fleksiyonu 
kısıtlar.

ENDİKASYONLAR
1-Lomber ve alt torasik vertebraların stabil kompresyon kırıklarında. 2-İntervertebral 
disk cerrahisi sonrası immobilizasyonda. 3-Torasik ve lomber omurganın osteo-
porotik çökme kırıklarında aksiyel stabilizasyon. 4-Stabil olmayan vertebral gövde 
kırıklarının cerrahisi sonrasında. 5-Operasyona uygun olmayan spinal tümör ve 
metastazlarında. 6-Vertebral gövdelerin tümör ve metestazlarının cerrahisi sonrasın-
da post-operatif ortotik bakımında ve ortezlenmesinde.

DESCRIPTIONS
The outer surface is made of aluminum and the inner surface is leather covered 
orthosis. Thanks to the screw system on it, length and width can be adjusted on the 
orthosis. It stabilizes the hyperextension position of the spine. Its rotation is limited 
by subclavicular extension pads. It restricts lateral flexion with its stable skeletal 
structure.

INDICATIONS
1-In stable compression fractures of lumbar and lower thoracic vertebrae. 2-In 
immobilization after intervertebral disc surgery. 3-Axial stabilization in osteoporotic 
fracture fractures of the thoracic and lumbar spine. 4-After surgery of unstable ver-
tebral body fractures. 5-In spinal tumors and metastases not suitable for operation.
In post-operative orthotic care and orthosesis after surgery of tumors and 
metestases of 6-vertebral bodies.
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Kasık Bağı (Tek Taraflı)
İnginual Hernia Ties (Single Side)
ПАХОВЫЙ БАНДАЖ, ОДНОСТОРОННИЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Yumuşak esnek pamuklu kumaştan üretilmiştir. Fıtığı geri itmek için tasarlanmıştır. 
Günlük yaşantıda rahatlıkla kullanılır. Ameliyat sonrası ise nüksleri önlemek ve 
iyileşmeye destek olmak amaçlı kullanılır. Ağrı ve rahatsızlıkları önlemek, destek ve 
konfor için mükemmel bir çözüm sunar. Kıyafetin altına kullanılabilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Fıtık ve postoperatif dönemde kullanılır.

DESCRIPTIONS

Made of soft stretchy cotton fabric. It is designed to push back the hernia. It can be 
used easily in daily life. It is used after surgery to prevent recurrence and support 
recovery. It offers the perfect solution to prevent pain and discomfort, support and 
comfort. Can be used under the garment.

INDICATIONS

1-It is used in hernia and postoperative period.

BEDENLER - SIZES

S 40 - 49 cm
M 50 - 60 cm

BEDENLER - SIZES

Standart Beden
*Sağ ve Sol Mevcuttur

Standard Size
*Right and Left
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Kasık Bağı (Çift Taraflı)
İnginual Hernia Ties (Double Side)
ПАХОВЫЙ БАНДАЖ, ДВУХСТОРОННИЙ

Pectus Carinatum Ortezi (Güvercin Göğsü)
Pectus Carinatum Orthesis
КОРРЕКТОР КЛИНОВИДНОЙ ГРУДНОЙ КЛЕТКИ STANDART

AÇIKLAMALAR 
 
Yumuşak esnek pamuklu kumaştan üretilmiştir. Fıtığı geri itmek için tasarlanmıştır. 
Günlük yaşantıda rahatlıkla kullanılır. Ameliyat sonrası ise nüksleri önlemek ve 
iyileşmeye destek olmak amaçlı kullanılır. Ağrı ve rahatsızlıkları önlemek, destek ve 
konfor için mükemmel bir çözüm sunar. Kıyafetin altına kullanılabilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Fıtık ve postoperatif dönemde kullanılır.

DESCRIPTIONS

Made of soft stretchy cotton fabric. It is designed to push back the hernia. It can be 
used easily in daily life. It is used after surgery to prevent recurrence and support 
recovery. It offers the perfect solution to prevent pain and discomfort, support and 
comfort. Can be used under the garment.

INDICATIONS

1-It is used in hernia and postoperative period.

AÇIKLAMALAR 
 
Ön kısmı sternumu, arka kısmı omurgayı destekler. Göğüs kafesini yanlardan 
destekleyen yumuşak evadan oluşmuştur. Yanlardan ayarlanabilir sistemi ile vücuda 
göre ayarlanır. Ayarlanabilir omuz askılarının oluşu ortezi vücuda daha iyi stabil eder. 
Sternumu destekleyen eva şekil bozukluğunun olduğu yere göre ayarlanabilir. 

ENDİKASYONLAR

1- Pektus karinatum deformitesi (güvercin göğsü)

DESCRIPTIONS

It supports the spine in back and the sternum in front. It consist of soft eva that 
supporting the rib cage from the side part. It is made an adjustment according to 
the body with adjustable system from the side parts. Adjustable shoulder straps 
stabilize the orthosis better on the body. The eva that supporting the sternum can 
be adjusted according to the location of the deformity.

INDICATIONS

1- Pectus Carinatum deformity (piegon breast)

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES

Standart Beden
Standart Size

Standart Beden
Standart Size
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Spinomed Korse
Spinomed Corset
КОРСЕТ СПИННОЙ

Elektronik Sensörlü Dik Duruş Korsesi
Posture Support Reminder
КОРРЕКТОР ОСАНКИ ЭЛЕКРОННЫЙ-СЕНСОРНЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
İç tarafında kumaş kaplı 3 milimetre alüminyumdan oluşan bir korsedir. İç yüzeyi 
havlulu süngerli bir kumaştan oluşturulmuştur. Vertebral vücut kırıklarında kullanıla-
bilen bir ortez çeşididir. Sırtın düzleşmesi için de kullanılabilir. Omuz askıları ve 
belden bağlanan kemeri sayesinde hastayı uygun bir şekilde stabilize eder.

ENDİKASYONLAR

1- Torasik ve lomber omurgada osteoporotik kemik kollapsı
2- Juvenil Scheuermann hastalığı
3- Kronik sırt ağrılı hiperkifozis

DESCRIPTIONS

It is a corset consisting of 3 millimeter aluminium with eva support inside. It is made 
of a sponge cloth with inner surface. It is orthosis can be used in vertebral body 
fractures. It can be also used in the flattening of the back. It stabilizes the patient 
with the shoulder straps and waist belt.

INDICATIONS

1- Osteoporotic bone collapse in the thoracic and lumbar spine
2- Juvenil scheuermann disease
3- Chronic back pain hyperkiphosis

AÇIKLAMALAR 
 
Esnemeyi engelleyen bantları sayesinde giyildiğinde bel ortasına gelen sensör 
sayesinde dik duruş pozisyonunuzu her bozduğunuzda ses ve titreşimle size bunu 
hatırlatarak tekrar dik duruş pozisyonuna dönmenizi sağlar.

ENDİKASYONLAR

1- Sırt kası zayıflıklarında
2- Duruş bozukluğunda

DESCRIPTIONS

It is made of breathable fabric. The elastic waistband is provides the desired pres-
sure around the hip and pelvis. The brace reduces the hypermobility observed in 
the sacroiliac joint. It stabilizes the sacroiliac joint during walking and activities of 
daily living, ensuring the continuity of good posture.

INDICATIONS

1- In back muscle weakness
2- In case of a postural disorder

BEDENLER - SIZES

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm

L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm

BEDENLER - SIZES

Standart Beden
Standart Size
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DİZLİKLER
KNEE SUPPORTS
ПОДДЕРЖКА 
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Düz Dizlik
Closed Knee Support
НАКОЛЕННИК, ОБЫЧНЫЙ

Patella Destekli Dizlik
Patella Knee Support
НАКОЛЕННИК С ПОДДЕРЖКОЙ КОЛЕННОЙ ЧАШЕЧКИ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren hava alabilen kumaştan üretilmiştir. Öndeki bant ile sıkılık ayarlanabilinir. 
Ekleme binen yükü hafifleterek ağrıyı azaltır. Neopren malzeme sayesinde vücut 
ısısını koruyarak kan dolaşımını arttırır ve metabolizmayı hızlandırır. Uyguladığı kom-
presyon ödemi engeller. 

ENDİKASYONLAR

1-Osteoartroz. 2-Eklem içi sıvı artışı.
3-Diz ağrıları. 4-Ameliyat sonrası koruma ve rehabilitasyon.
5-Sportif aktiviteler sırasında koruma. 6-Isı ve kompresyon gerektiği durumlarda. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene breathable fabric. Tightness can be adjusted with the front 
band. The joint relieves pain by reducing the load on the joint. Thanks to the neo-
prene material, it maintains the body temperature, increases blood circulation and 
accelerates metabolism. The compression it applies prevents edema.
 
INDICATIONS
 
1-Osteoarthritis. 2-Intra-articular fluid increase.
3-Knee pain. 4- Post-operative protection and rehabilitation.
5-Protection during sportive activities. 6-When heat and compression are required.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Diz kısmında patella çevresi açıktır. Silikon ile 
desteklenmiştir. Patellada ağrılarında ve ameliyat sonrasında kullanılır. Günlük kul-
lanımda rahat kullanılabilir. Diz ve diz kapağı ağrılarında kullanılır.

ENDİKASYONLAR

1-Eklem içi sıvı artışı.
2-Diz ağrıları.
3-Ameliyat sonrası ve öncesi.
4-Isı ve kompresyon gerektiği durumlarda.
5-Osteoartroz.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. Patella circumference is open in the knee part. 
Supported by a pad. It is a knee brace given to those who have pain in the patella 
and after surgery. It can be used comfortably in daily use. It is recommended for 
people who have pain in the knee and knee cap.

INDICATIONS

1-Intra-articular fluid increase.
2-Knee pain.
3-Before and after surgery.
4-When heat and compression are required. 5-osteoarthritis.

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm
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Patella ve Ligament Destekli Dizlik
Patella & Ligament Knee Support
НАКОЛЕННИК, С ПОДДЕРЖКОЙ КОЛЕННОЙ ЧАШЕЧКИ И СВЯЗОК

Patella ve Ligament Destekli Cırt Bantlı Dizlik
Knee Support With Velcro Patella & Ligament
НАКОЛЕННИК, С ПОДДЕРЖКОЙ КОЛЕННОЙ ЧАШЕЧКИ И СВЯЗОК НА ЛИПУЧКАХ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Patella çevresi açıktır ve silikonla desteklenmiştir. 
Yanlardaki esnek yaylar sayesinde dize binen yükü hafifletmektedir. Neopren mal-
zeme vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını hızlandırır ve iyileşme süresini hızlandırır.  

ENDİKASYONLAR

1-Eklem içi sıvı artışı.
2-Artrit, bursit.
3-Diz kapağı kaynaklı ağrılar.
4-Birinci derece burkulma ve ligament instabiliteleri.
5-Ameliyat sonrası koruma.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. Patella circumference is open and pad supported. 
Thanks to the flexible ballets on the sides, it eases the load on the knee. Neoprene 
material maintains body temperature, accelerates blood circulation and speeds 
recovery time.

INDICATIONS

1-Intra-articular fluid increase.
2-Arthritis, bursitis.
3-Knee cap pain.
4-First degree buckling and ligament instability.
5-Postoperative protection.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Patella çevresi açıktır ve silikonla desteklenmiştir. 
Yanlardaki esnek yaylar sayesinde dize binen yükü hafifletmektedir. Neopren mal-
zeme vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını hızlandırır ve iyileşme süresini hızlandırır. 
Ekstra bantlarla dizin stabilizasyonu arttırılmıştır. 

ENDİKASYONLAR

1-Eklem içi sıvı artışı.
2-Artrit, bursit.
3-Diz kapağı kaynaklı ağrılar için.
4-Birinci derece burkulma ve ligament instabiliteleri.
5-Ameliyat sonrası koruma için.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. Patella circumference is open and pad supported. 
Thanks to the flexible ballets on the sides, it eases the load on the knee. Neoprene 
material maintains body temperature, accelerates blood circulation and speeds 
recovery time. The stabilization of the product has been increased with extra tapes.

INDICATIONS

1-Intra-articular fluid increase.
2-Arthritis, bursitis.
3-For pain in knee cap.
4-First degree buckling and ligament instability. 5-For postoperative protection.

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm
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Patella ve Ligament Destekli Önü Yarım Açık Dizlik
Knee Support With Patella & Ligament Half Open
БАНДАЖ НАДКОЛЕННИКА И СВЯЗОК ПОЛУОТКРЫТЫЙ

Menteşeli Dizlik
Knee Support Steel Hinged
ШАРНИРНЫЙ НАКОЛЕННИК ОТКРЫТАЯ ПЕРЕДНЯЯ ЧАСТЬ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaşından üretilmiştir. Patellası çevresi açıktır. Yanlardaki esnek  yaylar 
sayesinde dize binen yükü hafifletmektedir. Neopren malzeme olduğundan vücut 
ısısını koruyarak kan dolaşımını hızlandırır ve iyileşmeyi hızlandırır. Fark olarak 
daha uzun olup üst ve alt baldırdaki cırt bantlarla stabilizasyon dahada arttırılmışıtr. 
Önden açık olması yaşlı ve kilolu hastalarda rahat kullanım sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Eklem içi sıvı artışı. 2-Artrit, bursit. 3-Menisküs rahatsızlıkları. 4-Ameliyat sonrası 
koruma. 5-Diz kapağı ağrıları için. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. The patella’s perimeter is open. Thanks to the flexible 
underwires on the sides, it eases the load on the knee. Since it is a neoprene mate-
rial, it maintains the body temperature, speeds up the blood circulation and speeds 
up recovery. The difference is longer and stabilization is further enhanced with 
velcro straps in the upper and lower calf. Being open from the front provides 
comfortable use for elderly and overweight patients.
 
INDICATIONS
 
1-Intra-articular fluid increase. 2-Arthritis, bursitis. 3-Meniscus disorders.
4- Post-operative protection. 5-For knee cap pain.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaşdan üretilmiştir. Ciddi diz ameliyatlarından veya yaralanmalarından 
sonra kullanılan ve tedavi eden dizliktir. İki yanda alüminyum eklemler çok iyi destek 
sağlayarak dizin kontrollü bir şekilde hareket etmesini sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Bağ yaralanmaları ve instabiliteleri.
2-Menisküs lezyonları.
3-1. ve 2. derece burkulma ve gerilmeler.
4-Ameliyat sonrası koruma için.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. It is a knee brace that is used and treats after serious 
knee operations or injuries. Aluminum joints on both sides provide very good sup-
port, allowing it to move in a knee-controlled manner.

INDICATIONS

1-Ligament injuries and instability.
2-Meniscus lesions.
3-1. and 2nd degree buckling and stress.
4-For postoperative protection.

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm
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Menteşeli Önü Yarım Açık Dizlik
Knee Support Steel Hinged Half Open
НАКОЛЕННИК, С ОТКРЫТОЙ ВЕРХНЕЙ ЧАСТЬЮ НА ЛИПУЧКАХ

Menteşeli Önü Tam Açık Dizlik
Knee Support Steel Hinged Full Open
НАКОЛЕННИК, С ОТКРЫТОЙ ПЕРЕДНЕЙ ЧАСТЬЮ НА ЛИПУЧКАХ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Ciddi diz ameliyatlarından veya yaralanma-
larından sonra kullanılan ve tedavi eden dizliktir. İki yanda alüminyum eklemler çok 
iyi destek sağlayarak dizin kontrollü bir şekilde hareket etmesini sağlar. Üst ve alt 
kısmında dizin stabilizasyonunu sağlayan cırtlar bulunmaktadır . Önden açılabilir 
olması  kilolu hastalarda rahat kullanım sağlar.   

ENDİKASYONLAR

1-Bağ yaralanmaları ve instabiliteleri. 2-Menisküs lezyonları.
3-1. ve 2. derece burkulma ve gerilmeler için. 4-Ameliyat sonrası koruma için.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. It is a knee brace that is used and treats after se-
rious knee operations or injuries. Aluminum joints on both sides provide very good 
support, allowing it to move in a knee-controlled manner. There are velcro on the 
top and bottom that provide knee stabilization. It can be opened from the front and 
provides comfortable use for overweight patients.

INDICATIONS

1-Ligament injuries and instability. 2-Meniscus lesions.
3-1. and for 2nd degree buckling and stretching. 4-For postoperative protection.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Ciddi diz ameliyatlarından veya yaralanma-
larından sonra kullanılan ve tedavi eden dizliktir. İki yanda alüminyum eklemler çok 
iyi destek sağlayarak dizin kontrollü bir şekilde hareket etmesini sağlar. Üst ve alt 
kısmında dizin stabilizasyonunu sağlayan cırtlar bulunmaktadır . Önden tamamen 
açılır olması ameliyatlı hastaların, kilolu hastaların daha rahat kullanabilceği tedavi 
sağlayan dizliktir. 

ENDİKASYONLAR

1-Bağ yaralanmaları ve instabiliteleri. 2-Menisküs lezyonları için.
3-1. ve 2. derece burkulma ve gerilmeler. 4-Ameliyat sonrası koruma için.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. It is a knee brace that is used and treats after se-
rious knee operations or injuries. Aluminum joints on both sides provide very good 
support, allowing it to move in a knee-controlled manner. There are velcro on the 
top and bottom that provide knee stabilization. It is a knee pad that can be opened 
from the front and provides the treatment that patients with surgery and overweight 
patients can use more comfortably.

INDICATIONS

1-Ligament injuries and instability. 2-For meniscus lesions.
3-1. and 2nd degree buckling and stress. 4-For postoperative protection.

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm
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Ön Çapraz Bağ Destekli Dizlik
Knee Support Crossed
НАКОЛЕННИК С ПОДДЕРЖКОЙ ПЕРЕДНИХ СВЯЗОК

Açı Ayarlı Dizlik
Adjustable Knee Support
НАКОЛЕННИК, С ОТКРЫТОЙ ВЕРХНЕЙ ЧАСТЬЮ НА ЛИПУЧКАХ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Patella çevresi açıktır. Silikon ile desteklenmiştir. 
Medial ve lateraldeki spiral yaylar eklem etrafındaki stabiliteyi arttırmaktadır. Çapraz 
bantlar ile ön çapraz bağlarda ve patellada stabilizasyon sağlar.  

ENDİKASYONLAR

1-Ön çapraz bağ yaralanmaları.
2-Patellar stabilizasyon.
3-Menisküs lezyonları.
4-Ameliyat sonrası koruma için.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. Patella surroundings are open. Supported by a pad. 
Spiral underwire in the medial and lateral increases the stability around the joint. It 
provides stabilization in anterior cruciate ligaments and patella with cross bands. 
 
INDICATIONS
 
1-Anterior cruciate ligament injuries.
2-Patellar stabilization.
3-Meniscus lesions.
4-For postoperative protection.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Anatomik diz şekline göre dizayn edilmiştir. 
Fleksiyon ve ekstansiyon derecelerinin ayarlanmasını sağlayan mekanizmalı diz 
desteğidir. Aynı zamanda diz eklemini koruyarak iç ve dış destek sağlar. Üst ve alt 
baldırlardaki cırtlar ile dizdeki stabilizasyon arttırılmıştır.

ENDİKASYONLAR

1-Ligament yaralanmaları ve instabiliteleri. 2-Menisküs lezyonları.
3-1. ve 2. derece burkulma ve gerilmeler. 4-Ameliyat sonrası koruma ve immobili-
zasyon. 5-Medial/lateral instabilite. 6-Kas ve ligament zayıflıklıkları/yaralanmaları.
7-Fleksiyon/ekstansiyon kontrolü gerektiren dejeneratif eklem hastalıkları. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. It is designed according to the anatomical knee 
shape. It is a knee support with mechanism that allows the adjustment of flexion 
and extension degrees. It also protects the knee joint and provides internal and 
external support. Stabilization in the knee is increased with velcro in the upper and 
lower calves. 

INDICATIONS

1-Ligament injuries and instability. 2-Meniscus lesions. 3-1. and 2nd degree buck-
ling and stress.4- Post-operative protection and immobilization. 5-Medial / lateral 
instability. 6-Muscle and ligament weaknesses / injuries.
7-Degenerative joint diseases requiring flexion / extension control.

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm
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Patellar Stabilizasyon Dizliği
Patellar Stabilization Knee Support
НАКОЛЕННАЯ СТАБИЛИЗАЦИЯ КОЛЕННОГО КОЛЕСА

Destekli Sporcu Dizliği
Supported Athelete Knee Brace
НАКОЛЕННИК ДЛЯ СПОРТА

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş olup, anatomik olarak tasarlanmıştır. Patellanın lat-
eralinden mediale doğru hafif basınç uygulayan silikon pedi, lateral patella çıkık veya 
yarı çıkıklarında patellanın stabilizasyonunu sağlar. Uyguladığı kompresyon 
patellanın patella-femoral oluk içinde tutulmasına yardımcı olur. Medial ve 
lateraldeki spiral yaylar eklem etrafındaki stabiliteyi arttırmaktadır. 

ENDİKASYONLAR

1-Patella instabilitesi. 2-Lateral patella subluksasyonu/dislokasyonu.
3-Kondromalazi patella. 4-Lateral patellafemoral kompresyon sendromu.
5-Ön diz ağrısı.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material and anatomically designed. The silicon pad, which 
applies slight pressure from the lateral of the patella to the medial, provides the 
stabilization of the patella in the lateral patella dislocation or half dislocations. The 
compression it applies helps to keep the patella inside the patella-femoral groove. 
Spiral underwire in the medial and lateral increases the stability around the joint.

INDICATIONS

1-Patella instability. 2-Lateral patella subluxation / dislocation.
3-Chondromalacia patella. 4-Lateral patellafemoral compression syndrome.
5-Anterior knee pain.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş olup, anatomik olarak tasarlanmıştır. Patella ve 
çevresi eva malzemeden özel olarak tasarlanmış pedle desteklenmiştir. Dizi ani 
darbe ve şoklara karşı korurken sürekli bir komresyon ve sıcaklık sağlar. Neopren 
malzeme vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını dolayısıyla da iyileşme sürecini 
hızlandırır. 

ENDİKASYONLAR

1-Sportif aktiviteler sırasında koruma.
2-Patellayı ve çevre yumuşak dokuları travmaya karşı koruma.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material and is anatomically designed. Patella and its 
surroundings are supported by a specially designed pad made of eva material. 
The array protects against sudden bumps and shocks, while providing constant 
compression and warmth. Neoprene material maintains the body temperature and 
speeds up the blood circulation and hence the healing process.

INDICATIONS

1-Protection during sportive activities.
2-Protecting the patella and surrounding soft tissues against trauma.

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm
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Artroskopi Sonrası Dizlik
After Arthroscopy Knee Brace
НАКОЛЕННИК ПОСЛЕ АРТРОСКОПИИ

Patellar Tendon Destekleyici Dizlik
Patellar Tendon Knee Supporter
БАНДАЖ ПОДДЕРЖИВАЮЩИЙ КОЛЕННУЮ ЧАШЕЧКУ И СУХОЖИЛИЯ КОЛЕННОГО СУСТАВА

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir.İç kısmında cebi vardır bu sayede sıcak ve soguk 
kompresyon sağlamak için jel konulabilmektedir. Önden açılabilir ameliyatlı hastalar 
için daha rahat kullanım sağlar. Öndeki cırt bantları sayesinde stabilizasyonu 
arttırmaktadır.

ENDİKASYONLAR

1-Artroskopi sonrası ödem ve ağrı tedavisi.
2-Sıcak yada soğuk uygulamanın tercih edildiği durumlar.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. It has a pocket on the inside, so gel can be placed to 
provide warm and cold compression. It provides more comfortable use for patients 
with front open surgery. Thanks to the Velcro straps in the front, it increases stabi-
lization. 
 
INDICATIONS
 
1-Treatment of edema and pain after arthroscopy.
2-When hot or cold application is preferred.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş olup, anatomik olarak tasarlanmıştır. Patellar 
tendonu destekleyen anatomik olarak tasarlanmış pedi vardır. Dizin hareket etmesini 
engellemez. Uyguladığı kompresyon sayesinde ağrıyı azaltır.Günlük Hayatta 
rahatlıkla kullanılabilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Os-good Schlatter hastalığı.
2-Patellar tendinit.
3-Kondromalazi patella.
4-Patella femoral ağrı.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material and anatomically designed. It has an anatomically 
designed pad that supports the patellar tendon. It does not prevent the directory 
from moving. It reduces pain thanks to its compression. It can be used easily in 
daily life.

INDICATIONS

1-Os-good Schlatter disease.
2-Patellar tendinitis.
3-Chondromalacia patella.
4-Patella femoral pain.

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm
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Patellar Tendon Bandı
Patellar Tendon Bandage
БАНДАЖ ДЛЯ ПОДДЕРЖКИ СВЯЗОК И СУХОЖИЛИЙ КОЛЕННОГО СУСТАВА

Yün Dizlik
Woolen Knee Brace
НАКОЛЕННИК ИЗ ШЕРСТИ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş olup, anatomik olarak tasarlanmıştır. Patellar tendo-
nu destekleyen anatomik olarak tasarlanmış pedi vardır. Eklem hareketlerine engel 
olmaz. Uyguladığı kompresyon etkisi tendondaki gerilimi ve ağrıyı azaltır. Neopren 
malzeme içeriği ile esnek ve kullanımı rahattır. Gün içinde veya  tüm gün rahatlıkla 
kullanılabilir.  Her iki dize de uygulanabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Os-good Schlatter hastalığı. 2-Patellar tendinit.
3-Kondromalazi patella. 4-Patella femoral ağrı.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material and anatomically designed. It has an anatomically 
designed pad that supports the patellar tendon. It does not prevent joint move-
ments. The compression effect it applies reduces tension and pain in the tendon. It 
is flexible and comfortable to use with its neoprene material content. It can be used 
comfortably throughout the day or all day. Both strings can be applied.

INDICATIONS

1-Os-good Schlatter disease. 2-Patellar tendinitis.
3-Chondromalacia patella. 4-Patella femoral pain.

AÇIKLAMALAR 
 
Yün kumaştan üretilmiştir. Bölgede vücut ısısını korur ve dizdeki ağrıların geçmesini 
sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Diz ağrıları.
2-Kireçleme.
3-Romatizma ağrıları.
4-Sıcaklık amaçlı kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of wool fabric. It protects the body temperature in the region and pro-
vides pain in the knee.

INDICATIONS

1-Knee pain.
2-liming.
3-Rheumatic pain.
4-It is used for temperature purposes.

BEDENLER - SIZES

* Standart Beden
* Standart Size

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm
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Deve Tüyü Yün Dizlik
Camel Fur Knee Brace
НАКОЛЕННИК ИЗ ВЕРБЛЮЖЬЕЙ ШЕРСТИ

Örme Düz Dizlik
Knitted Knee Brace
НАКОЛЕННИК ОБЫЧНЫЙ (ТРИКОТАЖНАЯ ТКАНЬ)

AÇIKLAMALAR 
 
Yün kumaştan üretilmiştir. Bölgede vücut ısısını korur ve dizdeki ağrıların geçmesini 
sağlar . 

ENDİKASYONLAR

1-Diz ağrıları.
2-Kireçleme.
3-Romatizma ağrıları.
4-Sıcaklık amaçlı kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of camel hair wool. It protects the body temperature in the region and 
provides pain in the knee. 
 
INDICATIONS
 
1-Knee pain.
2-liming.
3-Rheumatic pain.
4-It is used for temperature purposes.

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen terletmeyen esnek örgü kumaştan üretilmiştir. Diz eklemine sağladığı 
ısı etkisiyle ağrıyan eklem, kas ve dokular üzerinde rahatlama sağlar. Diz kapağına 
basınç yapmadığı için günlük kullanımda tercih edilebilir.. 

ENDİKASYONLAR

1-Osteoartrit.
2-Eklem içi sıvı artışı.
3-Burkulmalar.
4-Sportif aktiviteler sırasında koruma amaçlı kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of breathable flexible knit fabric. It provides relief on aching joints, mus-
cles and tissues with the heat effect it provides to the knee joint. It can be preferred 
in daily use as it does not pressurize the knee cap.

INDICATIONS

1-Osteoarthritis.
2-Intra-articular fluid increase.
3-Spraining.
4-It is used for protection purposes during sports activities.

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm
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Örme Patella Destekli Dizlik
Knitted Patella Knee Support
НАКОЛЕННИК С ПОДДЕРЖКОЙ КОЛЕННОЙ ЧАШЕЧКИ(ТРИКОТАЖНАЯ ТКАНЬ)

Örme Patella ve Ligamet Destekli Dizlik
Knitted Patella & Ligament Knee Support
НАКОЛЕННИК С ПОДДЕРЖКОЙ КОЛЕННОЙ ЧАШЕЧКИ И СВЯЗОК

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen terletmeyen esnek örgü kumaştan üretilmiştir. Diz eklemine sağladığı 
ısı etkisiyle ağrıyan eklem, kas ve dokular üzerinde rahatlama sağlar. Patella 
çevresindeki silikon sayesinde patella üzerindeki baskıyı azaltarak ağrıyı hafifletir. 
Günlük yaşamda rahatlıkla kullanılabilir.  

ENDİKASYONLAR

1-Osteoartrit. 2-Eklem içi sıvı artışı. 3-Diz kapağı kaynaklı ağrılar. 4-Ameliyat sonrası 
koruma ve rehabilitasyon. 5-Sportif aktiviteler sırasında koruma. 

DESCRIPTIONS

It is made of breathable flexible knit fabric. It provides relief on aching joints, mus-
cles and tissues with the heat effect it provides to the knee joint. Thanks to the pad 
around the patella, it relieves pain by reducing the pressure on the patella. It can be 
used easily in daily life. 

INDICATIONS

1-Osteoarthritis. 2-Intra-articular fluid increase. 3-Knee cap pain. 4-Post-operative 
protection and rehabilitation. 5-Protection during sportive activities.

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen terletmeyen, örgü kumaştan üretilmiştir. Diz eklemine sağladığı ısı et-
kisiyle ağrıyan eklem, kas ve dokular üzerinde rahatlama sağlar. Patella çevresindeki 
silikon sayesinde patella üzerindeki baskıyı azaltarak ağrıyı hafifletir.Yanlardaki yay-
lar sayesinde eklem etrafındaki stabiliteyi arttırmaktadır.Günlük yaşamda rahatlıkla 
kullanılabilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Osteoartrit. 2-Eklem içi sıvı artışı. 3-Diz kapağı kaynaklı ağrılar ve burkulmalar.
4-Ameliyat sonrası koruma. 5-Sportif aktiviteler sırasında koruma için. 

DESCRIPTIONS

It is made of knitted fabric that does not breathe air. It provides relief on aching 
joints, muscles and tissues with the heat effect it provides to the knee joint. Thanks 
to the pad around the patella, it relieves pain by reducing the pressure on the patel-
la. Thanks to the underwire on the sides, it increases the stability around the joints.

INDICATIONS

1-Osteoarthritis. 2-Intra-articular fluid increase. 3-Knee cap pain and sprains.
4-Post-operative protection. 5-For protection during sports activities.

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm

BEDENLER - SIZES

S 31 - 34 cm
M 34 - 37 cm

L 37 - 40 cm

XL 40 - 44 cm
XXL 44 - 48 cm
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İmmobilizer (45-55-65 cm)
Knee Immobilizer (45-55-65 cm)
ИММОБИЛИЗАТОР КОЛЕННОГО СУСТАВА

Açı Ayarlı Breys (Pimli)
Adjustable Knee Brace
БРЕЙС С РЕГУЛЯТОРОМ УГЛА

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu olan süngerli kumaştan üretilmiştir. Dizin ekstansiyonda immobi-
lizasyonunu sağlar. Çıkarılabilir özellikte posterior, medial ve lateral stabilizasyon 
sağlayan alimünyum destekleri vardır. Diz ameliyatlarında ve yaralanmalarının so 
rasında kullanılır. Bedenler standart olup cırt sayesinde ayarlanabilir. Uzunluk olarak 
3 boydur. 45 cm, 55 cm, 65 cm dir.

ENDİKASYONLAR

1-Ligament yaralanmaları sonrası koruma. 2-Menisküs yaralanmalarında ameliyat 
sonrası. 3-Diz eklemi travmaları. 4-Osteokondral kırıkları. 5-Akut diz burkulma ve 
yaralanmaları. 6-Patella çıkıkları. 7-Ameliyat sonrası istirahat ve koruma. 

DESCRIPTIONS

It is made of sponge fabric with towel inside. It provides immobilization in knee 
extension. It has removable feature aluminum supports that provide posterior, 
medial and lateral stabilization. It is used in knee surgeries and after injuries. Sizes 
are standard and can be adjusted thanks to velcro. It is 3 lengths in length. It is 45 
cm, 55 cm, 65 cm. 
 
INDICATIONS
 
1-Protection after ligament injuries. 2-After surgery in meniscus injuries.
3-Knee joint traumas. 4-Osteochondral fractures. 5-Acute knee sprain and injuries.
6-Patella dislocations. 7-Rest and protection after surgery.

AÇIKLAMALAR 
 
Bacak şekline uygun olarak tasarlanmıştır. Alimünyum bar ve cilde temas eden 
yüzeyleri havlu kumaş olan derece ayarlı diz ortezidir. Diz yaralanmaları ,Ameliyat ve 
travma sonrası rehabilitasyon döneminde koruyucu olarak kullanılır ve dizin R.O.M. 
kontrolünü sağlar.. 

ENDİKASYONLAR

1-Bağ yaralanmalarında ameliyat sonrası kontrollü ve  dereceli eklem mobilizasyon.
2-Menisküs yaralanmalarında ameliyat sonrası. 3-Stabil femur kırıkları.
4-Yüksek tibial osteotomi. 5-Quadriceps ve patellar tendon onarımı.
6-Akut diz burkulma ve yaralanmaları. 7-Ameliyat sonrası dereceli mobilizasyon.
8-Ambulasyona (hareketlenmeye) yardım amaçlı.

DESCRIPTIONS

It is made of breathable flexible knit fabric. It provides relief on aching joints, mus-
cles and tissues with the heat effect it provides to the knee joint. It can be preferred 
in daily use as it does not pressurize the knee cap.

INDICATIONS

1-Post-operative controlled and grade joint mobilization in ligament injuries.
2-After surgery in meniscus injuries. 3-Stable femur fractures.
4-High tibial osteotomy. 5-Quadriceps and patellar tendon repair.
6-Acute knee sprain and injuries. 7-Graded mobilization after surgery.
8-To help ambulation (mobilization).

BEDENLER - SIZES

DZ 31 45 cm
DZ 32 55 cm

DZ 33 65 cm

BEDENLER - SIZES

Kısa 47 cm
Uzun 58 cm
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Açı Ayarlı Breys (Butonlu)
Adjustable Knee Brace (With Button)
НАКОЛЕННИК ДЛЯ СТАБИЛИЗАЦИИ КОЛЕННОГО СУСТАВА

Açı Ayarlı Breys (CTU)
Adjustable Knee Brace (CTU)
БРЕЙС С РЕГУЛЯТОРОМ УГЛА (CTU)

AÇIKLAMALAR 
 
Bacak şekline uygun olarak tasarlanmıştır. Alimünyum bar ve cilde temas eden 
yüzeyleri havlu kumaş olan derece ayarlı diz ortezidir. Diz yaralanmaları sonrası 
koruyucu olarak kullanılır . R.O.M. kontrolünü sağlar.   

ENDİKASYONLAR

1-Bağ yaralanmalarında ameliyat sonrası. 2-Menisküs yaralanmalarında ameliyat 
sonrası. 3-Stabil femur kırıkları. 4-Yüksek tibial osteotomi. 5-Quadriceps ve patellar 
tendon onarımı. 6-Akut diz burkulma ve yaralanmaları. 7-Ameliyat sonrası dereceli 
mobilizasyon. 8-Ambulasyona (hareketlenmeye) yardım amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It is designed in accordance with the shape of the leg. It is an adjustable knee 
orthosis with aluminum bars and surfaces that contact the skin and are terry cloth. 
It is used as a protector after knee injuries. RUM. provides control.

INDICATIONS

1-Post surgery after ligament injuries. 2-After surgery in meniscus injuries.
3-Stable femur fractures. 4-High tibial osteotomy. 5-Quadriceps and patellar tendon 
repair. 6-Acute knee sprain and injuries. 7-Graded mobilization after surgery.
8-To help ambulation (mobilization).

AÇIKLAMALAR 
 
Bacak şekline uygun olarak tasarlanmıştır. Alimünyum bar ve cilde temas eden 
yüzeyleri havlu kumaş olan derece ayarlı diz ortezidir. Diz yaralanmaları sonrası 
koruyucu olarak kullanılır . R.O.M. kontrolünü sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Bağ yaralanmalarında ameliyat sonrası. 2-Menisküs yaralanmalarında ameliyat 
sonrası. 3-Stabil femur kırıkları. 4-Yüksek tibial osteotomi. 5-Quadriceps ve patellar 
tendon onarımı. 6-Akut diz burkulma ve yaralanmaları. 7-Ameliyat sonrası dereceli 
mobilizasyon. 8-Ambulasyona (hareketlenmeye) yardım amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It is designed in accordance with the shape of the leg. It is an adjustable knee 
orthosis with aluminum bars and surfaces that contact the skin and are terry cloth. 
It is used as a protector after knee injuries. RUM. provides control. 

INDICATIONS

1-Post surgery after ligament injuries. 2-After surgery in meniscus injuries.
3-Stable femur fractures. 4-High tibial osteotomy. 5-Quadriceps and patellar tendon 
repair. 6-Acute knee sprain and injuries. 7-Graded mobilization after surgery.
8-Ambulasyona (hareketlenmeye) yardım amaçlı.

BEDENLER - SIZES

Kısa 47 cm
Uzun 58 cm

BEDENLER - SIZES

Standart Bedendir
Standard Size
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Açı Ayarlı Breys (Uzayıp Kısalabilen)
Adjustable Knee Brace
НАКОЛЕННИК ДЛЯ СТАБИЛИЗАЦИИ КОЛЕННОГО СУСТАВА

AÇIKLAMALAR 
 
Bacak şekline uygun olarak tasarlanmıştır. Alimünyum bar ve cilde temas eden 
yüzeyleri havlu kumaş olan derece ayarlı diz ortezidir. Diz yaralanmaları sonrası 
koruyucu olarak kullanılır . R.O.M. kontrolünü sağlar. Kademeli olarak uzayıp 
kısalabilir.  

ENDİKASYONLAR

1-Bağ yaralanmalarında ameliyat sonrası. 2-Menisküs yaralanmalarında ameliyat 
sonrası. 3-Stabil femur kırıkları. 4-Yüksek tibial osteotomi. 5-Quadriceps ve patellar 
tendon onarımı. 6-Akut diz burkulma ve yaralanmaları. 7-Ameliyat sonrası dereceli 
mobilizasyon. 8-Ambulasyona (hareketlenmeye) yardım amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It is designed in accordance with the shape of the leg. It is an adjustable knee 
orthosis with aluminum bars and surfaces that contact the skin and are terry cloth. 
It is used as a protector after knee injuries. RUM. provides control.

INDICATIONS

1-Post surgery after ligament injuries. 2-After surgery in meniscus injuries.
3-Stable femur fractures. 4-High tibial osteotomy. 5-Quadriceps and patellar tendon 
repair. 6-Acute knee sprain and injuries. 7-Graded mobilization after surgery.
8-To help ambulation (mobilization).

BEDENLER - SIZES

* Standart Beden
* Standard Size
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Açı Ayarlı Breys (Lüks)
Adjustable Knee Brace (Lux)
БРЕЙС С РЕГУЛЯТОРОМ УГЛА (ЛЮКС)

AÇIKLAMALAR 
 
Bacak şekline uygun olarak tasarlanmıştır. Alimünyum bar ve cilde temas eden 
yüzeyleri havlu kumaş olan derece ayarlı diz ortezidir. Diz yaralanmaları sonrası 
koruyucu olarak kullanılır . R.O.M. kontrolünü sağlar.  

ENDİKASYONLAR

1-Bağ yaralanmalarında ameliyat sonrası  2-Menisküs yaralanmalarında ameliyat 
sonrası. 3-Stabil femur kırıkları 4-Yüksek tibial osteotomi 5-Quadriceps ve patellar 
tendon onarımı 6-Akut diz burkulma ve yaralanmaları. 7-Ameliyat sonrası dereceli 
mobilizasyon. 8-Ambulasyona (hareketlenmeye) yardım amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It is designed in accordance with the shape of the leg. It is an adjustable knee 
orthosis with aluminum bars and surfaces that contact the skin and are terry cloth. 
It is used as a protector after knee injuries. RUM. provides control. 
 
INDICATIONS
 
1-After ligament injuries. 2-Post-surgery in meniscus injuries. 3-Stable femur frac-
tures. 4-High tibial osteotomy. 5-Quadriceps and patellar tendon repair. 6-Acute 
knee sprain and injuries. 7-Graded mobilization after surgery. 8-To help ambulation 
(mobilization)

BEDENLER - SIZES

* Standart Beden
* Standard Size
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Fonksiyonel Dizlik
Functional Knee Brace
ОРТЕЗ НА КОЛЕННЫЙ СУСТАВ, ФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Anatomik bacak şekline uygun olarak tasarlanmış derece ayarlı diz ortezidir.Diz 
yaralanmaları sonrası mükemmel bir stabilizasyon ve destek sunar. Ameliyat ve 
travma sonrası rehabilitasyon döneminde koruyucu olarak kullanılır ve dizin R.O.M. 
kontrolünü sağlar.
 
ENDİKASYONLAR

1-Bağ yaralanmalarında ameliyat sonrası  2-Menisküs yaralanmalarında ameliyat 
sonrası. 3-Stabil femur kırıkları 4-Yüksek tibial osteotomi 5-Quadriceps ve patellar 
tendon onarımı 6-Akut diz burkulma ve yaralanmaları. 7-Ameliyat sonrası dereceli 
mobilizasyon. 8-Ambulasyona (hareketlenmeye) yardım amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It is an adjustable knee orthosis designed in accordance with the anatomical leg 
shape. It offers excellent stabilization and support after knee injuries. It is used as a 
preservative in the rehabilitation period after surgery and trauma and index R.O.M. 
provides control. It is one size. Length adjustment can be made with the buttons on 
the product. 

INDICATIONS

1-After ligament injuries. 2-Post-surgery in meniscus injuries. 3-Stable femur frac-
tures. 4-High tibial osteotomy. 5-Quadriceps and patellar tendon repair. 6-Acute 
knee sprain and injuries. 7-Graded mobilization after surgery. 8-To help ambulation 
(mobilization)

BEDENLER - SIZES
S Üst Baldır 42 - 48 cm Alt Baldır 34 - 38 cm
M Üst Baldır 48 - 54 cm Alt Baldır 38 - 42 cm
L Üst Baldır 54 - 60 cm Alt Baldır 42 -46 cm

XL Üst Baldır 60 - 67 cm Alt Baldır 46 -50 cm
XXL Üst Baldır 67 - 74 cm Alt Baldır 50 -54 cm

* Sağ ve Solu Mevcuttur. * Right & Left
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Kalça Breysi
HIP BRACE
ОРТЕЗ НА ТАЗОБЕДРЕННЫЙ СУСТАВ

AÇIKLAMALAR 
 
Termoplastik malzemeden üretilmiştir. Kalça ekleminin stabilizasyonunu sağlayan 
kalça abdüksiyon ortezidir. Cilde temas eden iç yüzeyi havlu kumaş ile kaplanmıştır. 
15 dereceden başlayarak 120 dereceye kadar fleksiyon ayarı yapılabilir. Abdüksiyon 
açısı ayarlanabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Kalça protezi veya revizyonu sonrası stabilizasyonu amaçlı.
2-Femur başı rezeksiyonu.
3-Femoral veya asetabular osteotomi sonrası.
4-Tekrarlayan kalça çıkığı durumlarda. 

DESCRIPTIONS

It is made of thermoplastic material. It is a hip abduction orthosis that provides 
stabilization of the hip joint. The inner surface of the skin that is in contact with the 
skin is covered with a terry cloth. Flexion adjustment can be made from 15 degrees 
up to 120 degrees. Abduction angle can be adjusted.
 
INDICATIONS
 
1-For stabilization after hip replacement or revision.
2-Femoral head resection.
3-After femoral or acetabular osteotomy.
4-In cases of recurrent hip dislocation.

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES
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Üst Baldırlık
Tights Support
БАНДАЖ НА БЕДРО

Alt Baldırlık
Calf Support
БАНДАЖ ДЛЯ ГОЛЕНИ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaşdan üretilmiştir. Üst kısmındaki cırt sayesinde sıkılık 
ayarlanabilir. Üst baldırı destekler. Neopren malzeme vücut ısısını koruyarak 
kan dolaşımını hızlandırır ve uyguladığı  kompresyon sayesinde ödemi engeller. 
Kaslardaki tonusu azaltarak ağrıyı hafifletir. 

ENDİKASYONLAR

1-Üst baldır kas gerilmeleri.
2-Üst baldırın ağrılı durumları.
3-Spor aktiviteleri sırasında ve sonrasında koruma.
4-Sıcaklık ve kompresyon sağlamak amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. Tightness can be adjusted thanks to the velcro at the 
top. It supports the upper calf. Neoprene material protects the body temperature, 
accelerates blood circulation and prevents edema thanks to the compression it 
applies. It relieves pain by reducing the tone in the muscles.
 
INDICATIONS
 
1-Upper calf muscle strains.
2-Painful conditions of the upper calf.
3-Protection during and after sports activities.
4- To provide temperature and compression.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaşdan üretilmiştir. Üst kısmındaki cırt sayesinde sıkılık ayarlanabilir. Alt 
baldırı destekler. Neopren malzeme, vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını arttırır, 
metabolizmayı hızlandırır, uyguladığı kompresyon etkisi ödemi engeller, kaslardaki 
tonusu azaltarak ağrıyı azaltır.

ENDİKASYONLAR

1-Alt baldır kas gerilmeleri.
2-Alt baldırın ağrılı durumları.
3-Spor aktiviteleri sırasında ve sonrasında koruma.
4-Sıcaklık ve kompresyon sağlamak amaçlı.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. Tightness can be adjusted thanks to the velcro at the 
top. It supports the lower calf. The neoprene material protects the body tempera-
ture, improves blood circulation, accelerates metabolism, the compression effect it 
prevents prevents edema, reduces pain by reducing the tone in the muscles.

INDICATIONS

1-Lower calf muscle strains. 2-Painful conditions of the lower thigh.
3-Protection during and after sports activities. 4- To provide temperature and 
compression.

S 44 - 48 cm
M 48 - 52 cm
L 52 - 56 cm

XL 56 - 62 cm
XXL 62 - 68 cm

S 29 - 32 cm
M 32 - 35 cm
L 35 - 39 cm

XL 39 - 43 cm
XXL 43 - 48 cm

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Uyluk Korsesi
Hip Support
БАНДАЖ НА БЕДРО С ПОЯСОМ

Zayıflama Taytı
Slimming Tights
ШОРТЫ ДЛЯ ПОХУДЕНИЯ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Tendinit ve kasık problemleri sonucu gelişen 
ağrıyı azaltmaya yardımcı olur.Kalça çevresi yumuşak dokuları koruma amaçlı, üst 
baldır ve kalça çevresi kas gerilmelerinde, kalça çevresi bursitlerinde, sıcaklık ve 
kompresyon amaçlı kullanılmaktadır. 

ENDİKASYONLAR

1-Üst baldır ve kalça çevresi kas gerilmeleri.
2-Kalça çevresi yumuşak dokuları koruma.
3-Kalça çevresi bursitleri.
4-Sıcaklık ve kompresyon.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. It helps to reduce the pain that develops as a result 
of tendonitis and groin problems. The hip circumference is used for protecting soft 
tissues, upper calf and hip circumference muscle strains, hip circumference bursi-
tis, temperature and compression.

INDICATIONS

1- Upper calf and hip circumference muscle strains.
2-Hip circumference to protect soft tissues.
3-Hip circumference bursites.
4-Temperature and compression.

AÇIKLAMALAR 
 
Vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını hızlandırır. Metobolizmayı hızlandırır. Uygu-
ladığı kompresyon sayesinde ödemi engeller. Kasık ve uyluk yaralanmalarına karşı 
koruma için tasarlanmıştır. Neopren kumaştan üretilmiş olup karın, kalça ve göbek 
çevresindeki yağları ertimeye yardımcı olmaktadır. (Yan kısmında fermuar vardır.) 
Kullanımda rahatlık sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Sıcaklık ve kompresyon. 2-Kasık problemleri.
3-Bel-kalça-basen bölgesinde zayıflama. 4-Üst baldır yaralanmalar.  

DESCRIPTIONS

It accelerates blood circulation by maintaining body temperature. It speeds up 
metabolism. Thanks to the compression it applies, it prevents edema. It is designed 
to protect against groin and thigh injuries.
It is made of neoprene fabric and helps to melt fat around the abdomen, hips and 
belly. (There is a zipper on the side.) It provides comfort in use.

INDICATIONS

1-Temperature and compression. 2- Crotch problems.
3-Slimming in the waist-hip-hip area. 4-Upper calf injuries.

S 44 - 48 cm
M 48 - 52 cm
L 52 - 56 cm

XL 56 - 62 cm
XXL 62 - 68 cm

S 75 - 85 cm
M 85 - 95 cm
L 95 - 105 cm

XL 105 - 115 cm
XXL 115 - 125 cm

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Çapraz Bantlı Ayak Bilekliği
Cross Strap Ankle Support
БАНДАЖ НА ГОЛЕНОСТОПНЫЙ СУСТАВ

Malleol Destekli Ayak Bilekliği
Malleol Ankle Support
БАНДАЖ С ПОДДЕРЖКОЙ ЛОДЫЖКИ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Sekiz şeklinde sarılan elastik bant stabilizasyon ve 
kompresyonu arttırır. Ayak bileği eklemine ısı ve destek sağlar.Hafif burkulmalarda 
destekleyici olarak kullanılır ve iyileşme sürecini hızlandırır. 

ENDİKASYONLAR

1-Birinci derece burkulma ve gerilmeler.
2-Küçük kırıklar sonrası.
3-Yaralanma sonrası ödemde kompresyon.
4-Burkulma sonrası stabilizasyon ve koruma.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. Eight-wrapped elastic band increases stabilization 
and compression. It provides heat and support to the ankle joint. It is used as a 
supplement in light sprains and accelerates the healing time.
 
INDICATIONS
 
1-First degree buckling and stresses.
2-After minor fractures.
3-Compression in post-injury edema.
4-Post-buckling stabilization and protection.

AÇIKLAMALAR 
 
Ayak bileğinin her iki yanında anatomik olarak tasarlanmış, iç ve dış malleolleri 
destekleyen silikonları vardır. Sekiz şeklinde sarılan elastik bant ekstra koruma 
sağlar. Ayak bileğini destekler, ödemi rahatlatarak ağrıyı azaltır. Neopren kumaştan 
üretilmiş olup vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını arttırır ve iyileşme sürecini 
hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-Hafif derece bağ yaralanmaları ve instabilitesi. 2-Eklem iltihapları ve kireçlenmeler.
3-Ameliyat ve yaralanma sonrası koruyucu ve destek amaçlı. 4-Alçı sonrası.
5-Ayak bileğinde ödem, hematom ve efüzyon durumlarında. 6-Talocrural eklem 
iritasyonu. 7-Erken mobilizasyona yardımcı. 

DESCRIPTIONS

It has anatomically designed pads on both sides of the ankle that support the inner 
and outer malleoli. Eight-wrapped elastic band provides extra protection. It sup-
ports the ankle and relieves pain by relieving edema. It is made of neoprene fabric, 
preserves body temperature, increases blood circulation and speeds recovery time.

INDICATIONS

1-Mild ligament injuries and instability. 2-Joint inflammation and calcification.
3-For preventive and support purposes after surgery and injury. 4-After plaster.
5-In ankle edema, hematoma and effusion cases. 6-Talocrural joint irritation.
7-Help early mobilization.

S 21 - 23 cm
M 23 - 25 cm
L 25 - 27 cm

XL 27 - 29 cm
XXL 29 - 31 cm

S 21 - 23 cm
M 23 - 25 cm
L 25 - 27 cm

XL 27 - 29 cm
XXL 29 - 31 cm

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Ligament Destekli Ayak Bilekliği
Ligament Ankle Support
БАНДАЖ Г\С СУСТАВА С ПОДДЕРЖКОЙ СВЯЗОК

Bağcıklı Ayak Bilekliği
Lace Ankle Support
ГОЛЕНОСТОПНЫЙ БАНДАЖ СО ШНУРОВКОЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Ayak bileğini destekler, ödemi rahatlatarak ağrıyı 
azaltır. Malleolların çevresinde stabilizasyonu sağlayan iç ve dış plastik ligamentler 
bulunur. Neopren kumaş vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını arttırır ve uyguladığı 
kompresyon etkisi ile ayak bileğini destekler, ödemi ve ağrıyı azaltır. 

ENDİKASYONLAR

1-Bağ instabilitesi ve yırtıkları.
2-Koruyucu ve ödem önleyici.
3-Ameliyat ve yaralanma sonrası koruma veya destek. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. It supports the ankle and relieves pain by relieving 
edema. The neoprene fabric protects the body temperature, improves blood circu-
lation and supports the ankle with its compression effect, reduces edema and pain. 

INDICATIONS

1-Bond instability and tears.
2-Protective and anti-edema.
3-Protection or support after surgery and injury.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Medial ve lateraldeki spiral balenler eklem 
etrafındaki stabiliteyi arttırmaktadır. Bağcıklı sistem bileğin daha iyi sarılmasını 
dolayısı ile stabilizasyonunu sağlar. Ekstra 8 bandajı ile desteklenmiştir. Ciddi ayak 
bileği burkulmaları ve yaralanmalarında zayıf ayak bileğini desteklemek, tekrar yaral-
anma riskini önlemek için kullanılır.

ENDİKASYONLAR

1-Pre-op ve Post-op ligament yaralanmaları.
2-Burkulma ve incinme sonrası kompresyon ve destek amaçlı.
3-Spor yaralanmalarında koruyucu amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. Spiral underwire in the medial and lateral increases 
the stability around the joint. The lace-up system provides a better wrapping of the 
wrist, thus stabilizing it. Supported with an extra 8 bandage. It is used to support 
weak ankle in severe ankle sprains and injuries and to prevent the risk of re-injury. 

INDICATIONS

1-Pre-op and Post-op ligament injuries.
2-For compression and support purposes after sprains and injuries.
3-For protective purposes in sports injuries.

S 21 - 23 cm
M 23 - 25 cm
L 25 - 27 cm

XL 27 - 29 cm
XXL 29 - 31 cm

S 21 - 23 cm
M 23 - 25 cm
L 25 - 27 cm

XL 27 - 29 cm
XXL 29 - 31 cm

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Dorsi Fleksiyon Bandı
Dorsi Flexion Bandage
БАНДАЖ ПРИ ДОРСИФЛЕКСИИ

Örme Düz Ayak Bilekliği
Knitted Ankle Support
ПРОСТОЙ БАНДАЖ Г\С СУСТАВА ПЛЕТЕННЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Ayak bileğini istenilen gerginlikte dorsi flek-
siyonda tutan düşük ayak deformitesinde kullanılan ayak bilekliğidir. Hastanın 
yürüyüşünde görünür bir düzelme sağlar. Ayakkabı içinde rahatlıkla kullanılabilinir.
( Standart boy olup sağ ve sol ayak için kullanılabilir. ) 

ENDİKASYONLAR

1-Düşük ayak deformitesi.
2-Zayıf dorsi fleksiyon.
3-Felçli hastalarda kas zayıflıklıkları.
4-Peroneal nöropati.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. It is the ankle that is used in low foot deformity that 
keeps the ankle flexed at the desired tension. It provides a visible improvement in 
the patient’s gait. It can be used easily in shoes. (It is a standard size and can be 
used for left and right feet.)
 
INDICATIONS
 
1-Low foot deformity.
2-Weak dorsi flexion.
3-Muscle weaknesses in paralyzed patients.
4-Peroneal neuropathy.

AÇIKLAMALAR 
 
Yumuşak ,hava alabilir örgü kumaşından üretilmiş olup rahatlıkla kullanılabilir. 
Anatomik olarak dizayn edilmiştir. Ayak bileğinde sağladığı ısı etkisi, ağrıyan eklem 
ve kas dokular üzerinde rahatlama sağlar. Uyguladığı kompresyon etkisi ödemi ve 
ağrıyı azaltır. 

ENDİKASYONLAR

1-Birinci derece burkulma ve gerilmeler.
2-Küçük kırıklar sonrası.
3-Yaralanma sonrası oluşan ödem.
4-Burkulmalarda koruma amaçlı.
5-Ameliyat sonrası koruma amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It is made of soft, breathable mesh fabric and can be used easily. It is designed 
anatomically. The heat effect it provides on the ankle provides relief on aching joints 
and muscle tissues. The applied compression effect reduces edema and pain.

INDICATIONS

1-First degree buckling and stresses.
2-After minor fractures.
3-Edema after injury.
4- For protection in sprains.
5-For postoperative protection.

*Standart Bedendir
*Standard Size

S 19 - 21 cm
M 21 - 23 cm
L 23 - 25 cm

XL 25 - 27 cm
XXL 27 - 29 cm

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Örme Silikon Destekli Ayak Bilekliği
Woven Malleon Ankle Support
 БАНДАЖ НА ГОЛЕНОСТОПНЫЙ СУСТАВ С СИЛИКОНОВОЙ ПОДДЕРЖКОЙ

Örme Aşil Tendon Destekli Ayak Bilekliği
Woven Achils Tendon Ankle Support
НБАНДАЖ НА ГОЛЕНОСТОПНЫЙ СУСТАВ С ПОДДЕРЖКОЙ АХИЛЛОВОГО СУХОЖИЛИЯ 
(ТРИКОТАЖНАЯ ТКАНЬ)

AÇIKLAMALAR 
 
Yumuşak ,hava alabilir örgü kumaşından üretilmiş olup rahatlıkla kullanılabilir.Yan 
kısımlarında silikon pedleri sayesinde bileği destekler ve ağrıyı azaltır.Ayak bileğinde 
sağladığı ısı etkisi, ağrıyan eklem ve kas dokular üzerinde rahatlama sağlar. 
Uyguladığı kompresyon etkisi ödemi ve ağrıyı azaltır.

ENDİKASYONLAR

1-Hafif derece bağ yaralanmaları ve instabilitesi. 2-Eklem iltihabı ve kireçlenmeleri.
3-Ameliyat ve yaralanma sonrası koruyucu ve destek amaçlı. 4-Ayak bileğinde 
ödem, hematom ve efüzyon durumlarında. 5-Talocrural eklem iritasyonu.
6-Erken mobilizasyona yardımcı.

DESCRIPTIONS

It is made of soft, breathable mesh fabric and can be used easily. Thanks to the 
silicone pads on the side, it supports the wrist and reduces pain. The heat effect it 
provides on the ankle provides relief on aching joints and muscle tissues. Its com-
pression effect reduces edema and pain. 

INDICATIONS

1-Mild ligament injuries and instability. 2-Joint inflammation and calcification.
3-For preventive and support purposes after surgery and injury. 4-In ankle edema, 
hematoma and effusion cases. 5-Talocrural joint irritation. 6-Help early mobilization.

AÇIKLAMALAR 
 
Yumuşak, hava alabilir örgü kumaşından üretilmiş olup rahatlıkla kullanılabilir.Aşil 
tendonun her iki tarafında ve topuğun altında silikon desteği vardır.Ayrıca iki bacak 
arasındaki dengesizliği önlemek amaçlı diğer topuk altına kullanılan silikon topuk-
luğu mevcuttur. Topuk ve aşil tendonunu korur. Tendondaki gerilimi azaltır ve  bileği 
stabilize eder.

ENDİKASYONLAR

1-Aşil tendon akut ve kronik iltihaplanmaları. 2-Aşil tendon ağrısı.
3-Retrokalkaneal bursit. 4-Ameliyat veya yaralanma sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is made of soft, breathable mesh fabric and can be used easily. There is silicone 
support on both sides of the Achilles tendon and under the heel. There is also a 
silicone heel that is used under the other heel to prevent instability between the two 
legs. It protects the heel and achilles tendon. It reduces tension in the tendon and 
stabilizes the wrist.

INDICATIONS

1-Acute and chronic inflammation of the Achilles tendon. 2-Achilles tendon pain.
3-Retrocalcaneal bursitis. 4-After surgery or injury.

S 19 - 21 cm
M 21 - 23 cm
L 23 - 25 cm

XL 25 - 27 cm
XXL 27 - 29 cm

S 19 - 21 cm
M 21 - 23 cm
L 23 - 25 cm

XL 25 - 27 cm
XXL 27 - 29 cm

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Havalı Ayak Bilekliği
Ankle Brace With (Aircast)
ОРТЕЗ ГОЛЕНОСТОПНЫЙ ВОЗДУХОПРОНИЦАЕМЫЙ

Pedli Ayak Bilekliği
Ankle Brace With Pad
ОРТЕЗ ГОЛЕНОСТОПНЫЙ С ПОДУШЕЧКОЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Dış yüzeyi plastik malzemeden üretilmiştir. Anatomik yapıya göre tasarlanmıştır. 
Plastik malzemenin iç yüzeyinde hava yastıkları sayesinde, ayak bileğine tam uyum 
ve maksimum sabitlik sağlar.  

ENDİKASYONLAR

1-Ayak bileğinin sabitlenmesi.
2-Bağ yaralanmalarında, ameliyat öncesi ve sonrası.
3-Burkulma sonrası destek amaçlı.
4-Kırıklarda alçı sonrası stabilizasyon amaçlı kullanılır. 

DESCRIPTIONS

The outer surface is made of plastic material. It is designed according to the ana-
tomical structure. Thanks to the airbags on the inner surface of the plastic material, 
it provides full compliance and 
maximum stability to the ankle.
 
INDICATIONS
 
1-Fixing the ankle.
2-In ligament injuries before and after surgery.
3-For support purposes after sprain.
4-It is used for stabilization after plaster in fractures.

AÇIKLAMALAR 
 
Doğal eklem hareketine engel olmadan ayak bileğinde iç ve dış stabilizasyon
sağlayan eklem şekline uygun tasarlanmış sünger pedli son derece rahat ve destek-
leyici ayak bilekliğidir. Ayak bileğinin hafif ve orta derece burkulmalarının tedavisi ve 
rehabilitasyonu için idealdir. 

ENDİKASYONLAR

1-Ayak bileğinin sabitlenmesi.
2-Bağ yaralanmalarında, ameliyat öncesi ve sonrası.
3-Burkulma sonrası destek amaçlı.
4-Kırıklarda alçı sonrası stabilizasyon amaçlı kullanım.

DESCRIPTIONS

It is an extremely comfortable and supportive ankle with a sponge pad designed in 
accordance with the shape of the joint that provides internal and external stabiliza-
tion in the ankle without obstructing natural joint movement. Ideal for the treatment 
and rehabilitation of ankle mild to moderate sprains. 

INDICATIONS

1-Fixing the ankle.
2-In ligament injuries before and after surgery.
3-For support purposes after sprain.
4- Use for stabilization after plaster in fractures.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Rom Walker
Rom Walker
 РОМ УАЛКЕР

Achill Botu
Achill Boot
ОРТЕЗ НА АХИЛЛОВО СУХОЖИЛИЕ

AÇIKLAMALAR 
 
Taban kısmı eva, dış kısmı plastik malzemeden üretilmiştir. İçi havlu ped ile kaplıdır. 
Erken mobilizasyona yardımcı ortezdir. Taban kısmındaki model tasarımı doğal ve 
rahat yürümeyi sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Tendon, ligament ve yumuşak doku yaralanmalarında ameliyat sonrası.
2-Kronik ligament instabiliteleri.
3-Stabil distal tibia ve fıbula kırıklarında.
4-Aşil tendon yırtıkları.
5-Stabil ayak ve ayak bileği kırıkları.
6-İki ve üç derece ayak bileği burkulmaları.

DESCRIPTIONS

The bottom part is made of eva and the outer part is made of plastic material. It 
is covered with a towel pad. It is an orthosis that helps early mobilization. Model 
design at the base provides natural and comfortable walking.

INDICATIONS

1-After surgery in tendons, ligaments and soft tissue injuries.
2-Chronic ligament instabilities.
3-In stable distal tibia and fibula fractures.
4-Achilles tendon tears.
5-Stable foot and ankle fractures. 6-Two and three degree ankle sprains.

AÇIKLAMALAR 
 
Taban kısmı eva, dış kısmı plastik malzemeden üretilmiştir. İçi havlu ped ile kaplıdır. 
Erken mobilizasyona yardımcı ortezdir. Taban kısmındaki model tasarımı doğal ve 
rahat yürümeyi sağlar.Ön ve arkadaki plastik parçalar ürünün bilek çevresine tam 
oturmasına ve rahat ayarlanmasına yardımcı olur.

ENDİKASYONLAR

1-Tendon, ligament ve yumuşak doku yaralanmalarında ameliyat sonrası.
2-Kronik ligament instabiliteleri.
3-Stabil distal tibia ve fıbula kırıklarında.
4-Stabil ayak ve ayak bileği kırıkları.
5-İki ve üç derece ayak bileği burkulmaları. 

DESCRIPTIONS

The bottom part is made of eva and the outer part is made of plastic material. It is 
covered with a towel pad. It is an orthosis that helps early mobilization. Model de-
sign at the base provides natural and comfortable walking. Plastic parts on the front 
and back help the product fit snugly around the wrist and adjust comfortably.

INDICATIONS

1-After surgery in tendons, ligaments and soft tissue injuries. 2-Chronic ligament 
instabilities. 3-In stable distal tibia and fibula fractures. 4-Stable foot and ankle 
fractures. 5-Two and three degree ankle sprains.

S 35 - 39 numara
M 40 - 43 numara
L 44 - 47 numara

* Uzun - Kısa Mevcuttur
* Long - Short

S 35 - 39 numara
M 40 - 43 numara
L 44 - 47 numara

* Uzun - Kısa Mevcuttur
* Long - Short

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Foot Guard Afo
Foot Guard Afo
ОРТЕЗ ДЛЯ ГОЛЕНОСТОПНОГО СУСТАВА AFO

Foot Guard Afo Lüks
Foot Guard Afo Lux
ОРТЕЗ ДЛЯ ГОЛЕНОСТОПНОГО СУСТАВА AFO LUX

AÇIKLAMALAR 
 
Termoplastik malzemeden üretilmiştir. T bantlı ayak bileği ortezidir. Ayak bileğinin 
90 derece sabitlenmesini sağlayarak  T bant ile rotasyonu engeller. Ürünün iç yüzeyi  
maksimum konfor ve temizlik için çıkarılabilir havlu kumaştan üretilen bir pedle 
kaplanmıştır. 

ENDİKASYONLAR

1-Yatan hastada ayağın pozisyonunu korumak. 

DESCRIPTIONS

It is made of thermoplastic material. T-band ankle orthosis. By preventing the 
ankle 90 degrees, it prevents rotation with T band. The inner surface of the product 
is covered with a pad made of removable terry cloth for maximum comfort and 
cleaning.
 
INDICATIONS
 
1-Maintaining the position of the foot in the inpatient.

AÇIKLAMALAR 
 
Termoplastik malzemeden üretilmiştir. T bantlı ayak bileği ortezidir. Ayak bileğinin 
90 derece sabitlenmesini sağlayarak  T bant ile rotasyonu engeller. T banttaki 
aparatlar sayesinde açısı ayarlanabilir. Ürünün iç yüzeyi  maksimum konfor ve 	
temizlik için çıkarılabilir havlu kumaştan üretilen bir pedle kaplanmıştır. 

ENDİKASYONLAR

1-Yatan hastada ayağın pozisyonunu korumak.

DESCRIPTIONS

It is made of thermoplastic material. T-band ankle orthosis. By preventing the 
ankle 90 degrees, it prevents rotation with T band. The inner surface of the product 
is covered with a pad made of removable terry cloth for maximum comfort and 
cleaning.

INDICATIONS

1-Maintaining the position of the foot in the inpatient.

S 35 - 39 numara
M 40 - 43 numara
L 44 - 47 numara

S 35 - 39 numara
M 40 - 43 numara
L 44 - 47 numara

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Reflex Afo (Plastizot Kaplı)
Reflex Afo (PLZ Coated)
 РЕФЛЕКТОРНЫЙ ФИКСАТОР PLZ Coated 

AÇIKLAMALAR 
 
Plastik malzemeden üretilmiştir, içi plastizot kaplıdır. Bileğin statik dorsifleksiyonunu 
sağlayarak lateral stabilitesini arttırır. Ayak bileğinin çevresinde olan cırt bandı kul-
lanımda rahatlık sağlar. Ayakkabı içinde kullanmak için ayakkabının iç şekline göre 
ucunda kesilip rahatlıkla kullanılabilir.  

ENDİKASYONLAR

1-Hemipleji, bel fıtığı gibi sinir yaralanmalarının olduğu durumlarda gelişen düşük 
ayak deformitesi.
2-Ayak bileğinin 90 derecede tutulmasının istendiği durumlarda. 

DESCRIPTIONS

It is made of plastic material. It increases the lateral stability by providing static dor-
siflexion of the wrist. Velcro strap around the ankle provides comfort in use. It can 
be cut and used easily according to the inner shape of the shoe for use in shoes

INDICATIONS

1-Low foot deformity developing in cases of nerve injuries such as hemiplegia, 
herniated disc.
2-In cases where the ankle is desired to be held at 90 degrees.

S 37 - 39 numara
M 40 - 42 numara
L 43 - 45 numara
* Sağ ve Sol Mevcuttur

* Right & Left

BEDENLER - SIZES
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Jelli Ayak Bilekliği
Ankle Brace With Gel
ФИКСАТОР Г\С СУСТАВА ГЕЛЕВЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Doğal eklem hareketine engel olmadan ayak bileğinde iç ve dış stabilizasyon
sağlayan eklem şekline uygun tasarlanmış son derece rahat ve destekleyici ayak 
bilekliğidir. İçerisindeki jeli sayesinde sıcak ve soğuk kompres sağlayabilir. Ayak 
bileğinin hafif ve orta derece burkulmalarının tedavisi ve rehabilitasyonu için idealdir. 

ENDİKASYONLAR

1-Ayak bileğinin sabitlenmesi.
2-Bağ yaralanmalarında, ameliyat öncesi ve sonrası.
3-Burkulma sonrası destek amaçlı.
4-Kırıklarda alçı sonrası stabilizasyon amaçlı kullanım.

DESCRIPTIONS

It is an extremely comfortable and supportive ankle with a sponge pad designed in 
accordance with the shape of the joint that provides internal and external stabiliza-
tion in the ankle without obstructing natural joint movement. Ideal for the treatment 
and rehabilitation of ankle mild to moderate sprains. 

INDICATIONS

1-Fixing the ankle.
2-In ligament injuries before and after surgery.
3-For support purposes after sprain.
4- Use for stabilization after plaster in fractures.

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES
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Air Walker
Air Walker
 ВОЗДУШНАЯ ШИНА НА ГОЛЕНОСТОПНЫЙ СУСТАВ

AÇIKLAMALAR 
 
Ayak bileğinin maksimum immobilizasyonunu sağlayan ayak bileği ortezidir. Sert termoplastik yapısı maksimum koruma sağlar. Pratik pompa sistemi istenilen ölçüde hava 
basıncı uygulayarak, ödemi azaltmak ve stabilizasyonu arttırmak üzere tasarlanmıştır. İç yüzeyi antibakteriyel ve cilt dostu havlu kumaştan üretilmiştir. Topuk bölümünde 
yumuşak ped destekleri maksimum konfor sağlar. Baldırı destekleyen bölümünün uzun olması ve ekstra cırt bandajları, stabilizasyonu arttırır. Bandajların ayarını 
değiştirmeden giyilip çıkarılmasına olanak sunan toka sistemi kullanım kolaylığı sunar. Tabanının kaydırmaz ve bombeli tasarımı ayak salınımına göre hareket ederek 
yürüyüşü destekler. 

ENDİKASYONLAR

1-Tendon, ligament ve yumuşak doku yaralanmalarında  ameliyat sonrası stabilizasyon amaçlı 2-Kronik ligament instabiliteleri 3-Stabil distal tibia ve fibula kırıkları veya  
internal fiksatör kullanılan distal tibia ve fibula kırıkları 4-Stabil ayak ve ayak bileği kırıkları 5-Ayak bileği burkulmaları 6-Aşil tendon yırtıkları 7-Ödem oluşumunu önlemek 
amaçlı.

DESCRIPTIONS

Ankle orthosis designed to help maximum immobilization of the ankle during treatment and healing process. Its hard, thermoplastic structure provides maximum protection. 
Its practical pump system helps reducing edema and increasing stabilization by applying desired amount of pressure. The inner surface is manufactured from skin friendly, 
antibacterial sponge fabric. Soft pads in the heel region provides maximum comfort. Long part supporting the calf region and extra hook and loop fasteners increase 
stabilization. The buckle system, which allows wearing the product without changing the adjustment of the bandages, provides ease of use. Nonskid sole with rocker 
system (convex design) supports walking by moving harmoniously with foot’s natural oscillation.

INDICATIONS

1-For post-operative stabilization in cases of tendon, ligament and soft tissue injuries 2-Chronic ligament instability 3-Stable distal tibia and fibula fracture or distal tibia and 
fibula fracture where internal fixation is used 4-Ankle sprain 5-Stable foot and ankle fracture 6-Achilles tendon tearing 7-To prevent edema

S 35 - 39 Numara / Number
M 40 - 43 Numara / Number
L 44 - 47 Numara / Number

* Uzun - Kısa Mevcuttur
* Long - Short

BEDENLER - SIZES
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Mekanizmalı El Bilek Ateli
Wrist Splint Mechanism System
СИСТЕМА БЛОКИРОВКИ ЗАПЯСТЬЯ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Mekanizmalı sistem sayesinde kullanımı kolay-
laşır. Bileği bandaj şeklinde sararak daha iyi koruma sağlar. Isıyı koruyarak bilek 
yaralanmalarına, burkulmalara ve travmalara karşı korur. Bandaj, spor ve fiziksel 
aktiviteler sırasında oluşabilecek yaralanma ve çıkıkları önlemenin yanı sıra hafif 
yaralanmalar ve rehabilitasyon için de kullanılmaktadır.mekanizma sistemi sayesinde 
kullanımı kolay ve rahattır.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel sendromunda. 2-El bileğinin ağrılı durumlarında immobilizasyon.
3-Yaralanma ve ameliyat sonrası. 4-Kırıklarda alçı sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. It is easy to use thanks to the mechanized system. 
It provides better protection by wrapping the wrist in the form of a bandage. It 
retains heat and protects against wrist injuries, sprains and trauma. The bandage 
is used not only to prevent injuries and dislocations that may occur during sports 
and physical activities, but also for minor injuries and rehabilitation. It is easy and 
comfortable to use thanks to its mechanism system.

INDICATIONS 
 
1-In carpal tunnel syndrome. 2-Immobilization in painful conditions of the wrist.
3-Injury and after surgery. 4-After plaster in fractures.

BEDENLER - SIZES

1 14 - 19 cm
2 19 - 25 cm
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Mekanizmalı Epikondilit Bandajı
Mechanism Epicondylitis Bandage
ЛОКТЕВОЙ БАНДАЖ ПРИ ЭПИКОНДИЛИТЕ

AÇIKLAMALAR 
 
Epikondilit desteği sağlayan bandaj, soft kumaştan üretilmiştir. Mekanizmalı sistem 
sayesinde kullanımı kolaylaşır. Silikon ile epikondilit desteği sağlanmıştır. Bu destek 
tendon üzerindeki stresi azaltarak etkisini gösterir.

ENDİKASYONLAR

1-Medial ve Lateral Epikondilit (Golfçü ve tenisçi dirseği).

DESCRIPTIONS

Providing epicondylitis support, the bandage is made of soft fabric. It is easy to use 
thanks to the mechanized system. Epicondylitis support was provided with silicone. 
This support works by reducing stress on the tendon.

INDICATIONS 
 
1-Medial and Lateral Epicondylitis (Golfer and tennis elbow).

BEDENLER - SIZES

1 22 - 27 cm
2 27 - 32 cm
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Mekanizmalı Ayak Bilekliği
Mechanism Ankle Support
МЕХАНИЗМ ПОДДЕРЖКИ ЛОДЫЖКИ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Mekanizmalı sistem sayesinde kullanımı kolaylaşır. 
Sekiz şeklinde sarılan elastik bant stabilizasyon ve kompresyonu arttırır. Ayak bileği 
eklemine ısı ve destek sağlar.Hafif burkulmalarda destekleyici olarak kullanılır ve 
iyileşme sürecini hızlandırır. 

ENDİKASYONLAR

1-Birinci derece burkulma ve gerilmeler.
2-Küçük kırıklar sonrası.
3-Yaralanma sonrası ödemde kompresyon.
4-Burkulma sonrası stabilizasyon ve koruma.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. It is easy to use thanks to the mechanized system. 
Eight-wrapped elastic band increases stabilization and compression. It provides 
heat and support to the ankle joint. It is used as a supplement in light sprains and 
accelerates the healing time.
 
INDICATIONS
 
1-First degree buckling and stresses.
2-After minor fractures.
3-Compression in post-injury edema.
4-Post-buckling stabilization and protection.



STANDART BEDEN 
ÜRÜNLER

STANDARD SIZES 
PRODUCTS

ПРОДУКЦИЯ 
СТАНДАРТНЫХ 

РАЗМЕРОВ
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Standart Omuz Destekleyicisi
Standard Shoulder Support
БАНДАЖ ДЛЯ ПЛЕЧЕВОГО СУСТАВА

Standart Velpo Bandaj
Standard Velpeau Bandage
ГБАНДАЖ ВЕЛЬПО

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Vücudun kendi yaydığı ısıyı koruyarak kan 
dolaşımını arttırır, metabolizmayı hızlandırır, uyguladığı kompresyon etkisi ödemi 
engeller, kaslardaki tonusu azaltarak ağrıyı azaltır.   

ENDİKASYONLAR

1-Ağrı ve ödemi dağıtmada.
2-Omuz protezi sonrası.
3-Kronik ağrılı durumlarda.
4-Spor yaralanmaları ve omuzun ağır stres altında kaldığı durumlarda kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. It protects the heat emitted by the body, improves 
blood circulation, accelerates metabolism, the compression effect it prevents pre-
vents edema, reduces pain by reducing the tone in the muscles.
 
INDICATIONS
 
1-In distributing pain and edema.
2-After shoulder replacement.
3-In chronic painful situations.
4-It is used in sports injuries and when the shoulder is under severe stress.

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu ve süngerli kumaştan üretilmiştir. Omuzun ve üst kolun addüksi-
yonda immobilizasyonunu sağlar. Göğüs çevresinden dolanan  bandaj, stabiliteyi 
arttırmaktadır. Fonksiyonel dizaynı sayesinde tedavi gerektiğinde önde bulunan cırt 
açılarak kolayca hastanın kontrol edilmesine olanak sağlar ve hastanın rahat etmesi 
için tasarlanmış üründür. 

ENDİKASYONLAR

1-Omuz çıkıkları ve humerus kırıklarında kol ve omuzu mükemmel şekilde sabitler
2-Omuz eklemindeki şiddetli ağrılar
3-Omuz ve kolda meydana gelen yumuşak doku zedelenmeleri.

DESCRIPTIONS

The inner surface is made of towel and sponge fabric. It provides immobilization 
of the shoulder and upper arm in adduction. The bandage wrapped around the 
chest increases stability. Thanks to its functional design, it enables the patient to be 
controlled easily by opening the velcro at the front when treatment is required and it 
is a product designed for the patient’s comfort.

INDICATIONS

1-Perfectly fixes the arm and shoulder in shoulder dislocations and humerus frac-
tures
2-Severe pain in the shoulder joint
3-Soft tissue injuries in the shoulder and arm.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Standart Neopren De Quervain Ateli
Neoprene Standard De Quervain Splint
 ПОВЯЗКА ДЕ КУЕРВАЙН СТАНДАРТНЫЙ

Standart Neopren El Bilek Ateli
Neoprene Standard Hand Splint
ОРТЕЗ НА АХИЛЛОВО СУХОЖИЛИЕ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Baş parmak hareketini kıstlayan eğimi ayarlanabilen 
alüminyum desteği vardır. Cırt bantlar rahat bir basınç sağlar neopren malzeme 
vücut ısısını koruyarak kan dolaşımı ve iyileşme sürecini hızlandırır. 

ENDİKASYONLAR

1.De Quervain sendromu.
2.Baş parmak ligament laksitesi.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. It has an aluminum support with adjustable inclina-
tion, which reduces thumb movement. Velcro straps provide a comfortable pres-
sure, neoprene material maintains body 
temperature and speeds up the blood circulation and healing process. 

INDICATIONS

1.De Quervain syndrome.
2. Thumb toe ligament laxity.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş el bilek atelidir. Bileğin nötral pozisyonda immobili-
zasyonunu sağlayan anatomik olarak şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek 
çevresinde stabilizasyonu arttıran bandajı mevcuttur. Neopren malzeme vücut ısısını 
koruyarak kan dolaşımını ve iyileşme sürecini hızlandırır. 

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel sendromu. 2-Tendinit tenosinovit,tenovajinit.
3-El bileğinin ağrılı durumlarında immobilizasyon. 4-Yaralanma ve ameliyat sonrası.
5-Kırıklarda alçı sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is a wrist splint made of neoprene material. It has an anatomically shaped alumi-
num support that provides immobilization of the wrist in the neutral position. It has a 
bandage that increases stabilization around the wrist. Neoprene material maintains 
the body temperature and speeds up the blood circulation and healing process. 

INDICATIONS

1-Carpal tunnel syndrome. 2-Tendonitis tenosynovitis, tenovaginitis.
3-Immobilization in painful conditions of the wrist. 4-Injury and after surgery.
5-After plaster in fractures.

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES

1 14 - 19 cm

2 19 - 25 cm

* Sağ ve Sol Mevcuttur.
* Right & Left
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Standart Neopren El Bilek Ateli (Çift Taraflı)
Neoprene Standard Hand Splint (Double Side)
НЕОПРЕНОВАЯ ПОВЯЗКА Л\З СУСТАВА СТАНДАРТНЫЙ ДВУХСТОРОННИЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş el bilek atelidir. Bileğin nötral pozisyonda immobili-
zasyonunu sağlayan anatomik olarak şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek 
çevresinde stabilizasyonu arttıran bandajı mevcuttur. Neopren malzeme vücut ısısını 
koruyarak kan dolaşımını ve iyileşme sürecini hızlandırır. 

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel sendromu. 2-Tendinit tenosinovit,tenovajinit.
3-El bileğinin ağrılı durumlarında immobilizasyon. 4-Yaralanma ve ameliyat sonrası.
5-Kırıklarda alçı sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is a wrist splint made of neoprene material. It has an anatomically shaped alumi-
num support that provides immobilization of the wrist in the neutral position. It has a 
bandage that increases stabilization around the wrist. Neoprene material maintains 
the body temperature and speeds up the blood circulation and healing process. 

INDICATIONS

1-Carpal tunnel syndrome. 2-Tendonitis tenosynovitis, tenovaginitis.
3-Immobilization in painful conditions of the wrist. 4-Injury and after surgery.
5-After plaster in fractures.

BEDENLER - SIZES

1 14 - 19 cm

2 19 - 25 cm
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Standart Neopren Baş Parmak Destekli El Bilek Ateli
Neopren Standard Hand Wrist Splint With Thumb
ШИНА НА ЗАПЯСТЬЕ С ПОДДЕРЖКОЙ БОЛЬШОГО ПАЛЬЦА

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş baş parmak destekli el bilek atelidir. Baş parmağın 
ve bileğin nötral pozisyonda immobilizasyonunu sağlayan anatomik olarak şekillen-
dirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek çevresinde stabilizasyonu arttıran bandajı 
mevcut olup neopren malzeme vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını ve iyileşme 
sürecini hızlandırır. 

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel sendromu. 2-Tendinit tenosinovit,tenovajinit.
3-El bileğinin ağrılı durumlarında immobilizasyon.
4-Yaralanma ve ameliyat sonrası. 5-Kırıklarda alçı sonrası.

DESCRIPTIONS

It is a wrist splint supported with thumb support made of neoprene material. It 
has an anatomically shaped aluminum support that provides immobilization of the 
thumb and wrist in the neutral position. It has a bandage that increases stabilization 
around the wrist, and the neoprene material maintains body temperature, speeding 
up the blood circulation and healing process.
 
INDICATIONS
 
1-Carpal tunnel syndrome. 2-Tendonitis tenosynovitis, tenovaginitis.
3-Immobilization in painful conditions of the wrist.
4-Injury and after surgery. 5-After plaster in fractures.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Sağ ve Sol Mevcuttur 
*Right & Left

BEDENLER - SIZES
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Standart Abdominal Korse
Standard Abdominal Corset
КОРСЕТ БРЮШНОЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen esnek misinalı kumaştan üretilmiştir. Kumaşın pamuklu olması 
sebebiyle terlemeyi önler. Öndeki cırt desteği ile istenilen sıklıkta ayarlanabilir. 
Günlük hayatta hareket ile gelişen  acı hissini azaltır, hastaya güven ve rahatlık hissi 
verir. Kıyafet altına rahatlıkla giyilebilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Cerrahi ameliyat ve doğum sonrası.
2-Doğum sonra sarkması.
3-Fıtık ameliyat sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is made of flexible line fabric that can breathe. It prevents sweating because the 
fabric is cotton. It can be adjusted as often as desired with the velcro support at 
the front. It decreases the feeling of pain that develops with movement in daily life, 
gives the patient a feeling of confidence and comfort. It can be easily worn under 
clothing. 

INDICATIONS

1-After surgery and postpartum.
2-Sagging after childbirth.
3-Hernia after surgery.

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES
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Standart Posturex Bandajı
Standard Posturex Bandage
 КОРРЕКТОР ОСАНКИ ПОСТУРЕКС

AÇIKLAMALAR 
 
Vücudun duruş bozukluklarının düzeltilmesinde kullanılır. Vücudun dik durmasına 
yardımcı olur. Yanlış durma pozisyonlarında uyarıcı etkisi vardır .  

ENDİKASYONLAR

1-Postur bozuklukları.
2-Sırt ve omuz kasları zayıflığı.

DESCRIPTIONS

It is used to correct posture disorders of the body. It helps the body stand upright.
It has a stimulating effect in wrong standing positions. 

INDICATIONS

1-Posture disorders.
2-Back and shoulder muscles weakness.

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES
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Standart Posturex Bandajı (Siyah)
Standard Posturex Bandage (Black)
 КОРРЕКТОР ОСАНКИ ПОСТУРЕКС

Standart Lumbostad Korse (26 cm)
Standard Lumbostad Corset (26 cm)
ПОЯСНИЧНЫЙ КОРСЕТ СТАНДАРТНЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Vücudun duruş bozukluklarının düzeltilmesinde kullanılır. Vücudun dik durmasına 
yardımcı olur. Yanlış durma pozisyonlarında uyarıcı etkisi vardır .  

ENDİKASYONLAR

1-Postur bozuklukları.
2-Sırt ve omuz kasları zayıflığı.

DESCRIPTIONS

It is used to correct posture disorders of the body. It helps the body stand upright.
It has a stimulating effect in wrong standing positions. 

INDICATIONS

1-Posture disorders.
2-Back and shoulder muscles weakness.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. 4 adet plastik baleni vardır. Ekstra kemeri ile 
güçlendirilmiştir. Standart beden olup kişiye göre ayarlanabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Akut yada kronik ağrılarda.
2-Paravertebral adele spazmı.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. There are 4 plastic ballets. It is reinforced with extra 
belt. It is standard size and can be adjusted according to the person.

INDICATIONS

1-In acute or chronic pain.
2-Paravertebral muscle spasm.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Ten ve Siyah Renkleri 
Mevcuttur.

* Bej & Black

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZESBEDENLER - SIZES
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Standart Lumbosakral Korse (32 cm)
Standard Lumbosakral Corset (32 cm)
КОРСЕТ ПОЯСНИЧНО-КРЕСТЦОВЫЙ (32 cm)

Standart Dorsolomber Korse
Standard Dorsolomber Corset
ПОЯСНИЧНО -ПОЗВОНОЧНЫЙ КОРСЕТ

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alabilen ve terletmeyen pamuklu kumaştan üretilmiştir. Yüksekliği 32 cm olup, 
bel ve alt sırt bölgesine kadar destekler. Önde ve arkada ikişer adet plastik baleni 
ve arkada omurganın iki yanında takılıp çıkarılabilir 2 adet çelik baleni vardır. Çapraz 
bantlı kemeri lomber bölgede ekstra stabilizasyon sağlar. Bu sayede diskler üzerine 
binen yükü hafifleterek ağrıyı azaltır, hastaya güven ve rahatlık hissi verir. 

ENDİKASYONLAR

1-Kronik bel ağrıları ve fıtıklarda.
2-Cerrahi işlem öncesi ve sonrası.
3-Bel kemiginin postral kas dengesizlikleri. 

DESCRIPTIONS

It is made of breathable and non-sweating cotton fabric. It is 32 cm high and 
supports up to the waist and lower back. There are two plastic wires at the front 
and back and 2 removable steel wires at both sides of the spine. The cross-strap 
belt provides extra stabilization in the lumbar region. In this way, it relieves pain by 
reducing the load on the discs, and gives the patient a feeling of confidence and 
comfort.
 
INDICATIONS
 
1-In chronic low back pain and hernias.
2-Before and after the surgical procedure.
3-Postral muscle imbalances of the waist bone.

AÇIKLAMALAR 
 
Pamuklu kumaştan üretilmiştir. Sırta destek sağlayan omuz bantları koltuk altından 
geçerek arkadan çapraz gelip önde birleşerek lomber bölgede destek sağlar. 
Arkada omurganın her iki yanında takıp çıkartılabilen çelik bar vardır. Çelik atel vücut 
eğim şekline göre ayarlanabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Vertebral travmalar.
2-Osteoporoz.
3-Hafif kifoz.
4-Ameliyat öncesi ve sonrası destek. 

DESCRIPTIONS

It is made of cotton fabric. The shoulder straps that support the back pass under 
the armpit, come diagonally from behind and join in front, providing support in the 
lumbar region. There is a steel bar at the back that can be attached and removed 
on both sides of the spine. The steel splint can be adjusted according to the body 
tilt shape.

INDICATIONS

1-Vertebral traumas.
2-Osteoporosis.
3-Light kyphosis.
4-Support before and after surgery.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Ten ve Siyah Renkleri 
Mevcuttur.

* Bej & Black

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Neopren Standart Abdominal Korse
Neoprene Standard Abdominal Corset
 НЕОПРЕНОВЫЙ АБДОМИНАЛЬНЫЙ КОРСЕТ СТАНДАРТНЫЙ

Neopren Standart Lumbostad Korse
Neoprene Standard Lumbostad Corset
НЕОПРЕНОВЫЙ ПОЯСНИЧНЫЙ КОРСЕТ СТАНДАРТНЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Öndeki cırt desteği ile istenilen sıklıkta ayarlanabilir. 
Günlük hayatta kullanırken rahat ve konforlu bir kullanım sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Ameliyat öncesi ve sonrası.
2-Karın sarkmaları.
3-Fıtık ameliyatı sonrası.
4-Bel incinmeleri ve ağrıları.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. It can be adjusted as often as desired with the velcro 
support at the front. It provides a comfortable and comfortable use when using in 
daily life.

INDICATIONS

1-Before and after surgery.
2-Abdominal sagging.
3-After hernia surgery.
4-Waist injuries and pain.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiştir. Bel kısmında balen vardır ve dış kısmındaki 
kemer ile destek sağlar . Vücudun kendi yaydığı ısıyı koruyarak kan dolaşımını 
arttırır, metabolizmayı hızlandırır, uyguladığı kompresyon etkisi ödemi engeller, 
kaslardaki tonusu azaltarak ağrıyı azaltır.

ENDİKASYONLAR

1-Lumbago.
2-Akut yada kronik bel ağrıları.
3-Sıcaklık ve kompresyon amaçlı.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material. There is underwire at the waist and it provides 
support with the belt on the outside. It protects the heat emitted by the body, 
improves blood circulation, accelerates metabolism, the compression effect it 
prevents prevents edema, reduces pain by reducing the tone in the muscles.

INDICATIONS

1-Lumbago.
2-Acute or chronic low back pain.
3-For temperature and compression purposes.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Standart Düz Dizlik 
Standard Knee Support 
КОЛЕННЫЙ БАНДАЖ СТАНДАРТНЫЙ

Standart Patella Destekli Dizlik
Standard Patella Knee Support
НАКОЛЕННИК С ПОДДЕРЖКОЙ КОЛЕННОЙ ЧАШЕЧКИ 

AÇIKLAMALAR 
 
Öndeki cırt bantları ile sıkılık ayarlanabilinir. Ekleme binen yükü hafifleterek ağrıyı 
azaltır. Neopren malzeme sayesinde vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını arttırır ve 
metobolizmayı hızlandırır. Uyguladığı kompresyon ödemi engeller.

ENDİKASYONLAR

1-Eklem içi sıvı artışı.
2-Ameliyat sonrası koruma ve tedavi.
3-Isı ve kompresyon durumlarında.
4-Osteoartroz. 

DESCRIPTIONS

Tightness can be adjusted with the front Velcro straps. The joint relieves pain by 
reducing the load on the joint. Thanks to the neoprene material, it increases blood 
circulation and speeds up metabolism by maintaining body temperature. The com-
pression it applies prevents edema.
 
INDICATIONS
 
1-Intra-articular fluid increase.
2-Postoperative protection and treatment.
3-In heat and compression situations.
4-osteoarthritis.

AÇIKLAMALAR 
 
Diz kısmında patella çevresi açıktır ve silikon ile desteklenmiştir. Patella ağrısı olan-
lara ve ameliyattan sonra verilen dizliktir. Günlük yaşantıda çok rahat kullanılabilir. 
Diz de ve diz kapağında ağrı yaşayan kişilere önerilir .Neopren kumaştan üretilmiştir.

ENDİKASYONLAR

1-Eklem içi sıvı artışı.
2-Ameliyat sonrası ve öncesi kullanım.
3-Isı ve kompresyon durumlarında.
4-Diz ağrılarında. 

DESCRIPTIONS

Patella circumference on the knee is open and supported by the pad. It is a knee 
brace given to those with patella pain and after surgery. It can be used very easily 
in daily life. It is recommended for people who have pain in knee and knee cap. It is 
made of neoprene fabric.

INDICATIONS

1-Intra-articular fluid increase.
2-Use before and after surgery.
3-In heat and compression situations.
4-Knee pain.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Standart Patella ve Ligament Destekli Dizlik
Standard Patella & Ligament Knee Support
 БАНДАЖ ПОДДЕРЖКИ НАДКОЛЕННИКА И СВЯЗОК СТАНДАРТНЫЙ

Standart Menteşeli Dizlik
Standard Steel Hinget Knee Support
ШАРНИРНЫЙ НАКОЛЕННИК ОТКРЫТАЯ ПЕРЕДНЯЯ ЧАСТЬ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Patella çevresi açıktır ve silikonla desteklenmiştir. 
Yanlardaki esnek yaylar sayesinde dize binen yükü hafifletmektedir. Neopren mal-
zeme vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını hızlandırır ve iyileşme süresini hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-Eklem içi sıvı artışı.
2-Ameliyat sonrası koruma.
3-Birinci derecede burkulma ve ligament instabiliteleri.
4-Diz kapağı kaynaklı ağrılar.
5-Diz ağrıları.

DESCRIPTIONS

Patella circumference on the knee is open and supported by the pad. It is a knee 
brace given to those with patella pain and after surgery. It can be used very easily 
in daily life. It is recommended for people who have pain in knee and knee cap. It is 
made of neoprene fabric.

INDICATIONS

1-Intra-articular fluid increase.
2-postoperative protection.
3-First degree buckling and ligament instability.
4-Pain in the knee cap.
5-Knee pain.

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaşdan üretilmiştir. Ciddi diz ameliyatlarından veya yaralanmalarından 
sonra kullanılan ve tedavi eden dizliktir. İki yanda alüminyum eklemler çok iyi destek 
sağlayarak dizin kontrollü bir şekilde hareket etmesini sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Bağ yırtılmaları ve yaralanmaları, instabiliteleri.
2-Menisküs yırtılmaları.
3-Birinci ve ikinci derece burkulmalar ve gerilmeler.
4-Ameliyat sonrası koruma.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. It is a knee brace that is used and treats after serious 
knee operations or injuries. Aluminum joints on both sides provide very good sup-
port, allowing it to move in a knee-controlled manner.

INDICATIONS

1-Ligament ruptures and injuries, instability.
2-Meniscus tears.
3-First and second degree sprains and stresses.
4- Post-operative protection.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Standart Üst Baldırlık 
Standard Tight Support 
НЕОПРЕНОВЫЙ БЕДРЕННЫЙ БАНДАЖ СТАНДАРТНЫЙ

Standart Alt Baldırlık
Standard Claft Support
БАНДАЖ ДЛЯ ГОЛЕНИ 

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaşdan üretilmiştir. Üst kısmındaki cırt sayesinde sıkılık  
ayarlanabilir. Üst baldırı destekler. Neopren malzeme vücut ısısını koruyarak kan 
dolaşımını hızlandırır ve uyguladığı kompresyon sayesinde ödemi engeller. 
Kaslardaki tonusu azaltarak ağrıyı hafifletir.

ENDİKASYONLAR

1-Üst baldır kas gerilmeleri.
2-Üst baldır ağrıları.
3-Spor aktiviteleri sırasında koruma amaçlı.
4-Sıcaklık ve kompresyon sağlamak. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. Tightness can be adjusted thanks to the velcro at the 
top. It supports the upper calf. Neoprene material protects the body temperature, 
accelerates blood circulation and prevents edema thanks to the compression it 
applies. It relieves pain by reducing the tone in the muscles.
 
INDICATIONS
 
1-Upper calf muscle strains.
2-Upper calf pain.
3-For protection purposes during sports activities.
4-Providing temperature and compression.

AÇIKLAMALAR 
 
Üst kısmındaki cırt sayesinde sıkılık  ayarlanabilir. Alt baldırı destekler. Neopren 
malzeme vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını hızlandırır ve uyguladığı kompresyon 
sayesinde ödemi engeller. Kaslardaki tonusu azaltarak ağrıyı hafifletir.

ENDİKASYONLAR

1-Alt  baldır kas gerilmeleri.
2-Alt baldır ağrıları.
3-Spor aktiviteleri sırasında koruma amaçlı.
4-Sıcaklık ve kompresyon sağlamak. 

DESCRIPTIONS

Tightness can be adjusted thanks to the velcro at the top. It supports the lower calf. 
Neoprene material protects the body temperature, accelerates blood circulation 
and prevents edema thanks to the compression it applies. It relieves pain by reduc-
ing the tone in the muscles.

INDICATIONS

1-Lower calf muscle strains.
2-Lower calf pain.
3-For protection purposes during sports activities.
4-Providing temperature and compression.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Standart Çapraz Bantlı Ayak Bilekliği
Standard Cross Bandage Ankle Support
 БАНДАЖ НА ГОЛЕНОСТОПНЫЙ СУСТАВ БАНДАЖ В ФОРМЕ ЧИСЛА «ВОСЕМЬ»

Standart Malleol Destekli Ayak Bilekliği
Standard Malleol Ankle Support
БАНДАЖ Г\С СУСТАВА С ПОДДЕРЖКОЙ ПЯТКИ СТАНДАРТНЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Bedensiz olması sayesinde her bedene uyar, Neopren kumaştan üretilmiştir. Sekiz 
şeklinde sarılan elastik bant stabilizasyon ve kompresyonu arttırır. Neopren kumaş 
vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını arttırır ve iyileşme süresini hızlandırır. 

ENDİKASYONLAR

1-Birinci derece burkulmalar ve gerilmeler.
2-Küçük kırıklar sonrası.
3-Yaralanma sonrası ödemde kompresyon.
4-Burkulma sonrası koruma.

DESCRIPTIONS

It is made of Neoprene fabric, fits all sizes thanks to its free size. Eight-wrapped 
elastic band increases stabilization and compression. Neoprene fabric maintains 
body temperature, improves blood circulation and speeds recovery time.

INDICATIONS

1-First degree sprains and stresses.
2-After minor fractures.
3-Compression in post-injury edema.
4-Post-sprain protection.

AÇIKLAMALAR 
 
Ayak bileğinin her iki yanında iç ve dış malleolleri destekleyen silikon vardır. Ayak 
bileğini destekler, ödemi rahatlatarak ağrıyı azaltır.Neopren kumaş vücut ısısını 
koruyarak kan dolaşımını arttırır ve iyileşme süresini hızlandırır. 

ENDİKASYONLAR

1-Hafif derece bağ yaralanmaları ve instabilitesi. 2-Eklem iltihapları ve kireçlemeler.
3-Alçı sonrası. 4-Ayak bileğinde ödem, hemotom ve efüzyon durumlarında.
5-Alçı sonrası. 6-Talocrural eklem iritasyonu. 7-Erken mobilizasyona yardımcı.

DESCRIPTIONS

There are pads on both sides of the ankle that support the inner and outer malleoli. 
It supports the ankle and relieves pain by relieving edema. Neoprene fabric 
maintains body temperature, improves blood circulation and speeds recovery time.

INDICATIONS

1-Mild ligament injuries and instability. 2-Joint inflammations and calcifications.
3-After plaster. 4-In the ankle edema, hemotoma and effusion cases.
5-After plaster. 6-Talocrural joint irritation. 7-Help early mobilization.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Standart Ligament Destekli Ayak Bilekliği 
Standard Ligament Ankle Support 
БАНДАЖ Г\С СУСТАВА С ПОДДЕРЖКОЙ СВЯЗОК СТАНДАРТНЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Malleollerin çevresinde, stabilizasyonu sağlayan iç ve dış plastik ligamentler 
bulunur. Ayak bileğini destekler, ödemi rahatlatarak ağrıyı azaltır. Neopren kumaş 
vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını arttırır ve iyileşme süresini hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-Bağ instabilitesini ve yırtıkları.
2-Koruyucu ve ödem önleyici.
3-Ameliyat ve yaralanma sonrası koruma.

DESCRIPTIONS

There are inner and outer plastic ligaments around the malleoli that provide stabili-
zation. It supports the ankle and relieves pain by relieving edema. Neoprene fabric 
maintains body temperature and improves blood circulation and speed up recovery 
time.
 
INDICATIONS
 
1-Bond instability and tears.
2-Protective and anti-edema.
3-Protection after surgery and injury.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Standart Tenisçi Dirsekliği
StandardTennis Elbow Support
БАНДАЖ ЛОКТЕВОЙ “ЛОКОТЬ ТЕННИСИСТА”

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş olup anatomik olarak tasarlanmıştır. Dirsek eklemine 
ısı ve destek sağlar. Tenisçi dirseği sendromu ve epikondilit tedavisinde kullanılır. 

ENDİKASYONLAR

1-Lateral ve Medial Epikondilit (Tenisçi dirsekliği), dirsek dislokayonu kronik posto-
paratif ve posttramvatik enflamasyon.
2-Dirseğin ağrılı durumlarında kullanılır. 

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene material and anatomically designed. Provides heat and sup-
port to the elbow joint. It is used in tennis elbow syndrome and epicondylitis. 

INDICATIONS

1-Lateral and Medial Epicondylitis (Tennis player elbow), elbow dislocation chronic 
postoparative and posttramvatic inflammation.
2-It is used in painful conditions of the elbow.
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Standart Gebelik Korsesi
Standard Maternity Corset
КОРСЕТ ДЛЯ БЕРЕМЕННЫХ

AÇIKLAMALAR 
 
Doğum öncesi ve sonrası kullanılabilen karın destekleyici korsedir. Hamilelik 
esnasında karnı destekleyerek bel ve sırt ağrılarını önler. Hava alabilen pamuklu, 
misina ve yumuşak kumaştan üretilmiş olup günlük hayatta kullanılarak kişinin rahat 
etmesini sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Gebelikle görülen sırt ve bel ağrılarında.
2-Doğum sonrası karın toparlayıcı olarakta kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of cotton fabric that can breathe cotton air. It prevents sweating and 
provides comfort for the patient. It can be adjusted as tightly as you want with the 
front velcro support. It provides a comfortable and comfortable use when using in 
daily life. Thanks to the towel fabric on the front, it provides a more comfortable use 
after the operations on the abdominal wall.
 
INDICATIONS
 
1-Abdominal surgery and postpartum. 2-Peritoneal injuries. 3-Abdominal sagging.
4-After umbilical and ventral hernia surgeries.

BEDENLER - SIZES

* Standart Bedendir
* Standard Size
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Standart Boksör Kırığı Ateli
Boxer’s Fracture Splint
БАНДАЖ «ПЕРЕЛОМ БОКСЕРА»

AÇIKLAMALAR 
 
Bilekte ve serçe parmak ile yüzük parmaklarda stabilizasyon sağlar. Üzerindeki cırt 
bantlar ile istenilen sıkılıkta ayarlanabilir. Maksimum stabilizasyon ve imobilizasyon 
için içerisinde iki adet alüminyum atel vardır.

ENDİKASYONLAR

1-MP eklem kırıklarında
2-Cerrahi müdahale sonrası rehabilitasyondan

DESCRIPTIONS

Allowing stabilization on little and ring fingers. It can adjust compression by velcro. 
There is aliminium atele for maximum stabilization and immobilization inner side. 

INDICATIONS

1-MP joint fractures
2-Rehabilitation after surgical intervention

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Sağ ve Sol Mevcuttur 
*Right & Left

BEDENLER - SIZES
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Standart Orta Parmak Kırığı Ateli
Standard Middle Finger’s Fracture Splint
БАНДАЖ ДЛЯ ФИКСАЦИИ СРЕДНЕГО ПАЛЬЦА

Standart Post Operatif Göğüs Bandı
Standard Post - Operative Breast Bandage
ПОСЛЕОПЕРАЦИОННАЯ ПОВЯЗКА НА ГРУДЬ

AÇIKLAMALAR 
 
Bilekte ve orta parmakta stabilizasyon sağlar. Üzerindeki cırt bantlar ile istenilen 
sıkılıkta ayarlanabilir. Maksimum stabilizasyon ve imobilizasyon için içerisinde bir 
adet alüminyum atel vardır.

ENDİKASYONLAR

1-Parmak kırıkları
2-Tendon ve sinir yaralanmaları
3-Parmak incinme ve burkulmaları
4-Cerrahi müdahale sonrası rehabilitasyonda

DESCRIPTIONS

Allowing stabilization on wrist and middle finger. It can adjust compression by 
velcro. There is aliminium atele for maximum stabilization and immobilization inner 
side.

INDICATIONS

1-Finger fractures
2-Tendon and nerve injuries
3-Finger injuries, sprains and trauma
4-Rehabilitation after surgical intervention

AÇIKLAMALAR 
 
Göğüs büyütme ameliyatlarından sonra yerleştirilen implantın sabit durmasına 
yardımcı olur. 

ENDİKASYONLAR

1-Göğüs büyütme ameliyatlarından sonra

DESCRIPTIONS

It helps to keep the imlant placed stable after breast augmentation sugery.

INDICATIONS

1-After breast augmentation surgeries

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Standart Lüks El Bilek Ateli (Çift Taraflı)
Standard Lux Hand Splint (Double Side)
НЕОПРЕНОВАЯ ПОВЯЗКА Л\З СУСТАВА СТАНДАРТНЫЙ ДВУХСТОРОННИЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren malzemeden üretilmiş el bilek atelidir. Bileğin nötral pozisyonda immobili-
zasyonunu sağlayan anatomik olarak şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek 
çevresinde stabilizasyonu arttıran bandajı mevcuttur. Neopren malzeme vücut ısısını 
koruyarak kan dolaşımını ve iyileşme sürecini hızlandırır. 

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel sendromu. 2-Tendinit tenosinovit,tenovajinit.
3-El bileğinin ağrılı durumlarında immobilizasyon. 4-Yaralanma ve ameliyat sonrası.
5-Kırıklarda alçı sonrası. 

DESCRIPTIONS

It is a wrist splint made of neoprene material. It has an anatomically shaped alumi-
num support that provides immobilization of the wrist in the neutral position. It has a 
bandage that increases stabilization around the wrist. Neoprene material maintains 
the body temperature and speeds up the blood circulation and healing process. 

INDICATIONS

1-Carpal tunnel syndrome. 2-Tendonitis tenosynovitis, tenovaginitis.
3-Immobilization in painful conditions of the wrist. 4-Injury and after surgery.
5-After plaster in fractures.

BEDENLER - SIZES

1 14 - 19 cm

2 19 - 25 cm
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Sünger Boyunluk 
Soft Collar 
ВОРОТНИК МЯГКИЙ

Desenli Sünger Boyunluk
Soft Collar
ВОРОТНИК НЕЛЬСОНА 

AÇIKLAMALAR 
 
Anatomik boyun şekline göre tasarlanmış, sünger boyunluktur. Hastaya, aşırı boyun 
hareketlerinden kaçınmasını hatırlatır. Boyun çevresini sıcak tutar ve boyun bölgesi 
hasarlarına karşı  gereken korumayı sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Boyun fıtıklarında.
2-Kas incinmelerinde.
3-Kireçlenmelerde.
4-Kas spazmlarında kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is a sponge collar designed according to the anatomical neck shape. It reminds 
the patient to avoid excessive neck movements. Keeps neck circumference warm 
and against neck area damage provides the necessary protection. 

INDICATIONS
 
1- In neck hernias.
2- In muscle injuries.
3- In calcification.
4- It is used in muscle spasms.

AÇIKLAMALAR 
 
Anatomik boyun şekline göre tasarlanmış, desenli sünger boyunluktur. Hastaya, 
aşırı boyun hareketlerinden kaçınmasını hatırlatır. Boyun çevresini sıcak tutar ve 
boyun bölgesi hasarlarına karşı  gereken korumayı sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Boyun fıtıklarında.
2-Kas incinmelerinde.
3-Kireçlenmelerde.
4-Kas spazmlarında kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is a sponge collar designed according to the anatomical neck shape. It reminds 
the patient to avoid excessive neck movements. Keeps neck circumference warm 
and against neck area damage provides the necessary protection. 

INDICATIONS
 
1- In neck hernias.
2- In muscle injuries.
3- In calcification.
4- It is used in muscle spasms.

XS 34 - 38 numara XS 28 - 31 numara

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Phliadelphia Boyunluk
Philadelphia Collar
ВОРОТНИК ФИЛАДЕЛЬФИЯ

AÇIKLAMALAR 
 
12 mm plastozot malzemeden üretilen ön ve arka plastik destekli yarı sert boyun-
luktur. Boyun anatomisine uygun olarak şekillendirilmiştir. Hastaya, aşırı boyun 
hareketlerinden kaçınmasını sağlar. Boyun çevresini sıcak tutar ve boyun bölgesi 
hasarlarına karşı gereken korumayı sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Boyun fıtıklarında.
2-Statik bağ ve kemik yaralanmalarında.
3-Ameliyat sonrası acil hasta nakillerinde kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is a semi-hard neck collar, made of 12 mm plastozot material, with front and back 
plastic support. It is shaped in accordance with the neck anatomy. It reminds the 
patient to avoid excessive neck movements. It keeps the neck circumference warm 
and provides the necessary protection against neck damage.

INDICATIONS

1-In neck hernias.
2-Static ligament and bone injuries.
3-It is used in emergency patient transfers after surgery.

XS 28 - 31 numara

BEDENLER - SIZES
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Nelson Boyunluk
Nelson Collar
ВОРОТНИК НЕЛЬСОНА 

AÇIKLAMALAR 
 
12 mm delikli orjinal plastozot malzemeden üretilmiştir. Hastaya, aşırı boyun 
hareketlerinden kaçınmasını sağlar. Boyun çevresini sıcak tutar ve boyun bölgesi 
hasarlarına karşı gereken korumayı sağlar. 

ENDİKASYONLAR

1-Boyun fıtıklarında.
2-Kas incinmelerinde.
3-Travma sonrası koruma amaçlı kullanıllır. 

DESCRIPTIONS

It is produced from original plastozot material with 12 mm hole. It reminds the 
patient to avoid excessive neck movements. It keeps the neck circumference warm 
and provides the necessary protection against neck damage.

INDICATIONS

1-In neck hernias.
2-Muscle injuries.
3-It is used for post traumatic protection.

XS 28 - 31 numara
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Klavikula Bandajı
Clavicula Bandage
БАНДАЖ КЛЮЧИЧНЫЙ

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu, süngerli ve dış yüzeyi şardon kumaşdan üretilmiştir. Omuzların 
normal pozisyonda tutulmasına, omurganın dik olarak desteklenmesine ve klavikula 
kırıklarının iyileşmesine yardımcı olur. Özel ayarlanabilir bantlarıyla kolay kullanım 
sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Klavikula kırıklarında.
2-Omuz mafsalı yaralanmalarında.
3-Stabilizasyon amaçlı kullanılır.

DESCRIPTIONS

Its inner surface is made of towel, sponge and raising fabric on the outer surface. It 
helps to keep the shoulders in normal position, support the spine upright and heal 
the clavicle fractures. It provides easy use with its special adjustable bands.

INDICATIONS

1-In clavicle fractures.
2-In shoulder joint injuries.
3-It is used for stabilization purposes.

XXS 17 - 20 cm
XS 20 - 25 cm
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Havlu Kol Askısı 
Arm Sling 
ПОВЯЗКА ДЛЯ РУКИ, ЛЮКС

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu olan süngerli kumaştan üretilmiştir. Terletmeyen havlu kumaşı 
sayesinde kullanım kolaylığı sağlar. Sağ ve sol olarak kullanılabilir. Bel kemeri 
sayesinde kolun ve omzun stabilizasyonunu sağlar.

ENDİKASYONLAR

1-Omuz çıkık ve yarı çıkıklarında kullanılır.
2-Kolun stabilizasyonunu sağlar.
3-Ön kol problemlerinde istirahat amaçlı kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of sponge fabric with towel inside. It provides ease of use with its 
sweat-free towel fabric. It can be used as left and right. Thanks to the waist belt, it 
provides stabilization of the arm and shoulder.

INDICATIONS
 
1-It is used for shoulder dislocations and half dislocations.
2-It provides stabilization of the arm.
3-It is used for resting purposes in forearm problems.

XXS 23 - 26 cm
XS 27 - 30 cm

BEDENLER - SIZES
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Velpo Bandaj
Velpeau Bandage
ГБАНДАЖ ВЕЛЬПО 

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu olan süngerli kumaştan üretilmiştir. Terletmeyen iç yüzey sayesinde 
kullanım rahatlığı sağlar. Göğüs çevresine dolanan bandaj sayesinde stabilizasyonu 
arttırır. Kademesiz ayarı sayesinde cırtlarla hastanın rahat edebileceği şekilde 
ayarlanabilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Omuz çıkıkları ve humerus kırıklarında kol ve omuzu mükemmel şekilde 
sabitler.
2-Omuz eklemindeki şiddetli ağrılarda.
3-Omuz ve kolda meydana gelen yumuşak doku zedelenmelerinde kullanılır. 

DESCRIPTIONS

It is made of sponge fabric with towel inside. It provides ease of use thanks to its 
non-sweating inner surface. It increases the stabilization thanks to the bandage 
around the chest. Thanks to its stepless adjustment, it can be adjusted to the pa-
tient’s comfort with velcro.

INDICATIONS

1-It perfectly fixes the arm and shoulder in shoulder dislocations and 
humerus fractures.
2-In severe pain in the shoulder joint.
3-It is used for soft tissue injuries on the shoulder and arm.

XXS 23 - 26 cm
XS 27 - 30 cm
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El Bilek Ateli
Hand Wrist Splint
ШИНА НА ЗАПЯСТЬЕ РУКИ

AÇIKLAMALAR 
 
Bileğin nötral pozisyonda immobilizasyonunu sağlayan anatomik olarak şekillendi-
rilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek çevresinde stabilizasyon sağlayan bandajı ve 
hava alabilen pamuklu kumaştan üretilmiştir.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel sendromu.
2-El bileğinin ağrılı durumları.
3-Yaralanma ve ameliyat sonrası.
4-Tendinit,tenosinovit,tenovajinit. 

DESCRIPTIONS

It has an anatomically shaped aluminum support that provides immobilization of 
the wrist in the neutral position. It is made of a bandage that provides stabilization 
around the wrist and breathable cotton fabric.

INDICATIONS

1-Carpal tunnel syndrome.
2-Painful conditions of the wrist.
3-Injury and after surgery.
4-tendonitis, tenosynovitis, tenovajinit.

S 20 - 23 cm
M 23 - 26 cm
L 27 - 30 cm

* Sağ ve Solu Mevcuttur
* Right & Left

BEDENLER - SIZES
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Baş Parmak Destekli El Bilek Ateli
Hand Wrist Splint With Thumb
ШИНА НА ЗАПЯСТЬЕ С ПОДДЕРЖКОЙ БОЛЬШОГО ПАЛЬЦА РУКИ

AÇIKLAMALAR 
 
El bileğinin ve baş parmağın nötral  pozisyonda immobilizasyonunu sağlayan anato-
mik olarak şekillendirilmiş alüminyum desteği vardır. Bilek çevresinde stabilizasyon 
sağlayan bandajı ve hava alabilen pamuklu kumaştan üretilmiştir.

ENDİKASYONLAR

1-Karpal tünel ve de quervain´in beraber görüldüğü durumlar.
2-De quervain tenosinoviti.
3-El bileğin ve baş parmağın ağrılı durumları.
4-Post-op ve travma sonrası koruma amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It has an anatomically shaped aluminum support that provides immobilization of 
the wrist and thumb in the neutral position. It is made of a bandage that provides 
stabilization around the wrist and breathable cotton fabric.

INDICATIONS

1-When carpal tunnel and de quervain are seen together.
2-De quervain tenosynovitis.
3-Painful conditions of the wrist and thumb.
4-For post-op and post-traumatic protection purposes.

S 20 - 23 cm
M 23 - 26 cm
L 27 - 30 cm

* Sağ ve Solu Mevcuttur
* Right & Left
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Çocuk Göbek Bağı 
Pediatric Hernia Ties 
БАНДАЖ ПРИ ПУПОЧНОЙ ГРЫЖЕ

AÇIKLAMALAR 
 
Göbek fıtığına kompresyon uygulayan pedi vardır. Fıtıklaşmış dokuyu geri itmek için 
tasarlanmış olup bandaj günlük normal faaliyetlere engel olmaz .  Standart boy olup 
ayarlanabilir özelliktedir.Pamuklu esnek kumaştan üretilmiştir.

ENDİKASYONLAR

1-Fıtık ameliyatı sonrası kullanılır.

DESCRIPTIONS

It has a pad that compresses the umbilical hernia. It is designed to push back the 
herniated tissue and the bandage does not interfere with daily normal activities. It is 
standard size and adjustable. It is made of cotton flexible fabric.

INDICATIONS
 
1-It is used after hernia surgery.

*Standart Bedendir
*Standard Size

BEDENLER - SIZES



112

O
R

X
-C

O
 8

20

Çocuk Kasık Bağı
Child Inguinal Hernia Truss
БАНДАЖ ПАХОВЫЙ (ОДНОСТОРОННИЙ) 

AÇIKLAMALAR 
 
Pamuklu kumaştan üretilmiş olup fıtığı geri itmek için tasarlanmıştır. Günlük 
yaşantıda rahatlıkla kullanılabilir. Ameliyat sonrası nüksleri önlemek iyileştirmek için 
kullanılır. Kıyafetin altına kullanılabilir. Ağrı ve rahatsızlık için rahat kullanılabilir.  

ENDİKASYONLAR

1.Tek taraflı kasık fıtığı  

DESCRIPTIONS

It is made of cotton fabric and designed to push back the hernia. It can be used 
easily in daily life. It is used to prevent recurrence after surgery. Can be used under 
the garment. It can be used comfortably for pain and discomfort.

INDICATIONS

1-Unilateral inguinal hernia.

*Standart Bedendir
*Standard Size

*Sağ ve Sol Mevcuttur 
*Right & Left

BEDENLER - SIZES
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Pavlik Bandajı
Pavlic Bandage
СТРЕМЕНА ПАВЛИКА

AÇIKLAMALAR 
 
Polyamid malzemeden üretilmiştir. Patik, omuz ve göğüs çevresi havlu kumaş ile 
kaplanmıştır. Bandaj, kalça eklemini istenen fleksiyon, abduksiyon pozisyonunda 
tutan ve güvenli kalça hareket aralığını sağlayan dinamik bir ateldir. Ön kemer-
inin sıkılması kalçaya fleksiyon, arka kemerinin sıkılması ise abduksiyon yaptırır. 
Femurun asetabulum içinde oturmasını sağlayarak kalça ekleminin normal gelişimini 
destekler.

ENDİKASYONLAR

1-Yenidoğan kalça çıkığı.
2-1 ile 6 ay arası disloke ve instabil kalçalarda. 

DESCRIPTIONS

It is made of polyamide material. Booties, shoulder and chest circumference are 
covered with terry cloth. Bandage is a dynamic splint that keeps the hip joint in the 
desired flexion, abduction position and provides a safe hip range of motion. Tight-
ening of the anterior arch flexes the hip, and tightening of the posterior arch makes 
abduction. It supports the normal development of the hip joint by allowing the femur 
to sit within the acetabulum.

INDICATIONS

1- Newborn hip dislocation.
2- 1 to 6 months between dislocated and unstable hips.

S 33 - 41 cm
M 41 - 51 cm
L 51 - 61 cm

BEDENLER - SIZES
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Frejka Yastığı
Frejka Cushion
ПОДУШКА ФРЕЙКА

AÇIKLAMALAR 
 
Yüksek kalitede 12 mm plastozot köpük malzemeden üretilmiştir. Lateks içermey-
en toksik olmayan plastozot köpük malzeme cildi tahriş etmez. Kolaylıkla takılıp 
çıkartılabilen cırtları vardır. Kalça eklemini fleksiyon ve abdüksiyonda pozisyonlamak 
amaçlı kullanılır. 

ENDİKASYONLAR

1-Coksit, kalça çıkığı.

DESCRIPTIONS

It is made of high quality 12 mm plastose foam material. Latex-free non-toxic plas-
tose foam material does not irritate skin. There are velcro that can be attached and 
removed easily. It is used to position the hip joint in flexion and abduction.

INDICATIONS

1- Cocid, hip dislocation.

BEDENLER - SIZES
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D.K.C Ortezi 
D.K.C Orthosis 
ОРТЕЗ ПРИ ДИСПЛАЗИИ ТАЗОБЕДРЕННОГО СУСТАВА

AÇIKLAMALAR 
 
Termoplastik malzemeden üretilmiştir. Kalça eklemini fleksiyon ve abdüksiyon 
pozisyonunda tutar. ( Doğuştan kalça çıkığı olan bebeklerde femur başının asetabu-
lumdaki yerine sabitlenmesi amacı ile kullanılmaktadır. )

ENDİKASYONLAR

1-Çocuklarda kalçayı pozisyonlamak için kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of thermoplastic material. Keeps hip joint in flexion and abduction posi-
tion. (It is used to fix the femoral head in the acetabulum in babies with congenital 
hip dislocation.)

INDICATIONS
 
1-It is used to position the hip in children.

S 33 - 41 cm
M 41 - 51 cm
L 51 - 61 cm

XL 61 - 71 cm

BEDENLER - SIZES
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Sünnet Külodu
Circumcision Panties
ТРУСЫ ЦИРКУМЦЕЗИИ 

AÇIKLAMALAR 
 
 %100 Cotton kumaştan üretilmiş olup,  koruyucu kısmı moblen ile kaplanmıştır. 
Çocukların sünneti sırasında yaşadıkları bazı  önemli sorunlar Sünnet Külodu ile 
azalır. 

DESCRIPTIONS

It is made of 100% cotton fabric and its protective part is covered with a moblen. 
Some important problems that children experience during circumcision are reduced 
with Circumcision Shorts.

S 3 - 7 Yaş / Age
M 7 - 11 Yaş / Age
L 11 - 14 Yaş / Age
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Denis Browne Ateli
Denis Browne Splint
ШИНА ДЕНИСА БРАУНА ФИКСИРОВАННАЯ

AÇIKLAMALAR 
 
Aliminyum malzemeden üretilmiştir. Kalça abdüksiyon ortezidir. Orteze uygun 
üretilen bir çift bota monte edilerek her iki ayak arasına takılarak kullanılır. Uzunluk 
ayarı yapılabilir.

ENDİKASYONLAR

1-Kalça çıkığı.
2-Pesekinovarus deformitesinde. 

DESCRIPTIONS

It is made of aluminum material. It is a hip abduction orthosis. It is used by mount-
ing on a pair of boats produced in accordance with the orthosis and attaching 
between both feet. Length can be adjusted.

INDICATIONS

1- Hip dislocation.
2- In Pesecinovarus deformity.

Kısa 29 - 41 cm
Uzun 42 - 68 cm

Short 29 - 41 cm
Long 42 - 68 cm

BEDENLER - SIZES
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Denis Browne Ateli (Hareketli)
Hand Wrist Splint With Thumb
ШИНА ДЕНИСА БРАУНА АКТИВНАЯ

AÇIKLAMALAR 
 
Aliminyum malzemeden üretilmiştir. Kalça abdüksiyon ortezidir. Orteze uygun 
üretilen bir çift bota monte edilerek her iki ayak arasına takılarak kullanılır. Uzun-
luk ayarı yapılabilir.Çocuk tekmeleme veya emekleme gibi bacakların birbirinden 
bağımsız olduğu hareketleri yapabilir. Botun ayaktan çıkma riskini ve topukta oluşa-
bilicek bölgesel kırmızılıkları önler.

ENDİKASYONLAR

1-Kalça çıkığı.
2-Pesekinovarus deformitesinde. 

DESCRIPTIONS

It is made of aluminum material. It is a hip abduction orthosis. It is used by mount-
ing on a pair of boats produced in accordance with the orthosis and attaching 
between both feet. Length can be adjusted. The child can make movements where 
the legs are independent from each other, such as kicking or crawling. It prevents 
the risk of the boat coming out of the foot and regional redness that may occur in 
the heel. 

INDICATIONS

1-Hip dislocation.
2-In Pesekinovarus deformity.

Kısa 29 - 41 cm
Uzun 42 - 68 cm

Short 29 - 41 cm
Long 42 - 68 cm

BEDENLER - SIZES
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Denis Brown Botu 
Denis Brown Boot 
ОБУВЬ ДЕНИСА БРАУНА

AÇIKLAMALAR 
 
Alt kısmı kösele, üst kısmı deri olan çektirmeli, bağcıklı, ön parmak ucu ve topuk 
kısmı açık Denis Browne ateline monte edilebilir bottur.

DESCRIPTIONS

It is a boot that can be mounted on Denis Browne splint with leather bottom, leather 
upper and lace-up drawstring, front toe and heel open.

Numara 12 - 27
Number 12 - 27

BEDENLER - SIZES
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Patella Destekli Dizlik
Patella Knee Support
КОЛЕННЫЙ БАНДАЖ ПОДДЕРЖКИ НАДКОЛЕННИКА 

AÇIKLAMALAR 
 
Diz kısmında patella, çevresi açık silikon ile desteklenmiş. Patellada ağrısı olanlara 
ve ameliyattan sonra verilen dizliktir. Günlük kullanımda rahatlıkla kullanılabilir. Diz 
de ve diz kapağında ağrı yaşayan kişilere önerilir . Neopren malzemeden üretilmiştir.

ENDİKASYONLAR

1-Eklem içi sıvı artışı.
2-Diz ağrıları.
3-Ameliyat sonrası ve öncesi kullanımı.
4-Isı ve kompresyon gerektiği durumlarda.
5-Osteoartroz.

DESCRIPTIONS

Patella on the knee, supported with an open pad. It is a knee brace given to those 
who have pain in the patella and after surgery. It can be used easily in daily use. It 
is recommended for people who have pain in the knee and knee cap. It is made of 
neoprene material. 

INDICATIONS

1-Intra-articular fluid increase.
2-Knee pain.
3-Use before and after surgery.
4-When heat and compression are required.
5-Osteoarthritis.

S 23 - 25.5 cm
M 25.5 - 28 cm
L 28 - 31 cm
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Immobilizar 25-30-35-40 cm
Immobilizer 25-30-35-40 cm
ИММОБИЛИЗАТОР КОЛЕННОГО СУСТАВА 25-30-35-40 cm

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu süngerli kumaştan üretilmiştir. Dizin ekstansiyonda immobili-
zasyonunu sağlar. Çıkarılabilir özellikte posterior,medial ve lateral stabilizasyon 
sağlayan alimünyum destekleri vardır. Diz ameliyatlarında ve yaralanmalarının son-
rasında kullanılır. Cırt sayesinde hastaya göre ayarlanabilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Ligament yaralanmaları sonrası koruma. 2-Menisküs ameliyatı sonrası.
3-Diz eklem travmaları, Osteokondral kırıkları. 4-Diz burkulma yaralanmaları.
5-Patella çıkıkları. 6-Ameliyat sonrası koruma. 

DESCRIPTIONS

The inner surface is made of towel sponge fabric. It provides immobilization in 
knee extension. It has removable feature aluminum supports that provide posterior, 
medial and lateral stabilization. It is used in knee surgeries and after injuries. Thanks 
to Velcro, it can be adjusted according to the patient.

INDICATIONS

1-Protection after ligament injuries. 2-After meniscus surgeries.
3-Knee joint traumas, Osteochondral fractures. 4-Knee sprain injuries.
5-Patella dislocations. 6-Postoperative protection.

1 25 cm
2 30 cm
3 35 cm
4 40 cm

BEDENLER - SIZES
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Malleol Destekli Ayak Bilekliği
Malleol Ankle Support
БАНДАЖ НА С ПОДДЕРЖКОЙ ЛОДЫЖКИ

AÇIKLAMALAR 
 
Ayak bileğinin her iki yanında iç ve dış malleolleri destekleyen silikon vardır. Ayak 
bileğini destekler, ödemi rahatlatarak ağrıyı azaltır. Neopren kumaştan üretilmiş olup 
vücut ısısını koruyarak kan dolaşımını arttırır ve iyileşme süresini hızlandırır.

ENDİKASYONLAR

1-Hafif derece bağ yaralanmaları ve instabilitesi. 2-Eklem iltihapları ve kireçlemeler.
3-Ameliyat sonrası koruyucu. 4-Alçı sonrası. 5-Ayak bileğinde ödem, hemotom 
ve efüzyon durumlarında. 6-Talocrural eklem iritasyonu. 7-Erken mobilizasyona 
yardımcı.

DESCRIPTIONS

There are pads on both sides of the ankle that support the inner and outer malleoli. 
It supports the ankle and relieves pain by relieving edema. It is made of neoprene 
fabric, preserves body temperature, increases blood circulation and speeds recov-
ery time.

INDICATIONS

1-Mild ligament injuries and instability. 2-Joint inflammations and calcifications.
3-Post-operative preservative. 4-After plaster. 5-In ankle edema, hemotoma and 
effusion cases. 6-Talocrural joint irritation. 7-Help early mobilization.

S 15 - 17 cm
M 17 - 19 cm
L 19 - 21 cm
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Çocuk Reflü Yastığı
Child Reflux Pillow
ДЕТСКАЯ РЕФЛЮКСНАЯ ПОДУШКА

AÇIKLAMALAR 
 
Baş bölgesini vücuttan daha yukarıda tutar. Midedeki besinlerin yemek borusuna 
gelmesini engellemeye yardımcı olur. Reflü hastalığı olanlara uygun şekilde 
tasarlanmıştır. 

ENDİKASYONLAR

1-Reflü hastalıklarında. 

DESCRIPTIONS

It keeps the head area higher than the body. It helps prevent the nutrients in the 
stomach from coming to the esophagus. It is designed for those with reflux disease.

INDICATIONS

1-In reflux diseases.
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Tubinger Ortezi 
Tubingen Orthosis 
ОРТЕЗ ТУБИНГЕРА

AÇIKLAMALAR 
 
Plastik malzemeden üretilmiş olup omuz askıları kumaş ile yumuşatılmış bir ortezdir. 
Boncuk şeritler sayesinde hastanın fleksiyon ve abdüksiyon pozisyonu alması 
sağlanır.

ENDİKASYONLAR

1-Kalça çıkığı.

DESCRIPTIONS

It is is manufactured from plastic material and shoulder straps covered with fabric. 
Patient is enabled to take a flexion and abduction position with the bead strips.

INDICATIONS
 
1-Hip dislocation. 

1 0 - 3 Ay
2 3 - 6 Ay
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Metatars Yastığı (Yapışkan) 
Metatarsal Pillow (Arch Support) 
МЕТАТАРЗАЛЬНАЯ СИЛИКОНОВАЯ СТЕЛЬКА, ПОКРЫТАЯ ТКАНЬЮ САМОКЛЕЮЩАЯСЯ

Silikon Ark Desteği (Yapışkanlı)
Silicone Ark Support
СИЛИКОНОВЫЙ ПОДПЯТОЧНИК С СУПИНАТОРОМ ПОКРЫТЫЙ ТКАНЬЮ (САМОКЛЕЮЩАЯСЯ)

AÇIKLAMALAR 
 
Üstü kumaş kaplı ve silikon malzemeden üretilmiştir. Ayakkabıya yapıştırılabilir. 
Metatars başlarındaki basıncı gidererek ağrıyı azaltır. 

ENDİKASYONLAR

1-Metatars altında gelişen nasırlar.
2-Metatars başı hassasiyeti.
3-Metatarsalji.
4-Morton ayağı-halluks rijitus-pençe parmak.
5-Metatars başı aseptik nekrozu(freiberg hast).

DESCRIPTIONS

It is covered with fabric and made of silicone material. Can be affixed to the shoe. It 
reduces the pain by removing the pressure in the metatars heads. 
 
INDICATIONS

1-Callus growing under metatars.
2-Metatars head sensitivity.
3 Metatarsalgie.
4-Morton foot-hallux rigidus-claw finger.
5-Metatarsal head aseptic necrosis (freiberg hast).

AÇIKLAMALAR 
 
Üst yüzeyi kumaş kaplı olup alerji yapmayan silikon malzemeden üretilmiştir. 
Yapışkanı sayesinde ayakkabının içine sabitlenebilir. 
Longitudinal arkı destekliyerek taban gerilimini azaltarak ağrıyı hafifletir. 

ENDİKASYONLAR

1-Pes planus (düz tabanlık).
2-Pes kavus (kubbe ayak).
3-Longitudinal arkın desteklenmesi gereken durumlar.

DESCRIPTIONS

The upper surface is covered with fabric and made of non-allergic silicone material. 
Thanks to its adhesive, it can be fixed inside the shoe.
It supports the longitudinal arc and relieves pain by reducing the floor tension.

INDICATIONS

1-Pes planus (flat foot).
2-Pes cavus (dome foot).
3-Longitudinal arc should be supported situations.

S 34 - 39
M 40 - 45

S 34 - 37
M 38 - 41
L 42 - 45

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Silikon Epin Topuk (Yapışkan)
Silicone Epin Heel
СИЛИКОНОВЫЙ ПОДПЯТОЧНИК С ЭПИНОМ ПОКРЫТЫЙ ТКАНЬЮ

Silikon İç Dış Kama (Yapışkan)
Silicone Medial & Lateral Wedge
МЕДИАЛЬНАЯ И ЛАТЕРАЛЬНАЯ КЛИНОВИДНАЯ СИЛИКОНОВАЯ СТЕЛЬКА САМОКЛЕЮЩАЯСЯ

AÇIKLAMALAR 
 
Üst yüzeyi kumaş kaplı silikondan üretilmiştir. Epin bölgesini yumuşatır ve ayakkabı 
içine yapışkanı sayesinde sabitlenir. Bu şekilde ağrıyan bölge rahatlatılmış olur. 

ENDİKASYONLAR

1-Topuk dikeni.
2-Plantar fasit.
3-Kalkaneusun avasküler nekrozu(sever hastalığı).
4-Topuğun ağrılı durumları. 

DESCRIPTIONS

The upper surface is made of fabric covered silicone. Epin softens the area and is 
fixed in the shoe thanks to its adhesive. In this way, the aching area is relieved.

INDICATIONS

1-Heel spur.
2-Plantar fasit.
3-Avascular necrosis (sever disease) of calcaneus.
4-Painful conditions of the heel.

AÇIKLAMALAR 
 
Üst yüzeyi kumaş kaplı silikon malzemeden üretilmiştir. Probleme göre ayakkabının 
iç veya dış yanına yerleştirilir. Yapışkan özelliği sayesinde ayakkabıya sabitlenir. 

ENDİKASYONLAR

1-Kalkaneo varus.
2-Kalkaneo valgus.
3-O-Bacak, X-Bacak.
4-Menisküs dejenerasyonu.

DESCRIPTIONS

The upper surface is made of fabric covered silicone material. Depending on the 
problem, it is placed on the inside or outside of the shoe. Thanks to its adhesive 
feature, it is fixed on the shoe. 

INDICATIONS

1-Kalkaneo varus.
2-Kalkaneo valgus.
3-O-Leg, X-Leg.
4-Meniscus degeneration.

S 34 - 36
M 37 - 39
L 40 - 42

XL 43 - 45

BEDENLER - SIZES
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M 37 - 39
L 40 - 42

XL 43 - 45
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Kumaş Kaplı Silikon Tabanlık 
Silicone Insoles Covered With Fabric 
СИЛИКОНОВАЯ СТЕЛЬКА ПОКРЫТАЯ ТКАНЬЮ

Silikon Tabanlık
Silicone Insoles
СИЛИКОНОВАЯ СТЕЛЬКА

AÇIKLAMALAR 
 
Silikon malzemeden üretilmiştir.  Üst yüzeyi kumaş kaplıdır. Hastanın daha rahat 
ve konforlu kullanımı için idealdir. Ayak ve baldır da oluşan ağrıları azaltır. Vücut 
yükünün ayakta dengeli olarak dağılımını sağlayarak eklemlere binen yükü hafifletir.  

ENDİKASYONLAR

1-Pes planus.
2-Plantar fasit.
3-Topuk ağrıları.
4-Metatars bölge ağrıları.

DESCRIPTIONS

It is made of silicone material. The upper surface is covered with fabric. Ideal for 
more comfortable and comfortable use of the patient. It reduces pain in feet and 
calves. It relieves the load on the joints by providing a balanced distribution of body 
load on the foot.
 
INDICATIONS

1-Pes planus.
2-Plantar fasit.
3-Heel pain.
4-Metatars region pain.

AÇIKLAMALAR 
 
Anatomik destek sağlayarak tabandaki baskının eşit olarak dağılmasına olanak 
sağlar.Rahatlatıcı ve konforlu etkisi vardır. Alerji yapmayan cilde zarar vermeyen 
özel silikon malzemeden üretilmiştir. 

ENDİKASYONLAR

1-Pes planus.
2-Plantar fasit.
3-Topuk ağrıları.
4-Metatars bölge ağrıları.

DESCRIPTIONS

It provides anatomical support and allows the pressure on the floor to be distrib-
uted evenly. It has a relaxing and comfortable effect. It is made of special silicone 
material that does not harm the skin without allergies.

INDICATIONS

1-Pes planus.
2-Plantar fasit.
3-Heel pain.
4-Metatars region pain.

XS 35 - 36 Numara 

S 37 - 38 Numara
M 39 - 40 Numara
L 41 - 42 Numara

XL 43 - 44 Numara
XXL 45- 46 Numara

XS 35 - 36 Numara 

S 37 - 38 Numara
M 39 - 40 Numara
L 41 - 42 Numara

XL 43 - 44 Numara
XXL 45- 46 Numara

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Silikon Ark Takviyeli Tabanlık
Silicone Insoles With Ark Support
СИЛИКОНОВАЯ СТЕЛЬКА С СУПИНАТОРОМ

Silikon Epin Topukluk
Silicone Epin Heel
СИЛИКОНОВАЯ ПЯТОЧНАЯ СТЕЛЬКА ИЗ ЭПИНА

AÇIKLAMALAR 
 
Anatomik destek sağlayarak tabandaki baskının eşit olarak dağılmasına olanak 
sağlar. Rahatlatıcı ve konforlu etkisi vardır. Diğer tabanlardan farklı olarak ark 
bölgesinde mavi silikon desteği vardır. Alerji yapmayan cilde zarar vermeyen özel 
silikon malzemeden üretilmiştir. 

ENDİKASYONLAR

1-Pes planus.
2-Plantar fasit.
3-Topuk ağrıları.
4-Metatars bölge ağrıları. 

DESCRIPTIONS

It provides anatomical support and allows the pressure on the floor to be distribut-
ed evenly. It has a relaxing and comfortable effect. Unlike other bases, there is blue 
silicon support in the arc region.
It is made of special silicone material that does not harm the skin without allergies.

INDICATIONS

1-Pes planus.
2-Plantar fasit.
3-Heel pain.
4-Metatars region pain.

AÇIKLAMALAR 
 
Epin calcunus ve aşil tendonu iritasyonlarında rahatlatıcı etkisi bulunmaktadır.Uygun 
bir şekilde kullanıldığı takdirde kaymayan bir yapıya sahiptir. Bel ve bacak ağrılarını 
önler. Vücut yükünün daha fazla bindiği kalkaneal epin bölgesi özel yumuşak 
malzemeden olup alerji yapmayan, cilde zarar vermeyen özel silikon malzemeden 
üretilmiştir.

ENDİKASYONLAR

1-Topuk dikeni.
2-Plantar fasit.
3-Kalkaneusun avasküler nekrozu(sever hastalığı).
4-Topuğun ağrılı durumları.

DESCRIPTIONS

Epin has a relaxing effect on calcunus and achilles tendon irritations. If used prop-
erly, it has a non-slip structure. It prevents back and leg pain. The calcaneal epin re-
gion, which has a higher body load, is made of special soft material and is made of 
special silicone material that does not cause allergies and does not harm the skin.

INDICATIONS

1-Heel spur.
2-Plantar fasit.
3-Avascular necrosis (sever disease) of calcaneus.
4-Painful conditions of the heel.

S 33 - 35 Numara
M 36 - 38 Numara
L 39 - 41 Numara

XL 42 - 45 Numara

BEDENLER - SIZESXS 35 - 36 Numara 

S 37 - 38 Numara
M 39 - 40 Numara
L 41 - 42 Numara

XL 43 - 44 Numara
XXL 45- 46 Numara
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Silikon Parmak Arası Makara 
Silicone Toe Seperator 
СИЛИКОНОВАЯ МЕЖПАЛЬЦЕВАЯ ПЕРЕГОРОДКА

Silikon Parmak Kılıfı
Silicone Toe Finger Ring
СИЛИКОНОВОЕ КОЛЬЦО 2-ГО ПАЛЬЦА СТОПЫ

AÇIKLAMALAR 
 
Alerji yapmayan cilde zarar vermeyen özel silikon malzemeden üretilmiştir. Günlük 
kullanım için uygundur. Halluks valgusta baş parmağın laterale deviasyonunu önle-
mek için kullanılır.  

ENDİKASYONLAR

1-Halluks valgus deformitesi.

DESCRIPTIONS

It is made of special silicone material that does not harm the skin without allergies. 
It is suitable for daily use. It is used to prevent deviation of the thumb from lateral to 
hallux valgus.

 
INDICATIONS

1-Hallux valgus deformity.

AÇIKLAMALAR 
 
Alerji yapmayan cilde zarar vermeyen özel silikon malzemeden üretilmiştir. Sürtün-
meye bağlı gelişen kollozit  (nasır) üzerindeki sürtünmeyi hafifletir ve ağrıyı azaltır.

ENDİKASYONLAR

1-Parmak nasırları.
2-Çekiç parmak-pençe parmak gibi deformitelerde parmak üzerindeki basıncı 
ve sürtünmeyi hafifletmek amaçlı. 

DESCRIPTIONS

It is made of special silicone material that does not harm the skin without allergies. 
It relieves friction on collocyte (callus) developing due to friction and reduces pain. 

INDICATIONS

1-Finger calluses.
2-To reduce pressure and friction on finger in deformities such as hammer fin-
ger-claw finger.

S 34 - 37
M 38 - 41
L 42 - 45

S 34 - 37
M 38 - 41
L 42 - 45

BEDENLER - SIZESBEDENLER - SIZES
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Silikon Bunion Koruyuculu Parmak Arası Makara
Silicone Bunion Protector With Toe Seperator
СИЛИКОНОВЫЙ ПРОТЕКТОР С ОТДЕЛИТЕЛЕМ ВТОРОГО ПАЛЬЦА

Silikon Çekiç Parmak Yastığı
Silicone Hammer Toe Cushion
СИЛИКОНОВАЯ ПОДУШКА ДЛЯ МОЛОТКООБРАЗНОГО ПАЛЬЦА СТОПЫ 

AÇIKLAMALAR 
 
Bunion üzerindeki sürtünmeyi önleyen alerji yapmayan silikon ürünüdür. Bunion 
üzerindeki ağrıyı hafifletir.Aynı zamanda halluks valgusta baş parmağın laterale 
deviasyonunu önlemek amaçlı kullanılır. 

ENDİKASYONLAR

1-Halluks valgus deformitesi. 

DESCRIPTIONS

It is an anti-friction silicone product that prevents friction on bunion. It relieves pain 
on bunion. It is also used to prevent deviation of the thumb from lateral to the hallux 
valgus.

INDICATIONS

1-Hallux valgus deformity.

AÇIKLAMALAR 
 
Çekiç parmağa takılır.  Ayak parmaklarını korur. Parmakların kıvrılmalarını önler. 
Cilde zarar vermeyen alerji yapmayan özel silikon malzemeden üretilmiştir.

ENDİKASYONLAR

1-Çekiç parmak rahatsızlığında.

DESCRIPTIONS

The hammer is attached to the finger. It protects your toes. It prevents the fingers 
from curling. It is made of special silicone material that does not cause allergies and 
does not harm the skin.

INDICATIONS

1-Hammer in finger discomfort.

* Standart Bedendir
* Standard Size

* Standart Bedendir
* Standard Size

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Silikon Bunion Koruyucu Ped 
Silicone Bunion Protector With Pad 
СИЛИКОНОВЫЙ ПРОТЕКТОР С ПОДУШКОЙ (ПАРА)

Silikon Kamalı Metatarsal Ped
Silicone Metatarsal Ped With Loop
СИЛИКОНОВАЯ МЕТАТАРЗАЛЬНАЯ ПОДУШКА С ПЕТЛЕЙ (ПАРА)

AÇIKLAMALAR 
 
Baş parmakta oluşan bunyon şekil bozukluğundan dolayı oluşan ağrı ve acıyı 
azaltır. Bunion kemik koruyucu sayesinde baş parmakta oluşan şekil bozukluğunun 
oluşması engellenir. Ayrıca basıncın yok edilmesiyle nasırlaşma olayı normalleşir, 
zamanla deri kalınlaşmaları yok olur.

ENDİKASYONLAR

1-Halluks valgus deformitesi.

DESCRIPTIONS

Reduces the pain caused by the bunion deformity formed in the thumb. The 
formation of disfigurement in the thumb is prevented. In addition, the callus event 
becomes normal with the elimination of the pressure, the skin thickening disap-
pears over time.

 
INDICATIONS

1-Hallux valgus deformity.

AÇIKLAMALAR 
 
Cilde zarar vermeyen alerji yapmayan özel silikon malzemeden üretilmiştir.  Ped 
kısmı ayak altına konur. Metatars basıncı azaltılara ağrı hafifletilir.

ENDİKASYONLAR

1-Metatars başı hassasiyeti.
2-Metatarsaliji.
3-Metatars altında gelişen nasırlar. 

DESCRIPTIONS

It is made of special silicone material that does not cause allergies and does not 
harm the skin. Pad part is put under foot. Pain is alleviated to metatarsal pressure 
decreases. 

INDICATIONS

1- Metatars head sensitivity.
2- Metatarsalygy.
3- Calluses growing under metatars.

* Standart Bedendir
* Standard Size

* Standart Bedendir
* Standard Size

BEDENLER - SIZESBEDENLER - SIZES
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Silikon Halkalı Metatarsal Ped
Silicone Metatarsal Ped
ОСИЛИКОНОВАЯ ПОДУШКА ПОД ПЛЮСНЕВУЮ КОСТЬ С КОЛЬЦОМ

Epin Topukluk (Poliüretan)
Epin Heelcups (Polyurethane)
СТЕЛЬКА ЭПИН (ПОЛИУРЕТАН)

AÇIKLAMALAR 
 
Cilde zarar vermeyen alerji yapmayan özel silikon malzemeden üretilmiştir.Halka 
kısmı baş parmağa geçirilir. Ped kısmı ayak altına konur. Metatars basıncı azaltılarak 
ağrı hafifletilir. 

ENDİKASYONLAR

1-Metatars başı hassasiyeti.
2-Metatarsaliji.
3-Metatars altında gelişen nasırlar. 

DESCRIPTIONS

It is made of special silicone material that does not cause allergies and does not 
harm the skin. The ring part is put on the thumb. Pad part is put under foot. Pain is 
alleviated by reducing metatarsal pressure. 

INDICATIONS

1- Metatars head sensitivity.
2- Metatarsalygy.
3- Calluses growing under metatars.

AÇIKLAMALAR 
 
Topuk üzerine binen ağrıyı hafifletir. Bel, diz, ayak bileği eklemleri ağrıları azaltır. 
Topuk dikeni durumlarında ve topukta ağrı olduğu durumlarda kullanılır.  

ENDİKASYONLAR

1-Topuk dikeni.
2-Plantar fasit.
3-Kalkaneusun avasküler nekrozu ( sever hastalığı ).
4-Topuğun ağrılı durumlarında. 

DESCRIPTIONS

It relieves pain on the heel. Waist, knee, ankle joints reduce pain. It is used in cases 
of heel spurs and pain in the heel. 

INDICATIONS

1-Heel spur.
2-Plantar fasit.
3-Avascular necrosis (sever disease) of calcaneus.
4-In painful conditions of the heel.

* Standart Bedendir
* Standard Size

1 34 - 37 Numara
2 38 - 41 Numara
3 42 - 45 Numara

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Starfleks Tabanlık 
Starfleks Insoles 
СТЕЛЬКА СТАРФЛЕКС

Starfleks Tabanlık (Epinli) 
Starfleks Insoles With Epin 
СТЕЛЬКА STARFLEKS (ЭПИН)

AÇIKLAMALAR 
 
Özel olarak termoplastik malzemeden üretilmiştir.  Üstü ve altı deri kaplıdır. 
Tabanlık kullanıldığında eklemlere binen yükü hafifletir ve ağrıyı azaltır.  

ENDİKASYONLAR

1-Pes planus - planavalgus.
2-Pes kavus.
3-Transvers arkın desteklenmesi.

DESCRIPTIONS

It is specially produced from thermoplastic material. Top and bottom are covered 
with leather. When using insoles, it relieves the burden on joints and reduces pain.
 
INDICATIONS

1-Pes planus - planavalgus.
2-Pes cavus.
3-Supporting the transverse arc.

AÇIKLAMALAR 
 
Özel olarak termoplastik malzemeden üretilmiştir.  Üstü ve altı deri kaplıdır. 
Tabanlık kullanıldığında eklemlere binen yükü hafifletir ve ağrıyı azaltır. Topuk 
kısmında silikon ve metatars desteği olan tabanlıktır.

ENDİKASYONLAR

1-Pes planus - planavalgus.
2-Pes kavus.
3-Transvers arkın desteklenmesi.
4-Topuk dikeni.
5-Topuğun ağrılı durumları. 

DESCRIPTIONS

It is specially produced from thermoplastic material. Top and bottom are covered 
with leather. When using insoles, it relieves the burden on joints and reduces pain.

INDICATIONS

1-Pes planus - planavalgus.
2-Pes cavus.
3-Supporting the transverse arc.
4-Heel spur.
5-Painful heel conditions.

30 - 44 Numara / Numbers20 - 44 Numara / Numbers

BEDENLER - SIZESBEDENLER - SIZES



129

O
R

X
-A

Y
 9

20

O
R

X
-A

Y
 9

19

Mantar Tabanlık
Cork Insoles
ПРОТИВОГРИБКОВАЯ СТЕЛЬКА

Mantar Tabanlık (Epinli)
Cork Insoles With Epin
ПРОТИВОГРИБКОВАЯ СТЕЛЬКА С ЭПИНОМ

AÇIKLAMALAR 
 
Ark kısmı mantar üst kısmı özel deriden üretilen ayak tabanlığıdır. Logitudinal ve 
metatarsal desteği sağlar. Vücut yükünün ayakta dengeli dağılımını sağlayarak 
eklemlere binen yükü ve stresi azaltır. 

ENDİKASYONLAR

1-Pes planus.
2-Pes kavus.
3-Transvers arkın desteklenmesinin gerektiği durumlarda kullanılır. 

DESCRIPTIONS

The upper part of the arc is the footbed made of special leather. Provides logitudi-
nal and metatarsal support. It reduces the load and stress on the joints by ensuring 
the balanced distribution of the body load on the foot. 

INDICATIONS

1-Pes planus.
2-Pes cavus.
3-Transverse arc is used when it is necessary to support it.

AÇIKLAMALAR 
 
Ark kısmı mantar, üst kısmı özel deriden üretilen ayak tabanlığıdır. Logitudinal ve 
metatarsal desteği sağlar. Topuk kısmında silikon ve metatars desteği olan taban-
lıktır. Vücut yükünün ayakta dengeli dağılımını sağlayarak eklemlere binen yükü ve 
stresi azaltır. 

ENDİKASYONLAR

1-Pes planus. 2-Pes kavus.
3-Transvers arkın desteklenmesinin gerektiği durumlarda kullanılır.
4.Topuk dikeni. 5-Topuğun ağrılı durumlarında. 

DESCRIPTIONS

Arc part is mushroom and upper part is made of special leather. Provides logitudi-
nal and metatarsal support. It is the insoles with silicone and metatarsal support in 
the heel part. It reduces the load and stress on the joints by ensuring the balanced 
distribution of the body load on the foot. 

INDICATIONS

1-Pes planus. 2-Pes cavus.
3-Transverse arc is used when it is necessary to support it.
4. Heel spur. 5-In painful conditions of the heel.

20 - 44 Numara / Numbers 30 - 44 Numara / Numbers

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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UCBL Tabanlık 
UCBL Insoles 
СТЕЛЬКА ДЛЯ КОРРЕКЦИИ СТОПЫ

Çelik Tabanlık 
Steel Insoles 
СТАЛЬНАЯ СТЕЛЬКА

AÇIKLAMALAR 
 
Özel yapılan UCBL tabanlıklar plastikden olmaktadır.Bu sebepten kırılma,esneme 
ve kolay bozulma olmamaktadır. Her ayakkabıya uyum sağlar. Bazı durumlarda 
1.numara büyük ayakkabı gerekebilir. Her ayak yapısına uygundur.

ENDİKASYONLAR

1-Pes planus-planavalgus
2-Pes kavus 
3-Transvers arkın desteklenmesi
4-Ayağı anatomik yapıya pozisyonlamak

DESCRIPTIONS

Specially made UCBL insoles are made of plastic. Therefore, there is no breakage, 
stretching and easy deterioration. It adapts to every shoe. In some cases, shoes 
number 1 may be required. It is suitable for every foot structure.
 
INDICATIONS

1-Pes planus-planavalgus
2-Pes cavus
3-Supporting transverse arc
4-Positioning the foot in anatomical structure

AÇIKLAMALAR 
 
Paslanmaz çelik köprü ile desteklenen ve üst kısmı deriden üretilen, longitudinal ve 
metatarsal ark desteği olan tabanlıktır.  Vücut yükünün ayakta dengeli dağılımını 
sağlayarak eklemlere binen yükü ve stresi azaltır. Sert destek yüzeyi ile longitudinal 
arkın çökmesine izin vermez.

ENDİKASYONLAR

1- Pes planus-planovalgus.
2- Pes kavus.
3- Longitudinal arkın desteklenmesinin gerektiği durumlar. 

DESCRIPTIONS

It is a footbed with longitudinal and metatarsal arch support, supported by a stain-
less steel bridge and made of leather at the top. It reduces the load and stress on 
the joints by ensuring the balanced distribution of the body load on the foot. It does 
not allow the longitudinal arch to collapse with its hard support surface.

INDICATIONS

1- Pes planus-planovalgus.
2- Pes cavus.
3- When the longitudinal arch should be supported.

20 - 44 Numara / Numbers

BEDENLER - SIZES XS 35 - 36 Numara 

S 37 - 38 Numara
M 39 - 40 Numara
L 41 - 42 Numara

XL 43 - 44 Numara
XXL 45- 46 Numara
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Elastik Halluks Valgus Ateli
Elastic Hallux Valgus Day Splint
БАНДАЖ ДНЕВНОЙ ПРИ HALLUX VALGUS

Halluks Valgus Gece Ateli
Hallux Valgus Night Splint
БАНДАЖ НОЧНОЙ ПРИ HALLUX VALGUS

AÇIKLAMALAR 
 
Elastik malzemeden üretilmiştir. Halluks valgus deformitesinde kullanılır. 

ENDİKASYONLAR

1- Halluks valgus deformitesi

DESCRIPTIONS

It is made of elastic material. It is used in hallux valgus deformity.

INDICATIONS

1- Hallux valgus deformity

AÇIKLAMALAR 
 
İç yüzeyi havlu olan süngerli kumaştan üretilmiştir. Hafif bir çektirme kuvveti uygu-
layarak baş parmağın laterale deviasyonunu ve deformitenin ilerlemesini engeller. 
Havlu kumaş sayesinde gece rahatlıkla kullanılabilecek üründür.

ENDİKASYONLAR

1- Halluks valgus deformitesi 

DESCRIPTIONS

It is made of sponge fabric with towel inside. It applies a slight pulling force and 
prevents the deviation of the thumb to the lateral and progression of the deformity. 
It is a product that can be used at night thanks to a towel fabric.
 

INDICATIONS

1- Hallux valgus deformity

* Standart Bedendir
* Standard Size

* Standart Bedendir
* Standard Size

* Sağ ve Sol Mevcuttur
* Right & Left

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES
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Halluks Valgus Ayakkabısı 
Hallux Valgus Shoe 
ОБУВЬ ПРИ HALLUX VALGUS

AÇIKLAMALAR 
 
Tabanı  kaymaması için kauçuk malzemeden üretilmiştir. Üst tarafı özel kumaştan 
yapılmıştır. Post-op erken mobilizasyona yardımcı olur. Ayaktaki ödemi azaltır ve 
tedavi süresini kısaltır. Ürünün önden cırtlı olması rahatlıkla ayarlanması için 
tasarlanmıştır. Tabandaki eğim ön ayağa binen yükün azaltılmasında etkilidir. 

ENDİKASYONLAR

1- Ayak cerrahisi ve travma sonrası

DESCRIPTIONS

It is made of rubber material because its sole does not slip. The top is opened from 
a special fabric. It helps early mobilization after surgery. The edema on the foot is 
applied and the treatment is shortened. It is used for adjusting the front of the prod-
uct easily. The slope at the base is effective in reducing the load on the front foot.
 
INDICATIONS

1- After foot surgery and trauma.

S 36 - 37 Numara

M 38 - 39 Numara
L 40 - 41 Numara

XL 42 - 44 Numara

BEDENLER - SIZES
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Alçı Ayakkabısı
Cast Shoe
ОБУВЬ ГИПСОВОЙ ПОВЯЗКИ (ШТ)

AÇIKLAMALAR 
 
Alçıya alınan ayağın rahatlıkla kullanabilceği hafif bir terliktir. Önden cırtlı olması 
hastanın istediği şekilde ayarlamasını sağlar. Hastanın ayağının alçıya alındığı 
durumlarda normal ayakkabı görevlerini yerine getirmek için kullanılır ve hastanın 
alçı ile yürüyüşünü kolaylaştırır. Alçıyı aşınma ve yıpranmalara karşı önler ve korur.

ENDİKASYONLAR

1- Alçılı ayaklarda.

DESCRIPTIONS

It is a light slipper, as it can be used comfortably in the plaster. The front velcro 
allows the patient to adjust as desired. It is used to perform normal shoe duties in 
cases where the patient’s foot is taken to the plaster and facilitates the patient’s 
walking with the plaster. Prevents and protects the plaster against wear and tear.

INDICATIONS

1- In plaster feet.

S 33 - 35 Numara

M 36 - 40 Numara
L 41 - 45 Numara

XL 46 - 50 Numara

BEDENLER - SIZES
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Silikon Egzersiz Topu
Silicone Stress Ball
СИЛИКОНОВЫЙ МЯЧИК ДЛЯ УПРАЖНЕНИЙ 

Portatif Tuvalet Yükseltici
Plastic WC Riser
ПОРТАТИВНЫЙ ТУАЛЕТ

AÇIKLAMALAR 
 
Ergonomik şekilli, yüksek kalitede, anti alerjik silikon malzemeden üretilmiştir. Elde 
tortu bırakmaz, kokusu yoktur. Kullanım sonrası eski şeklini alır ve sertik dere-
cesinde değişme olmaz. El, parmak ve kol kaslarının güçlenmesini, el beceri ve 
hareketliliğinin artmasını, gerginlik ve stresin azalmasını sağlar. Uyguladığı dirence 
göre 3 farklı sertlik derecesi vardır.  

ENDİKASYONLAR

1- Kırmızı - Sert.
2- Mavi - Orta.
3- Yeşil - Yumuşak.

DESCRIPTIONS

It is made of ergonomic shape, high quality, anti-allergic silicone material. It does 
not leave any residue on the hand, it has no smell. It takes its former shape after 
use and there is no change in the degree of hardness. It provides strengthening 
of hand, finger and arm muscles, increasing hand skill and mobility, and reducing 
tension and stress. There are 3 different hardness levels according to the resistance 
applied.

INDICATIONS

1- Red - Hard.
2- Blue - Medium.
3- Green - Soft.

AÇIKLAMALAR 
 
Plastik malzemeden üretilmiştir. Klozete monte ederek kullanılır. Klozeti 10 cm 
yükseltir.
 

DESCRIPTIONS

It is made of plastic material. It is used by mounting on the toilet. Raises the toilet 
10 cm. 

* Kapaklı - Kapaksız
*With Cover - Without Cover

* Standart Bedendir
* Standard Size

BEDENLER - SIZESBEDENLER - SIZES
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Kurşun Ağırlık
Adjustable Weight
УТЯЖЕЛИТЕЛЬ ДЛЯ НОГ (МЕТАЛЛ) 

Kum Ağırlık
Sand Weight
УТЯЖЕЛИТЕЛЬ ДЛЯ НОГ (ПЕСОК)

AÇIKLAMALAR 
 
Neopren kumaştan üretilmiştir. Ağırlıkların portatif olarak çıkartılıp takılmasını 
sağlayan ceplerden oluşur. 1-2-3-4-5  kg seçenekleri bulunur. 500 gr lik plakalar 
dan oluşmaktadır. Koşu, rehabilitasyon veya egzersiz için uygundur. Ayarlanabilir 
ağırlık torbaları ile gerekli direnç sağlanabilir.

DESCRIPTIONS

It is made of neoprene fabric. It allows the weights to be removed and installed as 
portable Consists of pockets. There are 1-2-3-4-5 kg options. It consists of 500 gr 
plates. It is suitable for running, rehabilitation or exercise. Necessary resistance can 
be provided with adjustable weight bags.

AÇIKLAMALAR 
 
Hava alan kumaş, yumuşak malzeme ile yapılmıştır. Kum ağırlık cırtlı yapısı 
sayesinde uzunluğu el ya da ayak bileğinize göre ayarlanabilir. Kas yapısını 
güçlendirir. 

DESCRIPTIONS

The breathable fabric is made with soft material. Thanks to its sand weight velcro 
structure, its length can be adjusted according to your hand or ankle. It strengthens 
the muscle structure. 

AKS03 1 KG
AKS04 2 KG
AKS05 3 KG
AKS06 4 KG
AKS07 5 KG

BEDENLER - SIZES 0,5 KG

1 KG
1,5 KG
1 KG

2,5 KG
3 KG

BEDENLER - SIZES
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Thera Bandı
There Band
ПОВЯЗКА THERA

Ağrı Bandı
Kinesio Band
ТЕЙПЫ 

Hemoroid Küveti
Hemoroid Bathtub
ГЕМОРРОИДАЛЬНЫЙ КЮВЕТ

Kompres Jel
Compress Gel
ГЕЛЕВЫЙ КОМПРЕСС
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Serum Askısı
There Band
ШТАТИВ

Triflo
Triflo
ТРЕНАЖЕР ЛЕГКИХ
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Portatif Tuvalet Yükseltici Kolçaklı
Plastic WC Riser
ПОРТАТИВНЫЙ ТУАЛЕТ С РУКОЯТКОЙ (С КРЫШКОЙ)

AÇIKLAMALAR 
 
Plastik malzemeden üretilmiştir. Klozete monte ederek kullanılır. Klozeti 10 cm 
yükseltir.
 

DESCRIPTIONS

It is made of plastic material. It is used by mounting on the toilet. Raises the toilet 
10 cm. 

* Kapaklı - Kapaksız
*With Cover - Without Cover

BEDENLER - SIZES
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GÖĞÜS PROTEZİ
BREAST PROTHESIS
ПРОТЕЗЫ
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Göğüs Protezi Sütyeni
Breast Prothesis Bra
БЮСТГАЛЬТЕР ДЛЯ ПРОТЕЗОВ МОЛОЧНЫХ ЖЕЛЕЗ

Silikon Göğüs Protezi
Silicone Breast Prothesis
ПРОТЕЗОВ МОЛОЧНЫХ ЖЕЛЕЗ

AÇIKLAMALAR 
 
Kullanımı oldukça rahat ve görünümü şık olan protez sütyeni, göğüs protezine özel 
üretilmiştir. Protezi ve ağırlığını destekleyerek güven hissi ve rahat kullanım olanağı 
sağlar. İç yüzeyi cildi tahriş etmeyen pamuklu kumaştan üretilmiştir. Omuz askıları 
rahat kullanım için yumuşatılmıştır. İki tarafta da cep oluşu, protezin sağ ve sol 
olarak kullanılmasına olanak verir.

DESCRIPTIONS

The prosthetic bra, which is very comfortable and stylish to wear, is specially 
designed for breast prosthesis. It supports the prosthesis and weight and pro-
vides a sense of confidence and comfortable use. It is made of cotton fabric, the 
inner surface of which does not irritate the skin. Shoulder straps are softened for 
comfortable use. The pockets on both sides allow the prosthesis to be used both 
left and right.

AÇIKLAMALAR 
 
Mastektomi sonrası göğüs dokusunun alındığı durumlarda doğal bir görünüm 
sağlamak, kas dengesizliklerinden kaynaklanan ağrıları azaltmak, ameliyat yarasını 
dış darbe ve ezilmelerden korumak amaçlı kullanılır. 

ENDİKASYONLAR

1- Ameliyat sonrası koruma. 

DESCRIPTIONS

It is used to provide a natural appearance when chest tissue is removed after 
mastectomy, to reduce pain caused by muscle imbalances, to protect the surgi-
cal wound from external bumps and crushes. The laundry is made of cotton and 
non-allergenic special fabric and silicone material. 
 
INDICATIONS

1- Protection after surgery.

15 Boy(60-130 Beden arası)

15 Lengths (60-130 Size)

15 Boy(60-130 Beden arası)

15 Lengths (60-130 Size)

BEDENLER - SIZES BEDENLER - SIZES



VARİS ÇORAPLARI
SURGICAL STOCKINGS

ТЕЛЕСНЫЙ - ЧЕРН
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Diz Altı Varis Çorabı (Burnu Açık)
Under Knee Surgical Stocking (Open Toe)
ГОЛЬФЫ (ОТКРЫТЫЙ НОСИК) 

Diz Altı Varis Çorabı (Burnu Kapalı)
Under Knee Surgical Stocking (Open Toe)
ГОЛЬФЫ (ОТКРЫТЫЙ НОСИК) 

AÇIKLAMALAR 
 
Kaliteli ipliklerden üretilen Varis Çorapları dünya stan-
dartlarına ve yaygın bedenlere göre üretilmiştir. Teknolo-
jik örme tekniği ve iplik özelliği sayesinde maksimum 
konfor sağlarken hava alma özelliği sayesinde, terlemeyi 
minimuma indirir ve bakteri üremesinin önüne geçer. 
Damla silikonlar sayesinde kaymayı engeller ve rahatsız 
etmez. Örgüde kullanılan malzemeler vücuda ve çevreye 
zararsızdır.

*Ten Rengi ve Siyah Seçenekleri Mevcuttur.

DESCRIPTIONS

Varicose Socks manufactured from quality yarns and they 
are produced according to world standards and common 
sizes. It provides maximum comfort due to technological 
knitting technique and yarn quality and it provides maxi-
mum comfort and also it enables to minimize sweating to 
prevent bacterial growth thanks to respirable feature. Drop 
silicones, prevent slipping and does not disturb. Materials 
used in knitting are harmless to body and environment.

* Skin Color and Black Options are Available.

AÇIKLAMALAR 
 
Kaliteli ipliklerden üretilen Varis Çorapları dünya stan-
dartlarına ve yaygın bedenlere göre üretilmiştir. Teknolo-
jik örme tekniği ve iplik özelliği sayesinde maksimum 
konfor sağlarken hava alma özelliği sayesinde, terlemeyi 
minimuma indirir ve bakteri üremesinin önüne geçer. 
Damla silikonlar sayesinde kaymayı engeller ve rahatsız 
etmez. Örgüde kullanılan malzemeler vücuda ve çevreye 
zararsızdır.

*Ten Rengi ve Siyah Seçenekleri Mevcuttur.

DESCRIPTIONS

Varicose Socks manufactured from quality yarns and they 
are produced according to world standards and common 
sizes. It provides maximum comfort due to technological 
knitting technique and yarn quality and it provides maxi-
mum comfort and also it enables to minimize sweating to 
prevent bacterial growth thanks to respirable feature. Drop 
silicones, prevent slipping and does not disturb. Materials 
used in knitting are harmless to body and environment.

* Skin Color and Black Options are Available.
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Diz Üstü Silikonlu Varis Çorabı (Burnu Açık)
Upper Knee Surgical Stocking (Open Toe)
ЧУЛКИ (ОТКРЫТЫЙ НОСИК) 

Diz Üstü Silikonlu Varis Çorabı (Burnu Kapalı)
Upper Knee Surgical Stocking (Closed Toe)
ЧУЛКИ (ЗАКРЫТЫЙ НОСИК)

AÇIKLAMALAR 
 
Kaliteli ipliklerden üretilen Varis Çorapları dünya stan-
dartlarına ve yaygın bedenlere göre üretilmiştir. Teknolo-
jik örme tekniği ve iplik özelliği sayesinde maksimum 
konfor sağlarken hava alma özelliği sayesinde, terlemeyi 
minimuma indirir ve bakteri üremesinin önüne geçer. 
Damla silikonlar sayesinde kaymayı engeller ve rahatsız 
etmez. Örgüde kullanılan malzemeler vücuda ve çevreye 
zararsızdır.

*Ten Rengi ve Siyah Seçenekleri Mevcuttur.

DESCRIPTIONS

Varicose Socks manufactured from quality yarns and they 
are produced according to world standards and common 
sizes. It provides maximum comfort due to technological 
knitting technique and yarn quality and it provides maxi-
mum comfort and also it enables to minimize sweating to 
prevent bacterial growth thanks to respirable feature. Drop 
silicones, prevent slipping and does not disturb. Materials 
used in knitting are harmless to body and environment.

* Skin Color and Black Options are Available.

AÇIKLAMALAR 
 
Kaliteli ipliklerden üretilen Varis Çorapları dünya stan-
dartlarına ve yaygın bedenlere göre üretilmiştir. Teknolo-
jik örme tekniği ve iplik özelliği sayesinde maksimum 
konfor sağlarken hava alma özelliği sayesinde, terlemeyi 
minimuma indirir ve bakteri üremesinin önüne geçer. 
Damla silikonlar sayesinde kaymayı engeller ve rahatsız 
etmez. Örgüde kullanılan malzemeler vücuda ve çevreye 
zararsızdır.

*Ten Rengi ve Siyah Seçenekleri Mevcuttur.

DESCRIPTIONS

Varicose Socks manufactured from quality yarns and they 
are produced according to world standards and common 
sizes. It provides maximum comfort due to technological 
knitting technique and yarn quality and it provides maxi-
mum comfort and also it enables to minimize sweating to 
prevent bacterial growth thanks to respirable feature. Drop 
silicones, prevent slipping and does not disturb. Materials 
used in knitting are harmless to body and environment.

* Skin Color and Black Options are Available.
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Kilotlu Varis Çorabi (Burnu Açık)
Pentyhose Surgical Stocking (Open Toe)
КОЛГОТКИ (ОТКРЫТЫЙ НОСИК) 

Kilotlu Varis Çorabi (Burnu Kapalı)
Pentyhose Surgical Stocking (Closed Toe)
КОЛГОТКИ (ЗАКРЫТЫЙ НОСИК)

AÇIKLAMALAR 
 
Kaliteli ipliklerden üretilen Varis Çorapları dünya stan-
dartlarına ve yaygın bedenlere göre üretilmiştir. Teknolo-
jik örme tekniği ve iplik özelliği sayesinde maksimum 
konfor sağlarken hava alma özelliği sayesinde, terlemeyi 
minimuma indirir ve bakteri üremesinin önüne geçer. 
Damla silikonlar sayesinde kaymayı engeller ve rahatsız 
etmez. Örgüde kullanılan malzemeler vücuda ve çevreye 
zararsızdır.

*Ten Rengi ve Siyah Seçenekleri Mevcuttur.

DESCRIPTIONS

Varicose Socks manufactured from quality yarns and they 
are produced according to world standards and common 
sizes. It provides maximum comfort due to technological 
knitting technique and yarn quality and it provides maxi-
mum comfort and also it enables to minimize sweating to 
prevent bacterial growth thanks to respirable feature. Drop 
silicones, prevent slipping and does not disturb. Materials 
used in knitting are harmless to body and environment.

* Skin Color and Black Options are Available.

AÇIKLAMALAR 
 
Kaliteli ipliklerden üretilen Varis Çorapları dünya stan-
dartlarına ve yaygın bedenlere göre üretilmiştir. Teknolo-
jik örme tekniği ve iplik özelliği sayesinde maksimum 
konfor sağlarken hava alma özelliği sayesinde, terlemeyi 
minimuma indirir ve bakteri üremesinin önüne geçer. 
Damla silikonlar sayesinde kaymayı engeller ve rahatsız 
etmez. Örgüde kullanılan malzemeler vücuda ve çevreye 
zararsızdır.

*Ten Rengi ve Siyah Seçenekleri Mevcuttur.

DESCRIPTIONS

Varicose Socks manufactured from quality yarns and they 
are produced according to world standards and common 
sizes. It provides maximum comfort due to technological 
knitting technique and yarn quality and it provides maxi-
mum comfort and also it enables to minimize sweating to 
prevent bacterial growth thanks to respirable feature. Drop 
silicones, prevent slipping and does not disturb. Materials 
used in knitting are harmless to body and environment.

* Skin Color and Black Options are Available.
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Diz Üstü Anti-Emboli Çorabı
Upper Knee Anti-Embolism Stocking
ЧУЛКИ (ПАРА)

AÇIKLAMALAR 
 
Kaliteli ipliklerden üretilen Varis Çorapları dünya stan-
dartlarına ve yaygın bedenlere göre üretilmiştir. Teknolo-
jik örme tekniği ve iplik özelliği sayesinde maksimum 
konfor sağlarken hava alma özelliği sayesinde, terlemeyi 
minimuma indirir ve bakteri üremesinin önüne geçer. 
Damla silikonlar sayesinde kaymayı engeller ve rahatsız 
etmez. Örgüde kullanılan malzemeler vücuda ve çevreye 
zararsızdır.

*Ten Rengi ve Siyah Seçenekleri Mevcuttur.

DESCRIPTIONS

Varicose Socks manufactured from quality yarns and they 
are produced according to world standards and common 
sizes. It provides maximum comfort due to technological 
knitting technique and yarn quality and it provides maxi-
mum comfort and also it enables to minimize sweating to 
prevent bacterial growth thanks to respirable feature. Drop 
silicones, prevent slipping and does not disturb. Materials 
used in knitting are harmless to body and environment.

* Skin Color and Black Options are Available.
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Diz Altı Anti-Emboli Çorabı
Under Knee Anti-Embolism Stocking
ГОЛЬФЫ (ПАРА )

AÇIKLAMALAR 
 
Kaliteli ipliklerden üretilen Varis Çorapları dünya stan-
dartlarına ve yaygın bedenlere göre üretilmiştir. Teknolo-
jik örme tekniği ve iplik özelliği sayesinde maksimum 
konfor sağlarken hava alma özelliği sayesinde, terlemeyi 
minimuma indirir ve bakteri üremesinin önüne geçer. 
Damla silikonlar sayesinde kaymayı engeller ve rahatsız 
etmez. Örgüde kullanılan malzemeler vücuda ve çevreye 
zararsızdır.

*Ten Rengi ve Siyah Seçenekleri Mevcuttur.

DESCRIPTIONS

Varicose Socks manufactured from quality yarns and they 
are produced according to world standards and common 
sizes. It provides maximum comfort due to technological 
knitting technique and yarn quality and it provides maxi-
mum comfort and also it enables to minimize sweating to 
prevent bacterial growth thanks to respirable feature. Drop 
silicones, prevent slipping and does not disturb. Materials 
used in knitting are harmless to body and environment.

* Skin Color and Black Options are Available.
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Diz Üstü Anti-Emboli Çorabi (Belden Kemerli)
Thigh High Anti-Embolism Stocking (Waist Belt)
ЧУЛКИ С ПОЯСНИЧНОЙ ФИКСАЦИЕЙ

Hamile Varis Çorabı
Pregnant Pantyhose Stockings
КОЛГОТКИ ДЛЯ БЕРЕМЕННЫХ

AÇIKLAMALAR 
 
Kaliteli ipliklerden üretilen Varis Çorapları dünya stan-
dartlarına ve yaygın bedenlere göre üretilmiştir. Teknolo-
jik örme tekniği ve iplik özelliği sayesinde maksimum 
konfor sağlarken hava alma özelliği sayesinde, terlemeyi 
minimuma indirir ve bakteri üremesinin önüne geçer. 
Damla silikonlar sayesinde kaymayı engeller ve rahatsız 
etmez. Örgüde kullanılan malzemeler vücuda ve çevreye 
zararsızdır.

*Ten Rengi ve Siyah Seçenekleri Mevcuttur.

DESCRIPTIONS

Varicose Socks manufactured from quality yarns and they 
are produced according to world standards and common 
sizes. It provides maximum comfort due to technological 
knitting technique and yarn quality and it provides maxi-
mum comfort and also it enables to minimize sweating to 
prevent bacterial growth thanks to respirable feature. Drop 
silicones, prevent slipping and does not disturb. Materials 
used in knitting are harmless to body and environment.

* Skin Color and Black Options are Available.

AÇIKLAMALAR 
 
Kaliteli ipliklerden üretilen Varis Çorapları dünya stan-
dartlarına ve yaygın bedenlere göre üretilmiştir. Teknolo-
jik örme tekniği ve iplik özelliği sayesinde maksimum 
konfor sağlarken hava alma özelliği sayesinde, terlemeyi 
minimuma indirir ve bakteri üremesinin önüne geçer. 
Damla silikonlar sayesinde kaymayı engeller ve rahatsız 
etmez. Örgüde kullanılan malzemeler vücuda ve çevreye 
zararsızdır.

*Ten Rengi ve Siyah Seçenekleri Mevcuttur.

DESCRIPTIONS

Varicose Socks manufactured from quality yarns and they 
are produced according to world standards and common 
sizes. It provides maximum comfort due to technological 
knitting technique and yarn quality and it provides maxi-
mum comfort and also it enables to minimize sweating to 
prevent bacterial growth thanks to respirable feature. Drop 
silicones, prevent slipping and does not disturb. Materials 
used in knitting are harmless to body and environment.

* Skin Color and Black Options are Available.
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Varis Çorabı Giydirme Aparatı
Varis Socks Dressing Apparatus
БАТТЛЕР ДЛЯ НАДЕВАНИЯ ТРИКОТАЖА

AÇIKLAMALAR 
 
Çorap giyimini pratik olarak kolaylaştırır. Ana gövde paslan-
maz malzemeden üretilmiştir. Varis çorabı giyiminde konfor 
ve rahatlık sağlar.

DESCRIPTIONS

It makes sock wear practically easy. The main body is 
made of stainless material. Varicose socks provide comfort 
and convenience in clothing.

ORLEX VARİS ÇORABI 
BEDEN ÖLÇÜM TABLOSU

cB

cC

cF

cG

BEDENLER cB cC cF cG

NO: 1 (S) 19 - 21 26 - 31 39 - 44 48 - 56

NO: 2 (M) 21 - 23 30 - 35 43 - 48 52 - 60

NO: 3 (L) 23 - 25 34 - 39 47 - 52 56 - 64

NO: 4 (XL) 25 - 27 38 - 43 51 - 56 60 - 68

NO: 5 (XXL) 27 - 29 42 - 47 55 - 60 64 - 72

NO: 6 (3XL) 29 - 31 46 - 50 60 - 65 68 - 76

NO: 7 (4XL) 31 - 33 50 - 53 65 - 70 72 - 80



ORLEX VARİS ÇORABI 
BEDEN ÖLÇÜM TABLOSU

YASTIKLAR
OTURMA MİNDERLERİ
BEL DESTEKLERİ
PILLOWS
SEAT CUSHIONS
LUMBER CUSHIONS
ПОДУШКИ 
СИДЕНЬЯ – ПОЯСНИЧНАЯ 
ПОДДЕРЖКА
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Visko Boyun Yastığı
Visco Neck Pillow
VİSKO ШЕЙНАЯ ПОДУШКА

Visko Boyun Destekli Jelli Yastık
Visco Neck Pillow With Gel (Anatomical)
VİSKO АНАТОМИЧЕСКАЯ ГЕЛЕВАЯ ШЕЙНАЯ ПОДУШКА

AÇIKLAMALAR 
 
Boyun ağrısı, boyun fıtığı ve boyunda düzleşme gibi problemleri olan kişiler tarafın-
fan özellikle kullanılması tavsiye edilir. Özel dizaynı sayesinde boynunuzu tam olarak 
destekler. Uyku esnasında omurganızın doğru bir çizgide kalmasına yardımcı olur. 
Kullanım esnasında boyun ve omuz kaslarına ergonomik bir destek sağlayarak,o-
lası ağrı sebeplerinin ortadan kalkmasına yardımcı olur ve gece boyunca rahat bir 
şekilde uyumanızı sağlar.

DESCRIPTIONS

It is recommended to be used especially by people with problems such as neck 
pain, neck hernia and flattening in the neck. Thanks to its special design, it fully 
supports your neck. It helps your spine to stay in a correct line during sleep. By pro-
viding an ergonomic support to the neck and shoulder muscles during use, possible 
causes of pain are eliminated. Helps it get up and allows you to sleep comfortably 
during the night.

AÇIKLAMALAR 
 
Boyun fıtığı veya boyun problemleri yaşayan kişilerde, sırt üstü ve yan yatışlar 
için idealdir. Boyun omurgasının anatomik yapısına uyun şekliyle, boyun ve omuz 
kaslarını destekler, gevşeme sağlar. Yüzeyindeki jel katman sayesinde terlemeyi 
önler ve serinlik verir.

DESCRIPTIONS

Ideal for people who have neck hernia or neck problems, for back and side layouts.
It supports the neck and shoulder muscles and provides relaxation with its shape 
complying with the anatomical structure of the neck spine. Thanks to the gel layer 
on its surface, it prevents sweating and gives coolness.
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Visko Klasik Boyun Yastığı 
Visco Classic Neck Pillow 
VİSKO КЛАССИЧЕСКАЯ ШЕЙНАЯ ПОДУШКА

AÇIKLAMALAR 
 
Uykudaki pozisyona ve basınç noktalarına uyum sağlayarak, hem başı hemde 
boynu destekler. Özel dizayn yastıklarda yatamayan fakat visco konforunu yaşamak 
isteyen kişiler için idealdir. 

DESCRIPTIONS

It supports both the head and neck by adapting to the sleeping position and pres-
sure points. It is ideal for people who cannot sleep on specially designed pillows 
but want to experience the comfort of visco. 
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Visko Klasik Jelli Boyun Yastığı 
Visco Classic Pillow With Gel 
VİSKO КЛАССИЧЕСКАЯ ГЕЛЕВАЯ ШЕЙНАЯ ПОДУШКА

AÇIKLAMALAR 
 
Uykudaki pozisyona ve basınç noktalarına uyum sağlayarak, hem başı hemde 
boynu destekler. Özel dizayn yastıklarda yatamayan fakat visco konforunu yaşamak 
isteyen kişiler için idealdir. Yüzeyindeki jel katman sayesinde terlemeyi önler ve 
serinlik verir.

DESCRIPTIONS

It supports both the head and neck by adapting to the sleeping position and pres-
sure points. It is ideal for people who cannot sleep on specially designed pillows 
but want to experience the comfort of visco. Thanks to the gel layer on its surface, 
it prevents sweating and gives coolness.
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Visko Çok Amaçlı Yastık
Visco Multi Purpose Pillow
МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНАЯ ПОДУШКА VİSKO

Visko Seyahat Yastığı
Visco Travel Pillow
ПОДУШКА VİSKO ДЛЯ ПУТЕШЕСТВИЙ

AÇIKLAMALAR 
 
Boyun destek yastığı,bel destek yastığı,diz altı yastıkğı,bacak dinlendirme yastığı 
olarak kullanılır. Kişiye güven ve rahatlık verir.

DESCRIPTIONS

It is used as neck support pillow, waist support pillow, knee pad, leg rest pillow. It 
gives the person 
confidence and comfort.

AÇIKLAMALAR 
 
Seyahat yastıkları yolculuk esnasında uykuya daldığınızda boynunuza tam destek 
sağlayarak aşağı düşmesini engeller ve olası tutulma ve ağrı sebeplerinin ortadan 
kalkmasına yardımcı olur. Visco elastic malzemeden üretilmiştir.

DESCRIPTIONS

Travel pillows provide full support to your neck when you fall asleep during the jour-
ney, preventing them from falling down and helping to eliminate possible causes of 
stiffness and pain. It is made of Visco elastic material.
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Reflü Yastığı 
Reflux Pillow 
АНТИРЕФЛЮКСНАЯ ПОДУШКА

AÇIKLAMALAR 
 
Baş bölgesini vücuttan daha yukarıda tutar. Midedeki besinleri yemek borusuna 
gelmesini engellemeye yardımcı olur. Reflü hastalığı olanlara uygun şekilde 
tasarlanmıştır.

DESCRIPTIONS

It keeps the head area higher than the body. It helps prevent stomach food from 
getting into the esophagus. It is designed for those with reflux disease.
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Bel Destek Yastığı 
Lumbar Cushion 
ПОЯСНИЧНАЯ ПОДДЕРЖКА

AÇIKLAMALAR 
 
Omuriliği düz tutarak doğru oturmayı sağlamak, sırt ve bel ağrılarını gidermek 
İçin özel olarak üretilmiştir. Yastık belin alt kısmına destek vererek dik oturmanıza 
yardımcı olur. Her türlü araba, ev ve ofis koltuğunda rahatlıkla kullanılabilcek şekilde 
dizayn edilmiştir. 

DESCRIPTIONS

It is specially produced to keep the spinal cord straight, to sit correctly and to re-
lieve back and lower back pain. The pillow supports the lower part of the waist and 
helps you sit upright. It has been designed in such a way that it can be easily used 
in all kinds of cars, home and office seats. 
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Visko Bel Destek Yastığı
Visco Lumbar Cushion
ПОЯСНИЧНАЯ ПОДДЕРЖКА (VİSKO)

Oturma Simidi
Seat Cushion
СИДЕНЬЕ «БУБЛИК»

AÇIKLAMALAR 
 
Omuriliği düz tutarak doğru oturmayı sağlamak, sırt ve bel ağrılarını gidermek 
için özel olarak üretilmiştir. Yastık belin alt kısmına destek vererek dik oturmanıza 
yardımcı olur. Her türlü araba, ev ve ofis koltuğunda rahatlıkla kullanılabilcek şekilde 
dizayn edilmiştir. 

DESCRIPTIONS

It is specially produced to keep the spinal cord straight, to sit correctly and to re-
lieve back and lower back pain. The pillow supports the lower part of the waist and 
helps you sit upright. It has been designed in such a way that it can be easily used 
in all kinds of cars, home and office seats. 

AÇIKLAMALAR 
 
Hemoroid ( basur ) kuyruk sokumu bölgesindeki ağrılar; bel ve kuyruk sokumunun 
ameliyat öncesi ve sonrası vb. rahatsızlık durumlarında oturma desteği amacıyla 
kullanılır. Anotomik dizaynı ve simit şekilli yapının ortasında boş alan sayesinde 
vücut ağırlığımızdan oluşan baskı kuyruk sokumundan uyluklara doğru yer değiştirir. 
Oturma simidini kullandığınızda ilgili bölgedeki ağrı şikayetleri kaybolur. Basur teda-
visinde başarıyı arttırır, özellikle kuyruk sokumu ile ilgili enflamasyon semptomlarını 
yok eder, kalıcı rahatlık sağlar. 

DESCRIPTIONS

Pain in hemorrhoids (hemorrhoids) coccyx area; before and after surgery of the 
lumbar and coccyx, etc. It is used as the first choice for sitting support in cases of 
discomfort. Anotomic design, Thanks to the hardness degree and the free space 
in the middle of the bagel-shaped structure, the pressure from our body weight 
is displaced from the coccyx towards the thighs. Pain complaints in the relevant 
area disappear when you use the seat wheel. Increases success in hemorrhoid 
treatment, especially eliminates inflammation symptoms associated with coccyx, 
provides permanent comfort. 
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Visko Oturma Simidi 
Visco Seat Cushion (Open) 
СИДЕНЬЕ «БУБЛИК» VİSKO

AÇIKLAMALAR 
 
Hemoroid ( basur ) kuyruk sokumu bölgesindeki ağrılar; bel ve kuyruk sokumunun 
ameliyat öncesi ve sonrası vb. rahatsızlık durumlarında oturma desteği amacıyla 
kullanılır. Anotomik dizaynı ve simit şekilli yapının ortasında boş alan sayesinde 
vücut ağırlığımızdan oluşan baskı kuyruk sokumundan uyluklara doğru yer değiştirir. 
Oturma simidini kullandığınızda ilgili bölgedeki ağrı şikayetleri kaybolur. Basur teda-
visinde başarıyı arttırır, özellikle kuyruk sokumu ile ilgili enflamasyon semptomlarını 
yok eder, kalıcı rahatlık sağlar. 

DESCRIPTIONS

Pain in hemorrhoids (hemorrhoids) coccyx area; before and after surgery of the 
lumbar and coccyx, etc. It is used as the first choice for sitting support in cases of 
discomfort. Anotomic design, Thanks to the hardness degree and the free space 
in the middle of the bagel-shaped structure, the pressure from our body weight 
is displaced from the coccyx towards the thighs. Pain complaints in the relevant 
area disappear when you use the seat wheel. Increases success in hemorrhoid 
treatment, especially eliminates inflammation symptoms associated with coccyx, 
provides permanent comfort. 
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Oturma Simidi Önü Açık 
Seat Cushion (Open) 
СИДЕНЬЕ «БУБЛИК» ОТКРЫТОЕ

AÇIKLAMALAR 
 
Hemoroid ( basur ) kuyruk sokumu bölgesindeki ağrılar; bel ve kuyruk sokumunun 
ameliyat öncesi ve sonrası vb. rahatsızlık durumlarında oturma desteği amacıyla 
kullanılır. Anotomik dizaynı ve simit şekilli yapının ortasında boş alan sayesinde 
vücut ağırlığımızdan oluşan baskı kuyruk sokumundan uyluklara doğru yer değiştirir. 
Oturma simidini kullandığınızda ilgili bölgedeki ağrı şikayetleri kaybolur. Basur 
tedavisinde başarıyı arttırır, özellikle kuyruk sokumu ile ilgili enflamasyon semptom-
larını yok eder, kalıcı rahatlık sağlar. 

DESCRIPTIONS

Pain in hemorrhoids (hemorrhoids) coccyx area; before and after surgery of the 
lumbar and coccyx, etc. It is used as the first choice for sitting support in cases of 
discomfort. Anotomic design, Thanks to the hardness degree and the free space 
in the middle of the bagel-shaped structure, the pressure from our body weight 
is displaced from the coccyx towards the thighs. Pain complaints in the relevant 
area disappear when you use the seat wheel. Increases success in hemorrhoid 
treatment, especially eliminates inflammation symptoms associated with coccyx, 
provides permanent comfort. 
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Anatomik Oturma Minderi
Anatomic Seat Cushion
ГУБЧАТОЕ АНАТОМИЧЕСКОЕ СИДЕНЬЕ

Visko Tekerlekli Sandalye Minderi
Visco Wheelchair Cushion
ГУБЧАТОЕ СИДЕНЬЕ С МАССАЖНЫМ НАПОЛНИТЕЛЕМ

AÇIKLAMALAR 
 
Dış kılıfı %100 cotton kumaş olup, hava sirkülasyonu sağlamaktadır. 

DESCRIPTIONS

Outer sheath is 100% cotton fabric and provides air circulation.

AÇIKLAMALAR 
 
Sürekli oturmak zorunda olan bireyler için üretilmiştir. 

DESCRIPTIONS

It is produced for individuals who have to sit constantly. 
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Bacak Arası Pozisyon Yastığı 
Leg Position Cushion 
МЕЖНОЖНАЯ ПОДУШКА

AÇIKLAMALAR 
 
Elastik visko malzemeden üretilmiştir. Bel, bacak ve kalça sorunlarında oluşan yükü 
azaltmak, uyuşmaları önlemek, ilgili bölgede kan dolaşımını sağlamak için kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is made of elastic visco material. It is used to reduce the load on waist, leg and 
hip problems, prevent numbness and provide blood circulation in the relevant area.
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Gluteal Oturma Minderi 
Gluteal Seating Cushion 
ЯГОДИЧНАЯ ПОДУШКА ДЛЯ СИДЕНИЯ

AÇIKLAMALAR 
 
Popo kaldırma veya büyütme ameliyatlarından sonra kullanılır. BBL yastık, 
poponuzdaki baskıyı azaltmaya yardımcı olur. BBL yastık bacak altına yerleştirilir, bu 
şekilde kalça yükselir ve herhangi bir yüzeye değmez.

DESCRIPTIONS

It is used after butt lift or augmentation surgeries. BBL pillows are designed to help 
off-load the pressure on your butt and put it on your thighs. This way, the buttocks 
are elevated and won’t touch any surface.
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Hasta Çevirme Aparatı
Patient Turning Apparatus

COCCYX Minderi
COCCYX Cushion 
COCCYX Cushion

AÇIKLAMALAR 
 
Yatağa bağlı hastaların alt değişimi, çarşaf değişimi ve pozisyon verme ve benzeri 
ihtiyaçlarını karşılamak için kullanılır. 

DESCRIPTIONS

It is used to meet the needs of bed-bound patients such as changing diapers, 
changing sheets and positioning and so on.

AÇIKLAMALAR 
 
Visco elastik malzemeden üretilmiştir. Anatomik dizaynı, sertlik derecesi ve simit 
şekilli yapının ortasındaki boş alan sayesinde kuyruk sokumu ile ilgili enflamasyon 
semptomlarını yok eder, kalıcı rahatlık sağlar. Hemoroid (Basur), kuyruk sokumu 
bölgesindeki ağrılar, bel ve kuyruk sokumunun ameliyat öncesi ve sonrası vb. ra-
hatsızlık durumlarında oturma desteği amacıyla kullanılır.

DESCRIPTIONS

It is manufactured from elastic visco material. Its anatomic design, hardness level 
and blank space in the middle of circle shaped structure provides sweep away 
inflammation symptoms related to coccyx, provide a permanent comfort. It is used 
for on the purpose of support in relieving pain from hemorrhoids, hip, coccyx strain, 
pain pre- and post-surgery etc…



ALÜMİNYUM GRUBU
ALUMINIUM PRODUCTS
МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ И 
АЛЮМИНИЕВЫЕ ИЗДЕЛИЯ
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Hareketli Walker
Moving Walker
ПРОГУЛОЧНАЯ ОПОРА

Hareketli Walker (Alüminyum)
Moving Walker (Aluminium)
ПРОГУЛОЧНАЯ ОПОРА ЛЮКС

AÇIKLAMALAR 
 
Eklemli bağlantısı sayesinde yürürken ileri geri hareket ettirilebilir. Kullanılmadığı 
zaman katlanarak fazla yer kaplamadan saklanabilir. Tek boyda üretilmiş olup, dört 
ayağınada vakumlu kauçuk lastik takılmıştır. Demir borudan ve eloktrostatik  toz 
boyalı metal borudan yapılan yürütecin dört ayağının yüksekliği ayarlanabilir.

DESCRIPTIONS

Thanks to its articulating connection, it can be moved back and forth while walking. 
When not in use, it can be folded and stored without taking up much space. It is 
produced in one size and vacuum rubber rubber is attached to all four feet. Made of 
iron pipe and electrostatic powder painted metal pipe, the four legs of the executive 
are adjustable in height.

AÇIKLAMALAR 
 
Eklemli bağlantısı sayesinde yürürken ileri geri hareket ettirilebilir. Kullanılmadığı 
zaman katlanarak fazla yer kaplamadan saklanabilir. Tek boyda üretilmiş olup, dört 
ayağınada vakumlu kauçuk lastik takılmıştır. Demir borudan ve eloktrostatik  toz 
boyalı metal borudan yapılan yürütecin dört ayağının yüksekliği ayarlanabilir.

DESCRIPTIONS

Thanks to its articulating connection, it can be moved back and forth while walking. 
When not in use, it can be folded and stored without taking up much space. It is 
produced in one size and vacuum rubber rubber is attached to all four feet. Made of 
iron pipe and electrostatic powder painted metal pipe, the four legs of the executive 
are adjustable in height.
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Koltuk Altı Değneği (Çiftli) 
Crutches 
КОСТЫЛИ (ПАРА)

AÇIKLAMALAR 
 
Alüminyum borudan yapılan değneğin yüksekliği ve el tutma yeri ayarlanabilir 
özelliktedir. Koltuk altına gelen kısmı ve el tutma yeri PVC maddeden üretilmiştir. 
Değneğin altına kauçuk vakumlu lastik takıldığından stabilizasyonu son derece 
yüksektir. Kısa, orta ve uzun olmak üzere 3 ayrı boydan üretilmiştir.

DESCRIPTIONS

The height and hand grip of the wand made of aluminum pipe are adjustable. The 
part that comes under the armpit and the hand grip is made of PVC. Stability is ex-
tremely high since rubber vacuum rubber is installed under the wand. It is produced 
from 3 sizes, Long, Medium and short.

O
R

X
-K

R
D

 6
1T

Hareketli Walker (Tekerlekli)
Moving Walker (Wheeled)
ПРОГУЛОЧНАЯ ОПОРА ЛЮКС

AÇIKLAMALAR 
 
Eklemli bağlantısı sayesinde yürürken ileri geri hareket ettirilebilir. Kullanılmadığı 
zaman katlanarak fazla yer kaplamadan saklanabilir. Tek boyda üretilmiş olup, 
arka ayaklarında vakumlu kauçuk lastik, ön ayaklarında da teker takılmıştır. Demir 
borudan ve eloktrostatik  toz boyalı metal borudan yapılan yürütecin dört ayağının 
yüksekliği ayarlanabilir.

DESCRIPTIONS

Thanks to its articulating connection, it can be moved back and forth while walking. 
When not in use, it can be folded and stored without taking up much space. It is 
produced in one size and vacuum rubber rubber is attached to all four feet. Made of 
iron pipe and electrostatic powder painted metal pipe, the four legs of the executive 
are adjustable in height.
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Kanedyen Koltuk Değneği 
Canedien Elbow Crutches 
КОСТЫЛИ С ЛОКТЕВОЙ ОПОРОЙ (ПАРА)

AÇIKLAMALAR 
 
İç içe geçen alüminyum borudan yapılan bastonun boyu ayarlanabilir olup, altına 
vakumlu kauçuk lastik takılmıştır. Anatomik yapıya uygun olarak yapılan el tutma ve 
kol destek kısmı tek parça olup kaliteli sert plastikten üretilmiştir.

DESCRIPTIONS

The length of the cane made of intertwined aluminum tubing is adjustable and a 
vacuum rubber rubber is attached underneath. Hand holding and arm support part 
made in accordance with the anatomical structure is one piece and 
made of quality hard plastic.
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Asa Baston
Cane
ТРОСТЬ

AÇIKLAMALAR 
 
Profil malzeme olup anatomik elcik yapısıyla tam ve güvenilir bir kullanış sağlar.

DESCRIPTIONS

It is a profile material and it provides a complete and reliable use with its anatomical 
grip structure.
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Tripod Üçlü Denge Bastonu
Tripod
ТРОСТЬ-ТРИПОТ

AÇIKLAMALAR 
 
Tamamen metal borudan üretilmiştir. Sağ ve sol olarak ayarlanabilir. Üçlü ayağı ile 
dengeli yürümeye destek olur.

DESCRIPTIONS

It is completely made of metal pipe. It can be adjusted as right and left. It supports 
balanced walking with its triple feet.
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Tetrapod Dörtlü Denge Bastonu 
Quadtripot 
ТРОСТЬ-ТЕТРАПОТ

AÇIKLAMALAR 
 
Tamamen metal borudan üretilmiştir. Sağ ve sol olarak ayarlanabilir. Dörtlü ayağı ile 
dengeli yürümeye destek olur.

DESCRIPTIONS

It is completely made of metal pipe. It can be adjusted as right and left. It supports 
balanced walking with its four feet.
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Katlanır Klozet 
Folding Comot 
KOMOT (С ПЛАСТИКОВОЙ КРЫШКОЙ)

Katlanır Klozet (Tekerlekli) 
Folding Comot (Wheeled) 
KOMOT (С ПЛАСТИКОВОЙ КРЫШКОЙ)

AÇIKLAMALAR 
 
Yürüme güçlüğü olan hastaların veya yaşlıların hem oturmalarını hem tuvalet 
ihtiyaçlarını gidermelerini sağlar. Hastayı kaldırmadan lazımlığın çıkma kolaylığı 
sayesinde pratiktir. Yükseklik ayarlanabilir. Elektrostatik boyalı demir borudan 
üretilmiştir.

DESCRIPTIONS

It provides both walking and toilet needs for patients with walking difficulties or the 
elderly. It is practical thanks to the ease of removing the potty without lifting the 
patient. Height can be adjusted. It is made of electrostatic painted iron pipe.

AÇIKLAMALAR 
 
Yürüme güçlüğü olan hastaların veya yaşlıların hem oturmalarını hem tuvalet 
ihtiyaçlarını gidermelerini sağlar. Hastayı kaldırmadan lazımlığın çıkma kolaylığı 
sayesinde pratiktir. Yükseklik ayarlanabilir. Elektrostatik boyalı demir borudan 
üretilmiştir. Tekerlekleri sayesinde kolay taşınabilir.

DESCRIPTIONS

It provides both walking and toilet needs for patients with walking difficulties or the 
elderly. It is practical thanks to the ease of removing the potty without lifting the 
patient. Height can be adjusted. It is made of electrostatic painted iron pipe.
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Baston Lastiği 
Rubber Stick 
РЕЗИНА ДЛЯ ТРОСТИ

AÇIKLAMALAR 
 
Değneğin lastiğinin  yıpranmasını engellemek için lastiğin iç kısmı rondela ile  
desteklenmiştir. 

DESCRIPTIONS

The inner part of the tire is supported with a washer to prevent the wand’s tire from 
wearing out. 
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Katlanır Klozet (Deri Döşeme) 
Folding Comot (Leather Upholstery) 
KOMOT (С ПЛАСТИКОВОЙ КРЫШКОЙ)

AÇIKLAMALAR 
 
Yürüme güçlüğü olan hastaların veya yaşlıların hem oturmalarını hem tuvalet 
ihtiyaçlarını gidermelerini sağlar. Hastayı kaldırmadan lazımlığın çıkma kolaylığı 
sayesinde pratiktir. Yükseklik ayarlanabilir. Elektrostatik boyalı demir borudan 
üretilmiştir. 

DESCRIPTIONS

It provides both walking and toilet needs for patients with walking difficulties or the 
elderly. It is practical thanks to the ease of removing the potty without lifting the 
patient. Height can be adjusted. It is made of electrostatic painted iron pipe.
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